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Synthetic glove, nitrile, 3/4 dipped, acrylic, nylon,

polyester, 10 gg, 13 gg, sandy finish, Cat. Il yellow

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

highviz, black, high-viz colour, water repellent palm,

for heavy work

SV

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

nder miniminivén fér angiven enskild fara

Iampllg/relevant for produkten

enomgatt proving eller metoden nte

VARNING! Den hiir produkten har designats foratt ge
sadant skydd som specificeras i enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dock hag attingen PPE-produktkan ge ulsténdigt
skydd och forsiktighet

EN511
02X

EN 388
4331

2009 g

:2003+A1:

EN 420:

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimu
for the given in

dual hazard

X=Not submitted to the test or test method
not suitable for the glove design or material

ym performance level

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented
below.However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed to risks.
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polyester 10%

i testattu tai

6 PAIRS

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

KATEGORIA

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
<O BE30NACHOCTI CPEACTB MHAVBUAYANLHOM SALLTBI».

NPOAVKUWMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011
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info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

EAL

KAYTTOOHJEET
1l / KESKISUURI VAARA

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittisen vaaran osalta

VAROITUS! Tamé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
EC ri————

i ei sovellu

uor y . Onkuitenki

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET
. ) I e

Voi taata téydell jaustaja

jatkuvasti

EN 388:2003

ABCD

EN420:
2003

otilmaisevat ituskyvyn, eiviitkd ne

)
A Hankauskestévyys Mm u Max.4  muistatil tekijoists, kuten
x5 . g
c Repiioykestivyys i pivor] ; o
Min. 0; Max. 4 oster
osista, EN511:20¢ y
SUOJAKASINEET - YLEISET [ttt k
VAATIMUKSETJA iskien
TESTAUSMENETELMAT esintymisanalyysi ENsu 2006 Liite B Taulukko B1 sissltéa
Min. 1;Max. 5 er ja i
onilmennyt

Kasine on lyhyempi kuin standardin
antamat mlta'. Témin avulla voidaan
edisté kiyttomukavuutta esim. asen-

nusti

SUOJAKASINEET - YLEISET

VAATIMUKSET JA

TESTAUSMENETELMAT

Tuntoherkkyys/sormindppryys:
in. 1; Max. 5

EN511:2006

ABC

A Min. 0; Max. 4

TS SR R S
342:2004 - liitteen B taulukossa on esimerkkeja tallaisista
tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN

kerroksen suorituskykytasoa

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
420z ), l
ellei mainita. tuot-
teita. Liian6ysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeitd eivatka anna

B. Kosketuskylmyys ~ Min. 0;Max. 4
C.Vedenlpisy
(Lapaissyt)

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

o (Eil3passyt):

ovat

VARASTOINTI JAKULJETUS: Silytys

10- +30C.KAYT-
TOK EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettéva
PUHDISTAMINEN: Ala kayta ksineiden puhdistamiseen kemi-
kaaleja tai teravareunaisia esineitd. Tuotteet joissa on pesuohje

KYDDSHANDS RISKER ationer. nagaller for ochkan The performance levels are for products innew condition and donotreflect
Skoddarivior gl ytanav andsens e e e R the actualdurationof protectioninthe workplace duetoother actors -
EN388:2003 ) ) tex.ntning hoge/lAga temperaturer, Protectionlevel i fluencing the performance such as temperature,abrasion, degradatmn etc.
' AvNiﬂnmgsmots\and Min.o;Max 4 01 of glove palm. —— v
8 Skarm i e andinte handskar nararorligamaskindelar p garisk for
C men i x4 ihakning Om handsken bestar av flera lager material géller EN388:2003 A. Abrasion resistance tected parts. EN 511:2006: if the glove consists. nfseparatepanswmch are
D "“"““““E"“"'S"‘"" Min. " Max.4 {EN571:2006 samtliga lager in.0;Max. 4 not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
N B.Blade cut resistance
ABCD Enbeddmning med avseende p& maximal exponeringsrisk Vi or M 8 only apply to the complete assembly: Care must be taken when choosing
EN420:  SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNAKRay  Méstegorasvidvalavlamplighandske. EN 511:2006 Bilaga C Tear resistance the correct to exposure. EN511:2006
2003 OCH PROVNINGSMETODER B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier ABCD D'P“mm Tesistance Ar\r\ethable B11 shows various parameters to be considered. Studies
Test taktitet/fingerkinsla:Min. 1iMax.5  har visat pa samband mellan dessa parametrar och dengrad Min.: Max 4 ertainc dthe
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen level of thermal insulation required toprotect incold conditions The table
) j:::j:::;';;f:;(;fa";::;d‘:::; e ibilaga BiEN 3422004 visar exempel pa sadana data. For 52 0432": gféggﬂl‘g gb&‘lsﬁs-ms Bof EN3422004 le of such data. For gloves
L) extamantringsobeten EN3882003gilerresultaten formaterilenihopellr det AND TeeT METHODE. with two or morelayers the overalllassification of EN388:2003 does ot
med hagsta vérdet. Finger dexterity test: necessanlyreﬂecttheperformance of the outmost layer EN|6350 2014:
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV Min.1; Max. 5 Th ing the electrostatic dissi hall b
2003+  OCHPROVNINGS-METODER STORLEK OCHPASSFORM: Handskama fijer kraven iEN The glove s shorter thana R R P i 3 e e
AL:2009 Testtaktitet/fngerkansl:Min 1:Max.5 - 420:2003 0m inget anniat anges p& anvisningens frsta sida stnardglove, morderto tive protectiveloves shallnot beunpacke.opened adusted rremoved
ensi12006 FORUARING OCHTRAGPORE s et bl bl
Aottt M 04 i orgrolpcing 10 20C NSPEKTON ety otk or explosive substances. Theelectruslatlcpru&z;trle's of theprotectve
CVattengenom-  0(Ejgockind);  FORE ANVANDNING: Anvéind aldrig en skadad produkt. EN420:  PROTECTIVE GLOVES- damage andmightnotbeufcen for cxygen-eniched fammable
tréngning 1(Godkind) p Kad. d ptimal 2003+  GENERAL retac —
ABC kasseras, RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa A1:2009 2.“"221512225.{?2‘3?
foremal ing, Handskar har MiniMax.5 FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit
AR visat pa bibehallen skydd ENS112006 A Comectivecold ifnot the front page. Only wear the products in
“ELEKTROSTATISKA K it AVFALL: Eniigt okalaregler ochrutiner. : it asuitable size. Products whichare either too loose or too tight willrestrict
ALLERGENER: Produktenkaninnehalla amnen som for vissa B, Contact cold movement andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
personer kan bidra till alergisk reaktion. Om dverkanslighet Min. 0 Max. 4 TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition n the original package,
M ul t for s peeation between+10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the prcducl becomes
FARE) TVATT400C, ytterligare information. ABC damaged itwill NOT provide the optimal protecti
VATTENTVATTAS  SKONSAMTVATT Never use a damaged product. CLEANING: Do notuse any chemcts orsharp'
RO ovEs edged objects or cleaning the gloves.Gloves markeduwith a washingsymbol

&
i

EJKEMTVATT EJSTRYKNING

&

EJTORKTUMLING

L13]

BRUGSANVISNING
KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

IRON

DONOTWASH

@M

(OTDRY CLEAN  MACHINE WASH
40C, SOFT CYCLE
(ALT.40°C)

DONOT TUMBLE DRY

LI3]

have thr dtestin formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals,

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

- ELECTROSTATIC

LI3]

jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten

ympéristdlainsaadsnnsn masrdysten mukaisesti. ALLERGEENIT:

Tama

 jotkavoivat

aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kayta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa istietoja Ejendalsilta

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
‘SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

0 = Under minimum ydelsesniveau for den

pagzeldende individuelle fare
= lkke sendt tl provning eller metode

uegnet til provning i forhold til handske design

eller materiale

ADVARSEL! Dette p erudviklettilat yd

se, specificereti PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vistnedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produktkan
yde100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszettelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hajrisiko. Niveauet for ydeevne geelder kun nye produkter:

BESKYTTEL M e den
omade, male paarbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma maskiner
B.Sni ighed Min. 0; Maks. 5 le. EN511:200f indeholder
5 in-0iMaks. 4 seperate delesomkke er en permanent den delf produk,
il til det feer-
ABCD p . Der skal oret
EN420:  BESKYTTEL ksimal alg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV 0G 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
- " TODER til. Studier har pavist
Min. 1;Max. 5 di isolering, derer nmdvendlgfnr

atbeskytte mcd kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

Handsl
0 ) hvilket kan give storre komfort

ved

Forhandsker med toeller flere
eringi EN 3882003 ikke

P

EN 420: BESKYTTELSESHANDSKER-

2003+  GENERELLEKRAVOG

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfornemmelsestest:
Min. 1; Max. 5

EN511:2006
A.Konvektionskulde Mi
8. Kontaktulde 3
C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
traengning 1(Bestaet)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag,

PASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

lose eller for stramme begraenser beveegelsen og yder kke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og markt i den oprindelige emballage og
mellem+10°- +30°C. INSPEKTION FOR BRUG: His produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt

Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande tilrengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgere en
potentielrisiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendesitilfaelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistilfzelde

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0 = unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

WARNHINWEIS! Dieses P ickelt,um Sch S8PSA 0= Under for

89/686/E Di E t.Bitte

beachten derpersonlichen Sc X= Prnduktetenkketestet eller det er ikke
chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet

héchster Vorsicht zu handeln. Di L

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der
Handfliche des Handschuhs gemessen.

EN388:2003 A.

MOT MEKANISKE RISIKOER

ADVARSEL' Dette produktet er laget for & gi baskyt-
tiPPE 89/686/EU

resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises

forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i

sichimmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachliche rkeif
des Schutzes auf Grund hiedener

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals inder Nahe von bewegllchenoderungesxcherleﬂellen einer. Maschme

Min. 0; Max. 4

B. Schnittfestigkeit
Min. 0; Max.
C.Reiffestigheit
Min. 0; Max. 4

. Stichfestigkeit

ABCD

Min.0; Max. 4

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -
2003

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
IODEN

Test Takil
Min.1; max.5

Der Handschuh it etwas
Kirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen,

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

it/Fingerspitzengefiihl

vErWPnd@n

, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs ENS Bsn der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich, EN511:2006
AnhangB Tabelle B zeigt verschiedene zu beachtende Parameter, Unter-

hen diesenP n
und dem Grad der thermischen solation, der fir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Diein Anhang Bvon EN3422004
aufgefilrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 3882003
nicht. lie Leistung der AuBenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf
der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender Groge.
Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind, schrénken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C

uch iscl

EN 388:2003

ABCD

EN420:
2003

ASlitasjemotstand ~ Min.
B Skjmremotstand  Min
C. Rivemotstand Min.
D. Punkteringsmotstand M

VERNEHANSKER - GENERELLE

KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
in. 1; Max. 5

Hansken er kortere enn standard
storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved
finmonteringsarbeid.

andre hoyr 3 et nytt

og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks

hay temp ogd . Ikke bruk

elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-

tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder

verdiene iEN 5112 2006 samtlige materialer sammen. Man ma

wvurdere d

egnet hanske. EN 511:2006 BnagB TabeH Bilviser ul\ks para-
tash til. Studier har vist

mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs

for & beskytte mot kulde. Tabellenbilag BiEN 3422004 viser

eksempler pa slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet

for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
2003+  KRAVOGTESTMETODER hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
AL:2009  Testtaclitet/fnger-orghet: iriktig starrelse. Produkter som enten er for lose eller
o for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
EN511:2006 beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
A Konvektivkulde Min.0;Maks.4  merktioriginalemballasjen, mellom +10°-+30°C. KONTROLL
B Kontaktiulde Z‘;:‘k O Maks ?wﬂ FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
engniog | (Godgen) " beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldr et skadet produk.
aBC RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
fora Hansker merket me
EN16350:2014 har diserte tester, vist
PROTECTIVE GLOVES beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: Thenhold i

+A1:2009 - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGENUND  logern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigt vurde, wird
HO esNICHTd len Schut d tsorgtwerden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- schadhaftes Produkt vernenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschue
zengefiihl Min.1; max.5
EN511:2006 A. Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem "waschbar” hnet, kénnen die
e Handschuhe nach werden, d
Min. 0; Max. 4 ben Schutz ENTSORGL d
c D enthalt
0 fnicht best); Risiko fir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kannen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals;
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

- ELECTROSTATIC

ilolovginingenpésedet ALLERGENER: Detteproduktet
inneholder k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegnpahypersensmmet,det
kanvaere behov for szerskilt analyse ogkonsultasjon. Hvis duer
itvil kontakt Ejendals.




=
(=]
=
=
o
L
=
=
=
(=}
L
[-%
(1]
-
=]
[=]
o
-3
o

ONLY ON THIS PAGE

TEGERA® 683A

w
)
=]
x
(=]
w
")
z
(=]
=]
=
Q
=

LI3]

=
g ©o
[(¥) =
O—I n
9 . Es365
58838
SSEo8%
S .3
0UWEC
ETI¥Swm
O @ U
£<9egd
o= T T2
..n.sm . T O
C X X c)s m\v
E"ESIsS®
Sy o masx
m©
smlagapP3
Emu>3 k<
.‘l’=°':,>s°<v
ICEEX3IX
= o®kEgtR
uCD<I-<m|—
mSsc 0 =
s S DD*~
Sawyg =g
SPomxgyu
FsbHao s
1=} [
[ I
T as ¥ - So
QFrcsmudd
vSoxOSsSm©
CIcoIoc<

POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piettéte tyto pokyny

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0=

dané Jedno neb zpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

(OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMIRIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A. Odolnost viti odéru
Min. 0; Max. 4

B Odolngst i prfezy

EN511
02X

EN 388
4331
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VHCTPYKUMS NO SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HuTpun 30%, HelinoH 30%,

akpun 30%, noavmactep 10%
PA3MEPHbIV PSIA 7, 8,9,10,11

CTENEHb NOABMXXHOCTWN PYKN 5
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i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULIE

MNepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTa BHUMAaTeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHO UHCTPYKUMei

NOACHEHUA K CHMBONAM
VAROVANI! 0= HitXE MAHUMANGHOTO YPOBHA
n >podrobnymi G v N VCTOR4MBOCTI K ABHHOMY PUCKY
nize.N ejt hochrannych X= MOAENb He NpeabsiBAeHa ANS TecTa
Gplnou Dthfanuaw taveni rizikim VAV METOA TECTUPOBAHWA HE NPHUrOAH
j Jovat npa(mﬂsl U j p A AGHHOV MoAGA
produkt, k\ et na trvani oct
o a (ch {Klad teploty, 3ALUVTHBIE NEPYATKY OT

odérek, td Fvejte ty blizkosti X PUCKOB

- N o . o VposHH IPPEKTUBHOCTH
pohyblivyct ) stmi. EN 06naCTH NBAOHHO 4ACTH NEpHaTICA.
511:200f klada ych Easti,
trval hy ipl

vystaven( uzwatele zachovévejte upatrnost Norma ENS11:2006, dodatek
0l tudie

Min.0; B tabulaB.
C. Odolnost v pretr ijistyd & yatrovnitepelné
Min. 0; Max. 4 \zﬂlace, 3 hrany v cf é fedi
ABCD b odolnostvii EN3422004
Min.0; Max. 4 takovych dat Vpfipada ik j
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388200; vykonnost povrchové vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 163502014:050 {rukavice rozptylujic ky niboj
TESTOVACI METODY musibyt 7 pout & obuvi.
2 i prsti: Ochranné e rozptylujct baleny,
Min.1; Max. 5 otevFeny, upravovany anisejmuty v
Rukavice je krats{, nez bézns h ) étkami. ke
rukavic t
20\ 7) " pohodi pfi pous il stérmutim, kontaminaci
el dostatetné vhoflavy kde mize

montani praci.

byt nutnd provést dal&i hodnocen,

5'Ju'§°+ g;:?:g;‘gzﬁggmﬁ MERENI A URCENI VELIKOSTI: Vzechny velikosti odpovidaji norm EN
420:20C likosti a obratnosti, poku
1 TESTOVACI METODV
A1:2009 . e strénce Poutl Produkty,
Min. ; Max. 5 k il FliS te: pohyblivosta
nebudou pcskytuva(uptlmalm rovert u(hrany PREPRAVA A SKLADOVANi:
fiteploté +

EN511:2006 A.
Min.

B Knmakml :Mad

C Fn'..'uk vody
0 (Sethani); 1 (Uspach)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozen( produktu,

NEBUDE tprodkt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlikvidovan,
igtent

rukavic Zédné: (hemlkaheampredmetysostrym\ branem Rikaiceomaten

NPEAVNPEXXAEHWNE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAs
o6ecneyeHmns 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE B9/686/EC
(MHOPMaUMIo N0 YPOBHAM 3aWNTbI CM. HUXe). TeM He MeHee,
NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPRACTBO i

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour lerisque individuel donné
X= non-testés ou méthode d'essai utilisée

3aLUMTLI He MOXET 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLNTY.
YpoBHU 3HHEKTUBHOCTU OTHOCATCS K HOBBIM U3AeAMAM, 683
WETB AOHO/\HMTel\bHMX haKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, TaKIX Kak

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
M 4

; Make.

B. cToian0cTS K nopesam

poBHI 3hHeKTUBHOCTY, B
CDOYEETCTBMM C AMpeKchm ENS1L: ZOOG NPUMEHIMbI TOABKO K
VM3ACNVIO B LIENOM, a HE K €r0 OTAGNbHBIM YacTAM. MepHaTki cheayeT
BbIGUATH O4eHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM YHeTOM (hakTOpoB

ptée au type

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRELES R\SQUES
MECANIQUE:
L

AVERTISSEMENT! Ceproduitest congu pour offiraprotec-

la Directive Europ ECpourles
EPl avec les niveaux de performance présentés u—dessous.
Gardez cependant & esprit qu'aucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
les produits 3 état neuf Ils ne reflétent en aucun cas la durée

sont mesurés au nivau de la
paume dugant.
ABCD

gelle d tionsur le lieu d il d0 a linfluence dautres
facteurs—tels que latempérature, (abrasion la dégradation etc.

1 hines et outils en
Ty 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

Cpeabl 1 NpuMeHeHus. EN511:2006. B Tabnvue B.1 MpunoxeHus B A Résls!an:a 3 lahrasmn Min. 0; Max. 4 p\us‘eurs parties, non-connectées de fagon permanente, alorsles
= in. 0; Max.
Muw. 0; Makc. 4 B npouecce ncc D. Min. 0; Max. 4 autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet.
ABCD  p, ycroiiumsocts k npokony 3TUMM haKTOPaMI1 1 YPOBHEM TENNOVZONALIM, HEOGXOAMMBIM ANS dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
Mun. 0; Make. 4 3JalWWTLI B YCAOBISIX HA3KUX TeMnepaTyp. B TabhviLie npunoxeHys 5" 04320 ol S L maximale de lutilisateur énoncée dans lanorme EN511: 2006, Ls
EN420: 3ALUMTHBIE NEPYATKMN — B AokymerTa EN342:2004 npueaeH NPvMep NOAOGHBIX AAHHBIX. METHODES DESSAI tab\eau Bidel Bliste p
2003  OBLVE TPEGOBAHUS 1N /Ansi NePHaTOK C ABYMS| ¥ GONBLLIMM KOAVMECTBOM CAOEB KOMNASKCHAS i 1 Max.5 enc Des études ont établi des c es
METOAWI ACTLTAHNR KnaccvukaLms, B CooTBETCTBIY C AvpexTyiBoit EN 388:2003, He o métres et lisolation thermi assurer une pro-
2T Ha NOABIXHOCTS Nanbles: 06513aTeNLHO XapaKTEpH3YeT YPOBEHb YCTOMHMBOCTI BHELUHErD Chosi, Cela sigrifie que le gant est tection contre [e froid. Le tableau donné dans [annexe B de EN342
M. 1, Mae. 5 ; plus court qu'un gant standard 20042“ lede ces dun“ees 15
" afin dassurer un meilleur cassiic
AaHble nepsaTkn Kopose PA3MEPbI. Bce pasveps cooTeeTcTayior AvpekTvge EN 4202003, 5 e e sy h e
CTaHAGPTHBIX, W B X yaoGiiee  ONVICHIBaIOLLEH HOPH! KOMCDOPTR, MNOCAAKW 1 OFpaH¥ernit exemple, de réaliser des travaux pas nécessairement & perfarmance delacouche desurface.
BbINOAHSATL PaGOTH! CTH, e HA TUTYALHOU CTPaHuLIE. spécifiques de précision.
THNa, HanpuMep, P A HoCl TOALKO COOTBETCTBYIOWETD AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
pa3mepa. Kak TecHas, TaK U CAVIIKOM CBOGOAHRS NepHaTKa ByaeT EN420:  EXIGENCES GENERALES ET 2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
3AWMTHbIE NEPUATKY — CTECHSITB ABUXEHIAS, He 06ECNeuMBast ONTUMANGHBIV YPOBEHD 2003+ METHODES DESSAI i t ture.Ne ports des produits dt
OBULVIE TPESOBAHIIS 1 A1:2009  Test de dextérité:Min.:Max. 5 mention contraire en couverture. Ne portez que des prodbits dune

METOABI UCNbITAHUIA

‘TecT Ha NOABMXHOCTb NANbUE:

Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A KOHBEKTUBHBIF XONOA

; Make. 4
a KOHTaKTHB I XonoA
Muh. 0; Makc. 4

0 (Heroawo); 1 (foaHo)

vikonnost po pran LIKVIDACE: V souladu it leg\slanvou tykajicise Egl‘ﬁgf_‘[’;‘fg‘émws
Zivotniho prostredi. ALERGENY: A::ordmgtoloc legislations.  TELRCROR T
ALLERGENS: je p fiziko

hreakcl 8 priznakd precitlivilosti

Prudalslmfurmacekon(aktujtespulemustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

K

=

C. NpoHwKHOBEHMe BoAbI

3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUTb B TEMHOM 11 CYXOM MECTE B ODUFHaNLHOIA YNaKOBKE NpiA
TeMnepaType +10 - +30 C. CPOK TOAHOCTW NPWU XPAHEHWUW.

A\ NEYATOK OAHOPA30BOIO VCMOAL30BaHUS - 36 MECALIEB OT AATHI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMIN YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTY NPU XpaHEeHUM He ycTaHasAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06ECcneYMT ONTUMaNbHbIA YPOBEHD 3aUMTL; ‘TaKoiA NPOAYKT cheayeT

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max.4

B Froid de contact

Min. 0; Max.

C. Infiltration de leau

0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

Huwy He Ul NPOAYKTBI.
OYUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETbI
NS O4MCTKM Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHA»
06eCneyunBaloT 3asiBAeHHbIN YPOBEHb 3aLLNTbI U NOCAE CTUPKW.
YTUAUAUMS. B COOTBETCTBIAM C MECTHBIMU NPUPOACOXPAHHBIMA
HOpMaMu 1 Tpe6oBaHusMI. ANEPTEHbI. AaHHbIA NPOAYKT COABPXWT
KOMOHEHTBI, KOTOPbIE MOTYT GbITh NOTEHUMAALHO AAAGPrOONACHBIMA.

CTUPKA 3ANPELLEHA  HE FNAANTL He M(HO/\bByVITe npw PPUSHAKEX TUMEPHYBCTOUTRSHOCTH. Al\ﬂ
b B KOMN s
RepaTOK APYTYX KTerOpUT, NPV COBNOACHI YCAOBTH xpanenm cpok
ANPU40C, HE MOAREXUT FOAHOCTY NP XpaHEHWH He YCTaHaBABAeTCs, \aTa NPOM3BOACTBA
7 PEXNM XUMUYECKO YACTKE  YKa3aHa Ha U3ACAMM AV Ha ynakoBke B chopMaTe bss rTMM.

R #E
i3

HENb3A CYWNTL B
CYWWABHO KAMEPE

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

-ELECTROSTATIC

LI3]

taille adapt

Les prodmts trop amples ou trop ser

ne procurent p de protec
ENTREPUSAGE ETTRANSPORT: Conserverless gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques. et/ou ObJE(S tranchan!s pour nettoyer les
gants.L
tests standardisés quele lavage s aucun mpactsrsa perfcrmance
ELIMINATION: égisl
locales. ALLERGENES: Ce pmdul( contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

I1. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIA 7 {onar PILTIDESELGITUS @ @ heoste  HOIATUS!Antud 5 vajalik APIKTOGRAMOK M“GY“RAZATA FIGYELMEZTETES! Ezta terméket a PPES/085/E ol
PICTOGRAMAS ! 50/686, b = Antud inidividuaalriski kohta alla =y dar g e 5 = vl
0= por debajo del nivel de rendimiento e se especificana continuacién Sin embargo,ecuerde siempre queno rmaaise tomivustaseme. Pidage siiskimeele, et Ukski o o e ik vagyavisgilat bttt Ara azonbanmmdlggondohun hogya PE gy
y ningd fonar prote iseksval . : ' eljes védelmet, ezért mi
X= 5 i testmeetod polnud kinda disaini v3i taielikku kaitset ja riskiolukorras tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. médszer nem volt megfelel§ a keszty(i
- prehay que actuar con precac {5variesgos Losnveles matealjaoks sobili! G Kivitele vagy anyaga exempontishsl Forkesmmak ot AtsUesllmenyszlnlekatErmEkuJaHapulara
o tos en perfectas condicionesy _ ésnem tikkrozik befo-
GrEsE P 0 [OTESAUE MEHAANILISTE EEST VEDOKESZTYU MECHANIKAI lyésolé tényez8k, mint példaul ahd alebomias
CONFRENTER ,laabrasidn ladegradacion, e muud e el Kmdaldenomkasutada OCUAONELEN e akesztylt
RIESGOS MECANICOS etc Noutilc o i 5 tyi EN 5112006 h
[ > ENS11:20 & r‘n:‘:i koosneb erinevatest osadest, mis polejsadavalt uhendatud kehnb toimivus-ja tenyér részén mérc. Kesztyliolyan kilnreészekbel gn mg{yek nincsenek tartésan dsszek-

zonade lapalma el guante.

p completo. Hay
que tener cuidadoal el i

EN388:2003 A vidado
Min.ormax 4 delusuario
B.Resistenciaalos cortes QU debentenerse en cuenta. Hay estudios en los que s han establecido
o hojaMin ;méx. 5 ciertas correlaci

o
cién en condiciones de frio. Enla tabla incluida en el

Vinomind AnexoB e EN3422004 -
ABCD ) dosorh laclasificacid N
Min.0; mx. 4 dela capa externa, EN163502014:La persona
; de
EN420:  GUANTES DEPROTECCION: e oot
2003 REQUISITOS GENERALES Y L
METODOS DE PRUEBA
Prueha de destrezadightal; | Joctahabrly niretirar
Min-1;méx. 5 L trostiticas de % verse
afec ol eldesgaste,la i6ny
conel  losdaros, fici ida
@0 7) findemejorarelconfort  con oxigeno, donde son necesarias comprobacionesadicionales
T/ para fines especiales;
por jemplo tabsjosde  AJUSTE Y TAMANO: Todos s tamsfios cumplen s norma EN 4202003 encen-
‘montaje de precisién. toacomodidad, ftilice
ENA20:  GUANTES DE PROTECCION: tansolupruductosde atalla adecuada Luspruductosquevﬂyandemalea‘?:d”
R ETon0serRuA cion ALMACENAMEENTO Y TRANSPORTE: dealmente
. Prueba de destreza digital: iginal, aentre
Mg deite VO“yiD"C INSPECCION ANTES DEL USO: el producteresultadabsco N0

EN511:2006 A.Frio convectivo
Min. 0; mé»

8. Frio por contacto
Min. 0; ma:

proporcionala pr
producto danadn LIMPIE:

e pr i bi filad
L t ados

despues del lavado. ELIMINACION: Conforme a la legislacién medioambiental

c i loci :Este producto contiene
0/suspensol: (aprobado) nesgu potencialde reacciones alérgicas. Noutizar encaso de observar
ABC indici ara obtener mas informacid encontacto
EN16350:2014 conEjendals.
GUANTES DE PROTECCION

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

It tervikule.

apcsolva,a

EN3882003. A Kulmiskinds T EN3882003 A Kopdsils zntexes
; tabelis B ontooduder teatud B Vighaeat stemberi EN5112006 Brmellék|
ellendllis Min. 0; max. 5 B1. pi \/\zsgalamk
EN3422004Li Kahe v ;A ’4 b i d
ildine EN388; i in. 0 max. » lyen adatra
ABCD EN 16350 laengut ABCD b Sairéssal szembeni I5that példat az EN3422004 Bmellékletének téblazatéban. Tobb
B ellenéllés Min. 0; max. 4 rétegikeszty iknélaz EN 388:2003 szerint ataldnosbesorolés nem
EN 420: A jne.El st laengut avada, ~ EN420: xgsggfﬂxeg KA\E.;ALANOS et tlkrzl EN'EBSDEW /-‘;1
NOUDED JA' B 2003 3
2003 Nvastest M ° ivzive: VIZSGALATI MODSZEREK lelgen foldeltnek kell lennie, p\ megfeleld cipdviselésevel e
Vol : Min. 1; max. 5 omagolni, kinyitni, beallitani
igyesseégi :
Kinnas on eriotstarbelise ts  negatiivselt mdjutada kulumine, Gl R agy brmyezetben,
i seeei jiolla pi kus onvaja A 2y Y y 4 K é
: a k: st h- rakendada ) keszty(inél révidebb, hogy A p
standardsestidndast Ghem _ ) Kilonleges cilokravald a oregedes akopss, aszennyezcdesesaseru\es éslehet, hogynem
SOBIVUS JA SUURUSED: Kok suur bivuse a ik haszndlatnd| - példaul finom elegendel gytlékon, ahol tovabbi
BN KATSECNORD-OLDISED oo 20200 ot estehel plemargtud st Kancke st scbia iy ;
B va  Likuvustest Min:Mar.s _ Suurusega tooteid. Liigalodvaltvoipingul olevad tooted piravad ikurmst ja e paku )
* ST optimaalset kaitset, HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused EN420: VEDOKESZTYO KAEL;ALANOS ILLES}KEDES‘ES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 420; 2003
EN511:2006 A. Kilmals ivahemikus +10°- o VIZSGALAT szerintia lapon Cook g
Min. 0; Max. 4 +30°( J I . . Py . (i terméket
B i kze € KONTROLLIGE ENNE toode EIPAKU op Uijigyesség teszt: Min.1;max. 5 hasznahun Atallazavagy til szoros termék korlstozza a mozgésban és
Min.0; Mo 4 U o e, ENSLL2006 A nem TAROLAS EsSZALLITAS:
€ Veetarjuws Min. 0; max. 4
O(Puuduli1(Piisav)  gaesemeid.Pesemnist tesall- 8. Erintkez6 hideg (érolanduﬂo“C ey st ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
tanud nduetelevastavs tomivustaseme, KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtoalt Min.0rma. 4 Hoatemek megsl oo Nyt ptmdis idenet et e
ENtess0204 kohalikest ALLERGEENID: Antud kel terméket TISZTITAS:Ne
KAITSEK 3 reaktsioone. 0 (nem felelt meg); hasznahun vegyszereket vagy éles széld térgyakata kesztyl tisztitésdra
L ERTROSTAATILISED OMADUSED ilmnemisel. ( B Ejendalsiga ABC  {megfelelt Amosssjellel ellatott kesztylk
Buesoans hogytefeshyk s s fernmard ARTALMATLANITAS: A
A ALLERGENEK.E.

ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK

a (Ermék alyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergids reakcick potenci-
alis kockézatét 4lj2. Tovabbi
informaciekert vegye folakapcsolatot a3 Ejoncls vélalattal




ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

11 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldisotto dellivello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI

MECCANICI
ivelli di pr i 1l

le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

AATTENZIONE! Questo prudnttu & prugeﬂatu perfumlre la prutez\»
one specific P, conil
diprestazioniindicati. Tuttavia ncordate e e
diDPI & in grado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quando si & espostiarischi.livellidi
iferisconoai i i lad

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8] gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

0 = Zemiau, negu minimalus charakteristi-
kos lygmuo konkreZiam pavojui
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-
das netiko pirétiniy modeliui, medZiagai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causadialtr fattori
cheinfluiscono sulle prestazioni, quali a temperaturs, fabrasione, la

zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenza all'abrasione

in. 0; Max. 4
B. Resistenza al taglio da
lama Min. 0; Max. 5
C.Resistenzaallo strappo

ABCD  Mino;Max4

, ecc.

chinari con parti EN 5112006 se
il guanto  composto da parti separate lesse
inmodo permanente, i ivell i prestazioni e la. prclezmr\evalgunu
solo per lnsieme completo, Sideve prestareattenzioneal momento
discegliereil infi
dellutente.LaENS11:2006 BtabellaB.1
da prendere in considerazione. Gli studi hannu stabilito alcune

perforazione Min. 0; Max. 4
EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -

correlazioni ieills onec-
essario per proteggerein condizioni difreddo, La tabella dellallegato
B della EN3422004 & un esempio dital dati. Per i guanti con due o

PIRSTINES NU
MECHANINIO POVEIKIO

Apsaugos lygis matucjamas pir3tiniy
delny plote.

EN388:2003 A Atsparumas tringiai
Min. 0; Maks. 4

B. Atspammas ipjovimui
Min. 0; Maks. 5

C Atspzmmzs plySimui
Min. 0; Maks.

Alsparumas pradrimui
Min. 0; Maks. 4

ABCD

EN420: APSAUGINES PIRST\NES

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite emiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet S0 instrukciju4

PIKTC SK

0= zem minimala ekspluatacijas
Tpaibu limena dotajam individualajam

BRIDINAJUMS! adaj
saskanaar direktivu PPE 89/656/EC precizi eksplua(acqas pazibulimeni
o noraditizemak. Tomer pemiet véd kanevins indiidualsaizsardzbas

apdraudgjumam o
negali suteiktivisiZkos apsaugos, Yol visuomet retkia biti atsargiam, X= nav iesniegts testétanai,vaiari nodroking ties arrisku,
kai egzistuoja salytio su izika & piemérota cimdu ir dieviropi £ acijasTpaibu menrnoraditi
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbivei vai materialam
gaminiams, naudojamiems idealiomis sglygomis. Jie nerodo tikrosios ) wlgumu darbavietacitu fakmmde\ Kas etekmé ekspluatacias ipasibas,
apsaugos trukmes darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyz- IMDI ZSARDZIBA PRET pieméram, nodiums,noletojums, utt Sos cimdus nedrikst
dZiui, temperatiros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite Siy pirStiniy prie e art lietot ar
judantiyjrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 5T1:2006: Jeigu plaukstas dajas zona EN5112006:ja cimdi sastavno atseviskam dafam, kasnavpermanenn
pirtines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuokitos neatskiriamos, savienotas, n tikaiuz
charakteristikylygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypat EN388:2003 A Nodilumi a Irrpigijapieiet pareizo elei,pemot
atid¥iai reikia rinktis tinkamas pirétines, esant maksimaliam pavojui Min. 0:Maks.4 éramaksimalolietot3 tibas i tandarta ENS11:2006
ENS11:2006 B priedo B11 lenteléje nurodyti jvairds parametrai, j kuriuos ; . aB.1irnora 3 i,kasirjanem vera,
» € lin. 0; Maks. 5 - .
reikia atsivelgti. Tyrimai nustate tam tikras sgsajas tarp Siy parametry ir e iem
Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo altio. EN342:2004 Min.0; Maks. 4 dzibai aukst¢
B priedo lenteléje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD | Noturibapret caurdurganu apstak\os Standarta EN342 2004p\ehkumaEtabulalrsmegls%adu
smcksmq pirstiniy bendra EN 388:2003 Klasifikacija nebitinai rodo Min.0; Maks. 4 datupiemérs.Divuvai vairakustanu cimdiem vispariga EN 3882003
ksnio charakteristikas. EN16350:2014: Asmuo, dévintis . B Kasifkiciy
pirétines,privalo tureti tinkama fFeminima, EN420:  AZSARGCIMDI-VISPARIGAS tam EN 163502014 persona kraetocimdus kas

pavyzdziui, aveti tinkama avalyne. Antistatiniy pirStiniy negalima
iZpakuoti,atidaryti, matuotis ar Zalint, esant degiai ar sprogiai aplinkai,
dirbantsud Elektrostatinés

p
bés gali tapti dél pirs
pazeidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy

savybiy gali nepakakti,dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje-
bitina papildoma analizé.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420:2003 patogumo, tinkamurmo.
ot

2003

METODES

,irjabitp pieméram, valkjot

thilst Cimdus, k: 3 lektribu, nedrikst

Min. 1; Maks. 5

Cimdi irisaki par standarta
cimdiem, lai nodroinatu
komfortu pagiem mériiem,
pleméram, precizas
montaZas darbiem.

2003  REQUISITIGENERALIEMETODI  Pi ilaclassificazione ct EN3882003 2003
DIPROVA nonriflette nec estazioni dell no.EN BANDVMU METODA\
Testdi destrezza:Min.;Max.5  163502014: La persona che indossai guanti protettivi dissipativi
d terra,ad ioindossand Min 1 Maks. 5
3 p
. calzature adeguate. | guanti protetti
Bontostandard o el cismbaltiapert, egolatiormossiinatmosfere nfiammabilo Sipintiné trumpesne
i special, i esplosive, P teikty patogumaum
d@i sive. L i d
essere pregiudicate da invecchiamento,usura, contaminazione e atliekant smulkius suris
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE - danni, e potre ienti per rammabili montavimo darbus.
2003 + REQUISITI GENERALI E METODI hite di i
A1:2009 DIPROVA arrcc uisenonec izl EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
Test di destrezza: Min. :Max.5 VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente mdu:atu nellaprima ‘Z“;":l];‘s BENDRIEI REIKALAVIMAIIR
. pagina, tuttels N 420:20 2
ENSLL2006 A Freddocometivo B Fort vestibilit o d " prodottidellatagiacor- Pirstymidumotestes:
B. Frodda da contatto retta.| prodotti tropp limiteranna
YA nonfornirannoil livello ommaledxprotezvone IMMAGAZZINAMENTO ~ EN511:2006 A Konvekciniam Salciui
€ Penetrazione scqua ETRASPORTO: Le condizioni diimmagazzinatoideali sono in un luogo Min.0; Maks. 4
o insufficionte). asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e + 30°C. CONTROL- B. iniam Salgiui
ABC 1(sufficiente) LARE PRIMA DELLUSO: Se il prodotto é danneggiato, NON fornira Min. 0; Maks.
lap leed C.Vandens skverbimuisi 0
EN16350:2014 prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimicio oggetti (netinka); 1 (tinka)

GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

ZIE VOORPA(

taglentiper lapuliziadei guanti | guanti contrassegnati conlopportuno
simbolo ), attraverso tes dimantenere
le stesse prestazioni dopo il lavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo pruduﬂu contiene

ABC

EN16350:2014
APSAUGINES PIRSTINES.
ELEK 'YBES

componenticl
llergiche Non ucere ncaso disegni i prsensbiith Por maggior
informazion contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWLIZING
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\GINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE
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/ai 3 lam.
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kurr nepieciesami papildunovértgjumi.
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s, nodilum

jeigupir EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  [ZMERI UNTO IZVELE: Javien pirmaja apanav noradits savad
ekttt . L " 2003+  PRASIBASUNTESTESANAS  athilst standartam EN 4202003 attiecibauz komfortu, atbilstogaizméra
evekiteti aisvos ar per AL2009 METODES ! # D3al o
s e LAIKYMASm . unkustigumanodroginatanu. Javal apxemerutalzmeralzs(ra ajums.
el - " Min1: Mokag Parsk vafigivai pardk g
sausoje i tamsioj ) i 0°ki optimdloslzsarcies lnen UZGLABASANAuNTRANSPORTEiANA
¢3o°c TINKANAUDOTL Vienkartine irtines - 35ménesiusnuopogamiimo ENS11:2006 A Vispiréjs aukst iginalaja iepakojuma,
datos. P d pakuotes PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE. M +10° fid7+30°C PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja zstradajums tiek
) pateistas,jis neatliks savo paskirties-ji Niekada bojats, tas vairs nenodrozinas optimalo aizsardzibu, untadema.zmet
VALYMAS Jokiyd _ Bojituizstrida otnecrikst. TIRISANA: Cimdu i
ar astriy daikty pirstinems valyti. Pirstines, tos skalbi bol a(..u.a)v(\zd) oot ea i s st < m”dalr’fmm““
tandar dymoslake neg jas gskalbus, ISMETIMAS ABC . padibas LIKVIDESANA:Sackand ar vetgjern
Pagal link oty ALERGENA! EN16350:2014 i tiesb 5. ALERGENI:
aliniy sukelti ijas. AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kasvarxzra\snalergxskasreakcuas Nedrikst lietot, ja ir paradijusas
D ijos gausite, TPASIBAS Lai uvaira uzpémumu
“Ejendals’

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy [ nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product s ontworpen om de beschermingte OBMSN'E'"E PIKTOGRAMOW ¢ ; P tak o P EXPLICATII PRIVIND cest onceput .
PICTOGRAMMEN ific het i kut hron, machjakoscipr h ponizej, zgodnie: i PICTOGRAMELE In Directi EE privind individual
0= Onder het minimum o Houd Sle ponizej Inyc! g PPE EC.Nalezy, 26 2g0dnose 0= Sub nivelul minim de performant3  de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

eni chter fte dat 7 her- 20 234 3 . yrektywy PP alkowitej ochrony, pentru pericolulindividual respectiv toate aceste,refinefi ca niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijdvoorzic ht bi X = rekawica nie byta e ik avisze zachowat ostroznost pozmmwakcsmkres\cng X=Nu a fost supus testului sau poate oferi o proteciie completdsi, prinurmare, trebule luateintotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 0's.Depi i i deproductenin mewda testowania nie jest edlajone! 7asu metodel de testare nepotrivite pentru mésuri de preca e e iriNivelurile de perfor-
of te;tmefhode is nfletgeschl:« et ahlomennie v pLe vekalyie! > @ achrcny winiejscupracy,gdzie obecne s coymidwphywajacena itecmote  designal wsilor o sinurefl s
voor het ontwerp of materiaal van o Es ochmn takie jak temperatura, tarcie, zuzycie itp. Rekawic nie nalezy uzywac eprotectie alocu S-Loglacton et
de handschoen oals temperatuur, slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED g s yae e MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum  abraziunea, d Nu
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN yh::‘d ﬂff AR ENSi: 200 e arane o @i I Splsydin Nicrle de prosaces. n e E;w 511:2006:Tn cazulin care mar?&fa conf IHH :
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S it permanent met elkaar zij eldende potaczononastate, liskutecznose ochrony s [ minugll Compgngn(e separate care nusunt nterconectate permanent, nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de complete constructie: e per lleseaph(aduarlm
& i hoenmetbetrekiing  EN388:2003 A et ENOII2006 zafqcank - EN 388:2003 A Resi b complete. Alegefi U atenfier ecten func
de handschoen. tot ENSI1: 20 N , tabela B p wy- Min.o;Max.4 maximé autilizatorului ENsuzooaAnexaEtahembmnnnsmfenu
§ i Bl toont versc i B. Rezistent3 a téiere paramemc buie ncons\deraro umite
EN388:2003 A Sljtvastheid 0 p e — izolagjitermicznej 0 h aturach Tabelaw .o ecti parameri el pentru
Min0; ax.4 h latie dat vereist is voor besch- Pyt atacznikuBn 3422004 podj i Dlarekawicz o %condmlcutemperatunscézute Tabelumerionat
. D N 004 voorbeeld e ABCD in.0. o Bl ‘NZAHDUA
Min.0;Max.5 oor twee of meer lagen ABCD i’«f?ﬂ!‘;ﬁ‘? przektucle ¢ poziomowi jakodciwarstwy. EN163502014: Dﬁwmm laperforatie lasific ¥
€ Scheurvastheld geeft deals lassificatie van EN 388:2003 niet no i Hree y e rekawice chroniace nymi Min.0; Max. T e
ABCD oMo [ EN16350:2014: D di EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinny ione, np. buwie. Rekawic EN420:  MANUSIDE PROTECTIE ENwsaso 2014:Persoana care poartd ménu§\ deprotectie cudisipare
Min0: Mox. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE| praszajacychtadunki obwierat, 5o N R RNTE GENERALL 51 slectrostatc trebue <3 eprofajaténmod corespurzétor, deexempl
d ,bijv.door het. METODY regulowaé ¢ chowe,atakze METODE DETESTARE ats,
EN420: BESCI oengn | Schoeisel hoenen : pal podc lubs i Naelek- Test privind dexteritatea des(hlderea ajustareasau scoaterea manuglurdepmtec(\ecudlslpars
2003 - ALGEMENE EISENEN worden niet uitgepakt, geopend, aangepast of verwijderdals de drager Min.1; Maks. 5 trostatyczne wiasciwodcirekawic ochronnyc ptywat degetelor: Min. 1 M elec s
TESTMETHODEN ich bevindt of brandbare ) ) ki uzycie, 6 rop trostatice
Mingerke Lo I e standardowe, przeznaczonado = J oatiovchiaets ieniazas i wzurs, e Sificlente
lin. 1; Max. 5 " . i ©onieczne jest conanie dodatkowych testow. " £
door veroudering sljtage, vervuiling en schade, en zjnmogeljk et Betosovatspecanyc zapennia JEL 2 spor onforapntrn t s uoxigen,unde suntnecesare
isk jerr peciale - de plu, lucrari &
dancen i nyviania na praykiad precyzyjnych DDPASDW‘ANI‘E IROZMIAR: Wszyslkl; rs:r;;?nry;rqligudnsznurmq EN iy

het comfort te verbeteren voor
bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

EN 420:
2003 +
A1:2009 EISENENTESTMETHODEN

BESCHERMENDE
HANDSCHOENEN - ALGEMENE

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 4202003 voor
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
opde voorpagina. Draagalleen de producten n eengeschikte maat. Pro-
ducten dietelos of testrak zitten, beperken de beweging bieden niet het
optimale beschermmgsmveau OPSLAGENTRANSPORT: Deproducten
kunnen h inhet

Min.T; Max. 5

pakking tussen +10°+30°C. INSPECHEVDURHET

EN511:2006 A.C

GEBRL product be: biedthet NIET de optimale
fgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Vi ax 4 product. geen chemicalién of scherp: P
ontactkoude hetsc hoenen. Bijhandsc
keerdmet test: toond
datzenahet

 (Ni )+ (Voldan)

ABC
EN16350:2014

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

KATEGORI
PRE INFORMACIE

ALLERGENEN: Dit product bevat
onderdelendie een potentieel risico opallergische reacties kunnenvormen
Niet antekenen leem meer

informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE
A1l / STREDNE POKROCILY NAVRH
SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

prac montazowych.

POTRIVIRE 3| DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 4202003

arecanoici jezelinewyjagniono inaczej na pierwsze) stroie Prociktnslety EN420:  MANUSIDEPROTECTIE
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosiéwylac ytluinelbciasne ey - CENNSE ERALL S Tnceeace prlv§§t; :tunfurtul potrivireasi dexteritatea, dacé nuse Exphca pe
2003 + xgngxim OGOLNE IMETODY  rokawic hrun rzed A1:2009 METODE DE TESTARE i Suﬂ;'pa ! doar Pro-
L2009y fikaca srecanoccl palcon: ogonenen PREECHONVWANE 'TRANSPORT Najlepiej P”“d‘“gey:;‘;’sr";e e etiaxe2 riveluloptim de protectie DEPOZITARE S| TRANSPORT:Se recomands
Min.1; Maks. 5 A deporitarea'n condifii uscate siintunecoase in ambalajul original la tempe
) gd ‘U(dﬁugo C KONTROLA PRZED U£YCIEM: el 2ot U0 ENS11:2006 ARedstenslafigde  raluricuprinseintre +10°5i +30°C VERIFICARE INAINTE DEUTILIZAR
ENS511:2006 A Zimno konwekcyjne zony, to NIE zapewni ny ipowinien zostat L oty cantlinc. foat acestaNU "
Min.0; Maks. 4 pienaesyutyvat ustkodzonegoprodukty CZYSZCZENIE: Do czyszczenia comecte P R
rekawic e nalezy U ye h o b
Mm 0;Maks. 4 Rekzwme na mbol testom, & e ey lmtci szl:obtecle cumuchii ascutite pentru curzsgarea
i mosciochony po chwypraiu Min.0;Max. 4 performants continus Ul testelor standardizate.
et Sl e UTYLIZACIA:Zgodnie lkaiymiprspisami dotyczacymiochrory drodoviska ABC  CPermesbiitateloaps  ELIMINARE:Inconformitate cu legislafia ocal privind mediulnconjuritor
e ERGENY:Pr gl 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constitui un
EN16350:2014 poten ji alergicznej. Wpr EN16350:2014 risc potential pentru rea(lualergl(e Nuutilizati produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestat uzywania produktu. Wceluuzyskania  wNUSI DE PROTECTIE ContactafiEj

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowych nformacji prosimy o kontaktz firma Ejendals

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORUJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 0ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred poutZitim tohto produktu si pozorne precitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dikkatlice okuyun.
VVSVETLE'“E PIKTOGRAMOV  yapoyaNiE!Tento oprodktjenavhnutyna poskytovanie u(hrany ngL“G,A PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Tazdelekje ite, opredel; SIMGELERIN AGIKLAMASI UYARI Buiirin, asagda sunulan performans seviyeleri le, PPE
in 1vyk nejy norn =55 pod 0 P oot o 2 v Direkti “sebni zadtitni opr daj d tehiike icin minimum performans 80/686/ECtle belirtilenkorumayisatlayacak sekilde tasarlanmistr:
J odaro . " p h Vendarp: danob b Ancak higbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma saglaya-
X= Nebulnpodrubenetesmalebu jo o i nemd vaf Uplni ochranuaprivystaven| X nibioprediozenovpreskusali - PGS L = 0 - es.Ed,\mdweyales(yumem,eldwe" G ‘?m § ! P! . :m l. ok glay:
iavatopatmost U primerna za oblikoali 2 [ & ob y uygun degil e
alebo materidl rukavice prep S5a érvanie ochrany na material rokavic L avnizmoglji izdelkev mar
pra y lcichvykonnost, ako e fiaE MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU i,yeni wgmget;erhdlrvesl(akr
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED Jenaprfk\ad teplma odreniny, degradame ma(enalu atd.NepouZivajte VAROVALNE ROKAVICE CITO PRED mogljivost, kot so . ELDIVENLER hk aginma, bozulmavs. gibi performansi etkileyen diger faktdrlerden
MECHANICKYMI RIZIAMI titoruiaviceblzkostipoyblvich i TVEGANI! obraba, Tehrokavic ih dolaytis yerinde gercek korumasiiresiniyansitmaz. Bu eldivenleri
v r mi EN ni za¥tit p nezaitenimidel ENS112006: Ze sorokavice bilgesinden alim parcalarinveya korumasiz parc:
dlane rukavice. tny(h(as ktoréniesiitrvalospojené, uvdedfneuruvnevykunnustla dlani rokavic. otenihc p ,veljaj EN365:2003 AN § ) ENS11:2006: eldiven, i
produl e inzadti elotni skloy i epri : . Asinma mukavemeti baglantilt Der
EN388:2003 A. EN388:2003 A i Min. 0; Maks. & o !
i G:Max. 4 Norma EN5H 2006, dodatok B, tabulka B1 znézorfue i6zne paramelre, Najm. :nj 4 e e e 8 fcingecerld. !
B.Ox P existenciuistyc B.Ocpornost proti prerezu (PiLerl) D! [EHIEE ] Min. 0; Maks. 5 mart
Min. 0;Max. 5 i i i Na]m 0;najv. itoplotne C. Virtilma mukavemeti ulunmahdlr EN511:2006 Ek B tablo B.'de g6z éniinde bulundurul-
izolacije, potrebne a5t Tabela, pudanavDuda\ku B ABCD Min. 0; Maks. 4 ra bu
ABCD  MinOMax4 B normy EN3422004 predstavu jepriklad \akychm tdajov. Vprrpade e gam oinajv.4 st N 3422004, je primer vz 7::='M<efdvema B Delinme mukavemett parametreler e sofk kosularda T igingereken styalitimt
A rukavic: neodréZa Odpornos alivet ija ; Maks. EN3422004
Min. 0;Max. 4 Najm. 0;najv. 4 belirlemigtir 342
. ENualei Jzutz(:? :::ni vykonnos( povrchovej vrswy EN16350:2014;| Osoba tajm. 0; najv. nujno zmogljivostinajbolj zunanje plasti. EN 16350:2014: Oseba, kinosi . EN420: KORUYUCU ELDIVENLER - standardiEk Bde verilen tablo bu verilerin bir e ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - B L . ip , 2003 GENEL INIMLER VE EN388: d
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY pr napr. EN420:  VAROVALNE ROKAVICE npr. b tatit TEST YONTEMLERI . e
ATESTOVACIEMETODY bl s 2003 SPLOSNE ZAHTEVE IN b e i e g sl formansint EN16350:2014:El
i prt horfavom PRESKUSNE METODE rokavic CRELE) ) ocetrer YD [l yukyayu:\kuruyucuEldwenlentakank\yler 6rmeginuygun ayakkabilar
Min.:Mox 5 écieshorlavy y ostatické el sl jyer ostatikylk yayic
I hranny q i najv. ‘ne lastnosti N
aptasaapens | Aot iyttt A pivpstorare oo artamiac termadaneboco ki il L S
” rukavica, aby poskytovala de”S‘a‘Dﬁ””"WraWC P hkyslikom, kde moze obiZajnih rokavic, zatoje pri S 0 andart bir k veya gikarimayacaktir. Koruyucu eldivenlerin
bytpe i i i ene. {3/ eldivenden daha kisadr.
£/ osobitné ticely, napriklad pri Uporaba udobnelga - s primer yipI , aginma, kirl
jemnej mont4Znej prc. MERANIE A URCENIE VELKOST Setky velkosti i zocpovedsjinormeEN prinatancnem sestavjarjs.  TESNOST IN VELIKOST: Vse veilkosti s, kor zadeva udobie,tesnost n EN420:  KORUYUCUELDIVENLER- k
oo ovmeneruuce. 2020 apohod ciejeuvedenc gibljivost, dom EN 4202003, Ze tonip prvistrani.  S00m4 asuﬂgmsxsm\‘amnvs yaniciortamlaricin yeterli olmayabili
5 ap ouzivajte lenp hodnej velkosti. Produkty, ktoré EN420:  VAROVALNE ROKAVICE Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki, ki so preve oprijeti ali ohlapni, AL:2 TEST YONTEMLERI
2003+ VSEOBECNE POZADAKY A valnd alobo il tesné, pohyblivostanebudd 30034 - SPLOSNEZAHTEVEIN beda et prem?kame innebodozagotavipl oppnma\nefa e 009 berertitest: ELEOTURMAVEEBAT Tumboyutrahalc clectumave becer
A1:2009  TESTOVACIEMETODY puskytuva(upt\malnuuruven u(hrany PREPRAVAASKLADDVAN\E AL:2009 PRESKUSNE METODE Min. 1; Maks. 5 N 4202003 standar
k hom * Preskus giblivosti prstov: INTRANSPORT: vsuhemintemnem prostory Sadeceuygunebanakvurunlenku\lamn Gokgevsek veyacoksikiriinler
Min.1; Max. 5 teplote+10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: "Ak dbjde k poskodeniu najm. 1 najv. 5. vprvotni embalai, pri temperaturimed 110 n +30 °C PRED UPORABOPREVE-  EN511:2006 A Tagima souklug hareketikisitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
EN511:2006 A tvny chlad produktu, Pmduk'NEBUDEPuskytavafouvmelﬂufunkmastama\bvbw RITE: Ce je izdelek NE bomogel zago T astitein gl;»v. Makﬁ»il N TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°
Min. 0; Max. 4 ik n produk EN511:2006 A Konvekclskimeaz gamorate zavreti Ne ; B Temas soBuugu fle *30°C arasisicakiita saklant: KULLANIM ONCESIKONTROL: Urtn
] nati Fiadne chemikal nam- 0. nedistte skemi¥nimi redstviais predmeti zostrimi robovi Zarokavice, ozna- v hasar goriis \GLAMAZ dilmesi gerekir. Asla
Rukavice oznat f . Kontaktni mraz & Basanan) TEMIZL
ol @ 1 (Bagaril hasarlibir temizlemek cin
e, ) testochnezmenSend vykomnost po prani LIKVIDACIA\/su\adesmnesmou nafm Oinafud R praﬁmuenako zmogljive. ODLAGANJE: Skladnozloka\no okolsko zakonodao. apc O Besersli(Bagerd) herhangibirkimyasal linesneler kullanmayin.Yikama
anc 0(Zlyhanie): 1(Uspech) obsahjezotky o i ‘k LERGEN Kichrea- e 0 (neuspeno); 1 (uspezno) n:;gn;Nl‘Tal_u‘aLgK s kibil .mrwc;giza ENt63s0014 in ‘d”uﬂ‘ﬂ"‘;k\:m i’
il pripade priznakov precitlivenosti. Pre dalie informacie o Y u primeru znakov preob KORUYUCU ELDIVENLER ore
EN16350:2014 Kontaktte spolozhost Ejendats. EN163502014 Vet informacijje navoljo pri druzbi Ejendals. TR ROLTATIK O2ELLIKLER gore ALERJENLER: Bu iriin, potansiyel alerjik reakslyun riski tagiyabilecek
K AVICE - ELEKTRO- e AVICE bilesenler icerir. Asin duyarlilik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
STATICKE VLASTNOSTI - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI fazlabilgiigin Ejendals ile iletisim kurun.
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Synthetic glove, nitrile, 3/4 dipped, acrylic, nylon,

polyester, 10 gg, 13 gg, sandy finish, Cat. Il yellow

L13]

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

highviz, black, high-viz colour, water repellent palm,

for heavy work

SV

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

nder miniminivén fér angiven enskild fara

Iampllg/relevant for produkten

enomgatt proving eller metoden nte

VARNING! Den hiir produkten har designats foratt ge
sadant skydd som specificeras i enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dock hag attingen PPE-produktkan ge ulsténdigt
skydd och forsiktighet

EN511
02X

EN 388
4331

2009 g

:2003+A1:

EN 420:

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FROI

INT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual Rarard

X=Not submitted to the test or test method

not suitable for the glove design or material

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented
below.However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed to risks.

6 PAIRS

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France
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SIZE7,8,9,10,11

polyester 10%
DEXTERITY 5

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAVKUWMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011
«0 BE30MACHOCTV CPEACTB UHAVIBUAYANLHOI 3ALMTb I,

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

EJENDALS AB

Cce

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmiistason
tietyn yksittdisen vaaran osalta

VAROITUS! Tamé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
EC ri————

i testattu tai i ei sovellu

uor y . Onkuitenki

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET

Voi taata téydell jaustaja

jatkuvasti

otilmaisevat ituskyvyn, eiviitkd ne

EN 388:2003 )
A Hankauskestévyys Mm a Max.4  muistatil tekijoists, kuten L&
x5 . g
c Repiioykestivyys in pivor] ; e
Min. 0; Max. 4 oster
ABCD
osista, EN511:20¢ y
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET [ttt k
2003 VAATIMUKSETJA -
TESTAUSMENETELMAT esintymisanalyysi ENSTI2006Lite B, Tauukko B1 sisslas
Min. 1;Max. 5 er ja i

Kasine on lyhyempi kuin standardin
antamat mlta'. Témin avulla voidaan
edisté kiyttomukavuutta esim. asen-

nusti

SUOJAKASINEET - YLEISET

VAATIMUKSET JA

TESTAUSMENETELMAT

Tuntoherkkyys/sormindppryys:
in. 1; Max. 5

EN511:2006
A Min. 0; Max. 4

ilmennyt
TS SR R S
342:2004 - liitteen B taulukossa on esimerkkeja tallaisista
tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN

kerroksen suorituskykytasoa

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
420z ), l
ellei mainita. tuot-
teita. Liian6ysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeitd eivatka anna

B. Kosketuskylmyys ~ Min. 0;Max. 4
C.Vedenlpisy
(Lapaissyt)

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

o (Eil3passyt):

VARASTOINTI JAKULJETUS: Silytys

10- +30C.KAYT-
TOK EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettéva
PUHDISTAMINEN: Ala kayta ksineiden puhdistamiseen kemi-
kaaleja tai teravareunaisia esineitd. Tuotteet joissa on pesuohje
ovat

KY RISKER ationer. na géller for ochkan The performance levels are for products innew conditionand do not reflect
vder gil PROTECTIVE GLOVES AGAINST
Skyddsnivier galer ytan avhandskens handfiata. paverkas av den pafrestning de utsatts for under anvandning  MECHANICAL RISKS the actual duration of protectionin the workplace due to other factors in-
EN388:2003 e e e R, Protection level fr fluencing the performance suchas temperature, abrasion, degadannn etc.
A Notingsmotstand - Min ;M. 4 '8 hoga/laga temp of glove pam. 4
B. Skrm; i o Anvandinte handskar nara rorligamaskindelar p garisk for - Donotuse machiner
C Rumots in.0:Max. 4 ihakning Om handsken bestar av fleralager material galler EN388:2003 A.Abrasion resistance tected parts. EN511:2006: f the glove consists of separate parts e
D. Pu"kmmgsmo'sﬂ"d M. ° Max.4 qkyddsnivéernai EN5TI: ZDOGsamthga lager tillsammans. in. 0; Max. not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
B. Blade cut resistance
ABCD exponeringsrisk Min.0; Max. 5 only apply to the complete assembly. Care must be taken when choosing
EN420:  SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNAKRAy  MéStegorasvidvalav lamplighandske. EN 511:2006 Bilaga C Tear resistance the correct to exposure. EN511:2006
2003  OCHPROVNINGSMETODER B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier ABCD . 'Pu"mm Tesistance Annex B table B.1 shows various parameters to be considered. Studies
Test taktilitet/fingerkéinsla: Min. 1;Max.5  har visat p& samband mellan dessa parametrar och den grad Min. 0; Max. 4 ertain c dthe
avisolering som behévs for att skyddamot kyla. Tabellen level of thermal insulation required toprotect incold conditions The table
Handsken i kortare &n standarden i i 5 EN420:  PROTECTIVE GLOVES - BofEN342:2004 le of such data. For gloves
e ibilaga BiEN 3422004 visar exempel pa sadana data. For D ERaL RESURENENTS e ! iz:h enexampleof suchc sezoogd .
i ex finmonteringsarbeten. EN 3882003 galler resultaten fér materialen ihop eller det AND TEST METHODS with two o more layers the overalllassification of EN 3 3 does nof
med hdgsta vérdet. Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer EN |6350 2014:
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV - Min.1; Max. 5 Th ing the electrostatic dissip: hall b
2003+  OCHPROVNINGS METODER STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna ljer kraven iEN Thegioe —— : s —— dissipa-
AL:2009 Testtaktitet/fingerkinsta:Min. ;Max.5 420:2003 ominget annat anges pd anvisningens forstasida, stantard glove,norder to tive protective gloves <hallrotbe unpacked opened, adusted o removed
EN511:2006 V?)\] rétt storlek for att uppn optimal sakerhet och funktion. enhance the comfort for special  whilstin flammable
- FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och purposes -for example fine
or explosive substances. The electrostatic properties of the protective
Q EZ:X:E:&‘;T:”" mt: m::: mérktioriginalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION assembly work. Z B SM. 2
CVattengenom- 0 (Ejgodkénd,  FORE ANVANDNING: Anvaind aldrig en skadad produkt. EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage andmightnotbeufcen for cxygen-eniched fammable
tréingning 1(Godkénd) p kad: d ptimal 2003+  GENERAL atmospher essary.
ABC kasseras, RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa A1:2009 ‘F‘l’,“;‘ri‘xxfx‘g‘f
féremal ing Handskar har MiniMax.5 FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort, it
EN16350:2014 visat pa bibehallen skydd ifnot the front page. Only wear the products in
SKYDDSHANDSKAR ! EN511:2006 A Convective cold
- ELEKTROSTATISKA tvatt. AVFALL Enligt lokalaregler ochrutiner. Min. 0; Max.. asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict
ALLERGENER: Produktenkan innehalla mnen som for vissa B. Contact cold movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE AND
personer kan bidratillallergisk reaktion. Om dverkiinslighet Min. & Max. 4 TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
ul t for i between+10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the prcducl becomes
FAREJ TVATT 400C, ytterligare information ABC damagedit will NOT provide the optimal protecti
VATTENTVATTAS ~ SKONSAMTVATT EN16350:2014 Never use adamaged product. CLEANING: Do not use any [hermcals orsharp'
PROTECTIVE GLOVES edged objects for cleaning the gloves, Gloves markedwitha washing symbol

&
i

EJKEMTVATT EJSTRYKNING

&

EJTORKTUMLING

L13]

BRUGSANVISNING
KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

IRON

DONOTWASH

@M

(OTDRY CLEAN  MACHINE WASH
40C, SOFT CYCLE
(ALT.40°C)

DONOT TUMBLE DRY

have thr dtestin formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals,

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

- ELECTROSTATIC

LI3]

jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
ympéristdlainsaadannsn masraysten mukaisesti. ALLERGEENIT:
Tamé ,jotka voivat

aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kayta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa istietoja Ejendalsilta

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
‘SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yde besky

se,specificereti PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

hej risiko. Niveauet fory produk
BESKYTTEL M e den
omade, male paarbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma maskiner
B.Sni ighed Min. 0; Maks. 5 le. EN511:200f indeholder
5 in-0iMaks. 4 seperate delesomkke er en permanent den delf produk,
il til det feer-
ABCD p . Der skal
EN420:  BESKYTTEL ksimal alg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV 0G 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
- " TODER til. Studier har pavist
Min. 1;Max. 5 di isolering, derer nmdvendlgfnr

atbeskytte mcd kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

Hands}
0 ) hvilket kan give storre komfort ved

Forhandsker med toeller flere
eringi EN 3882003 ikke

P

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003+  GENERELLEKRAVOG

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfornemmelsestest:
Min.1; Max. 5

EN511:2006

C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
trengning 1(Bestset)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag,

PASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

lose eller for stramme begraenser beveegelsen og yder kke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og markt i den oprindelige emballage og
mellem+10°- +30°C. INSPEKTION FOR BRUG: His produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt

Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande tilrengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgere en
potentielrisiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendesitilfaelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistilfzelde

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

3 et nytt

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

ERLAUTERUNG DER WARNHINWEIS! Di ickelt,um Schutz gema PSA 9\"“&, G 06 o ADVARSEL!Detteprodukteter aget ordgibeskyt
PIKTOGRAMME ] E : "

I N 89/686/E! DI t Bitte tiPPE 89/686/EU
0 = unter der Mindestanforderung fiir .
das vorliegende individuelle Risiko beachten, der persénlichen Sc X= Produktet er’ \kke (eslet eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
X= icht zum Test eingereicht oder chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at det alltid ma utvises

fiir den héchster Vorsicht zuhandeln. D L MOTMEKANISKE RISIKOER forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier elleri
HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachliche Haltbarke andre hoyr
MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes auf Grund hiedener EN 388:2003 og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
DieSchutastufen werden :" der Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- ASlitasjemotstand  Min. hay temp: ogd . Ikke bruk

landflche des Handschuhs gemessen. malsinderNahe vonbeweglichen oder ungesicherten Teen einer Maschine 8 Sigaremotstand - Min elementer som beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
- Rivemotstan in.

EN388:2003 A.

Min. 0; Max. 4

B. Schnittfestigkeit
Min. 0; Max.
C.ReiRfestigkeit
Min. 0; Max. 4

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -
2003 ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
IODEN

it/Fingerspitzengefiihl
Min.1;max5

Der Handschuh it etwas
Kirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen,

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

vErWPnd@n

, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs ENS Bsn der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich, EN511:2006
AnhangB Tabelle B zeigt verschiedene zu beachtende Parameter, Unter-

hen diesenP n
und dem Grad der thermischen solation, der fir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Diein Anhang Bvon EN3422004
aufgefilrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 3882003
nicht. lie Leistung der AuBenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf
der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GréRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind, schrénken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C

uch iscl

D. Punkteringsmotstand M

ABCD
EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 KRAV 0G TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
in. 1; Max. 5

Hansken er kortere enn standard
storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved
finmonteringsarbeid.

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE

2003+  KRAVOGTESTMETODER

A1:2009  Testtaktiltet/finger-forlghet:

Min.1;Max.5

EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks. 4
8. Kontaktkulde  Min. 0; Maks.4
C.Vanngjennom- 0 (Ikke godkjent);
trengning (Godkjent)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

+ A1:200! - ALLGEMEINE

ANFORDERUNGENUND  logern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigt vurde, wird

H esNICHTd len Schut d tsorgtwerden. Niemals ein

Test Taktilitat/Fingerspit- schadhaftes Produkt vernenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschue

zengefiihl Min.1; max.5
EN511:2006 A. Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem "waschbar” hnet, kénnen die

e Handschuhe nach werden,

Min. 0; Max. 4 ben Schutz ENTSORGL d

c D enthalt

0 fnicht best); Risiko fir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen

ABC 1(bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung

EN16350:2014 kannen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals;
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

- ELECTROSTATIC

tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder

verdiene iEN 5112 2006 samtlige materialer sammen. Man ma

wvurdere d

egnet hanske. EN 511:2006 BnagB TabeH Bilviser ul\ks para-
tash til. Studier har vist

mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs

for & beskytte mot kulde. Tabellenbilag BiEN 3422004 viser

eksempler pa slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet

for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse.LAGRING OG TRANSPORT: Ber lagres tort og
merkt i originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for arengj Hansker merket m

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER: Dette produkte(
inneholder i k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegnpahypersensmmet,det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.
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POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piettéte tyto pokyny

EN511
02X

EN 388
4331
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VHCTPYKUMS NO SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULIE

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HuTpun 30%, HelinoH 30%,

akpun 30%, noavmactep 10%
PA3MEPHbIV PSIA 7, 8,9,10,11

CTENEHb NOABMXXHOCTWN PYKN 5

6 NAP

TPTC019/2011

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTYN CPEACTB UHAVBUAYANBHOI 3ALUUTDI».

AY

TECTUPOBAHWE NO CTAHAAPTY EC » TP TC 019/2011
ONLYFC

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10
info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

MNepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTa BHUMAaTeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHO UHCTPYKUMei

NPEAVNPEXXAEHWNE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAs
o6ecneyeHmns 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE B9/686/EC
(MHOPMaUMIo N0 YPOBHAM 3aWNTbI CM. HUXe). TeM He MeHee,
NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPRACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour lerisque individuel donné
X= non-testés ou méthode d'essai utilisée

3aLUMTLI He MOXET 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLNTY.
YpoBHU 3HHEKTUBHOCTU OTHOCATCS K HOBBIM U3AeAMAM, 683
WETB AOHO/\HMTel\bHMX haKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, TaKIX Kak

VYSVETLENI PIKTOGRAMU NOACHEHUA K CHMBONAM
VAROVANI! 0 = HIXE MAHUMANGHOO YPOBHS
danéJedno nebezpeti n ROy 3 b YCTOAHMBOCTY K ABHHOMY pHCKY
X=Nebylo podrobeno testu nebo je I B hochrannych X= MAeNb He NpeAbABAEHa ANSI TecTa
testovaci metoda nevhodna pro névrh 5 uwtuu ochranua pfivystavenirizikim YNV METOA TECTVIDOBRHWA HE NpUToACH
nebo materidl rukavice e ovat Dpﬂtf nost. o s p ARSI ABHHOIA MOAGA
produkt uteZné trvénioct
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED i i jicich vyl klad teploty, 3AWNTHBIE ”E;‘;ﬁ%?
MECHANICKYMI RIZIKY odérek, td Zivejte ty blizkosti YpoBHM SPPEKTUBHOCT:
Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti pohyblivyct { jni i Estmi EN [posHH 1BrotTn
e ochr 06naCTH NBAOHHO 4ACTH NEpHaTICA.
dlané rukavice. 511200 Klada jch Easti,
trval L (pl

EN388:2003 A. Odolnost viti odéru
Min. 0; Max. 4

B Odolngst i prfezy

vystaven( umvatele za:hovévejte upatrnost Norma ENS11:2006, dodatek
0l tudie

Min.0; B.tabulkaB1
C.Odolnost v pretr ijistycl & yatrovnitepelné
Min. 0; Max. 4 \zﬂlace, 3 hrany v cf é fedi
ABCD b odolnostvii EN3422004
Min. ; Max. & takovych dat.V pripads ruk d
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - N 388200; vykonnost povrchové vrstvy. EN
2003 OBECNE POZADAVKY A 163502014:050 {rukavice rozptylujic kj naboj
TESTOVACI METODY musi byt 1 # é obuvi.
K i prstis Ochranné e rozptylujici baleny,
Min.1;Max. 5 otevieny, upravovany ani sejmuty v
Rukavice je krats{, nez bézns hoflavy ) étkami. ke
rukavice t
20 7] pohodi i ligei  starnutim, kontaminact
el dostatetné vhoflavy kde mize

montani praci.

byt nutnd provést dal&i hodnocen,

g'u‘;;g g;:?:g;‘g;ggmﬁ MERENI A URCENI VELIKOSTI: Vzechny velikosti odpovidaji norm EN
420:20C likosti a obratnosti, poku
1 TESTOVACI METODV
A1:2009 . e strénce Poutl Produkty,
Min. ; Max. 5 k il FliS te: pohyblivosta
nebudou pcskytﬂva(uptlmalm rovert u(hrany PREPRAVA A SKLADOVANi:
fiteploté +

EN511:2006 A.
Min.

B Knmakml :Mad

C Fn'..'uk vody
0 (Sethani); 1 (Uspach)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozen( produktu,

NEBUDE tprodkt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlikvidovan,
igtent

rukavic Zédné: (hemlkaheampredmetysnstrym\ branem Rikaiceomaten

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
M 4

. 0; Makc,
B. YCTOAMMBOCTS K nopesaM
Mut, 0; Makc.
C.VCTOMYMBOCTS K paspbiBy
Mun, 0; Makc. 4

D. YCTOAUMBOCTS K NpoKony.
Mun, 0; Makc. 4

ABCD

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBUE TPEBOBAHUS
METOAbI MCNbITAHUGA

TecT Ha NOABWKHOCTb Nanbues:
Muh. 1; Makc. 5

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAIPTHbIX, U B HWX yAOGHee

/poBHI 3hchexTUBHOCTI, B
CDOYEETCTBMM C AMpeKchm ENS1L: ZOOG NPUMEHIMbI TOABKO K

ptée au type

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indi

AVERTISSEMENT! Ceproduitest congu pour offiraprotec-

dans la Directive Europ: ECpourles
EPl avec les niveaux de performance présentés u—dessous.
Gardez cependant & esprit qu'aucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
les produits 3 état neuf Ils ne reflétent en aucun cas la durée

sont mesurés au nivau de la

yKa3aHbl hakTopbl, P!

B npouecce ucc

éelled tionsur e lieu de travail d0 a influence dautres
facteurs~tels = Iatempérature, [abrasion,ladégradation etc

VBABAVIIO B UIENOM, a He K ero 0TARNbHIM HaCTAM. MepyaTku cheayeT oy paume du gant. 1 e —

BLIGPATH 04eHb BHAMATENLHO, C MAKCUMANBHBIM Y-ETOM (haKTOPOB baTE 5112006 stipulent que sile gant est constitué de

Cpeabl 1 NpuMeHeHus. EN511:2006. B Tabnvue B.1 MpunoxeHus B A.Résistance a labrasion  Min. 0; Max. 4 p\us‘eurs parties, non-connectées de fagon. pe,mangme alorsles
npUHMMaET B Resistance dlacoupure  Min.0;Max. 2 de performance et la protection s’

D. Min, 0: Max. 4 autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet.
3TIMV hAKTOPaMIA 11 YPOBHEM TENAOUSONSILIAY, HEOBXOAMMBIM AAS dlune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
3ALLNTBI B YCAOBUSIX HUSKIAX TEMNEPATYP. B TaGAMLIE NPUAOXEHIS 52 0432°= gQrégEg;gg;Eﬂfym maximale de [utilisateur énoncée danslanorme ENSI1: 2006, Ls
B A0KyMeHTa EN342:2004 IpUBEARH NPYMEP N1OAOGHBIX AZHHbIX. METHODES DESSAI tableauB1delamexeBliste P
AAsi nepHaToK ¢ ABYMS ¥ GONBLUMM KOAMHECTBOM CAOEB KOMNAEKCHas it 1;Max. 5 enc Des étud it étabh des es
KNACCUUKALINS, B COOTBETCTBIM C AVpexTvBoit EN 388:2003, He o étres etlisolation assurer unepro-
06513aTeNLHO XapaKTEpH3YeT YPOBEHb YCTOMHMBOCTI BHELUHErD Chosi, Cela sigrifie que le gant est e et P oA deEN342:

plus court qu'un gant standard | d L
P drasurer unoneilleur 2004 est es lonnées. La classific

PA3MEPbI. Bce pasMeps COOTBeTCTBYIoT AvpekTuige EN 420:2003,
ONVCbIBaloLLIEN HOPMbI KOMAOPTa, NOCAAKMA 1 OrPaHInEHINiA

BLINONHATS paGoT

cTu, ec Ha TUTYNGHOV CTpaHML.

THNa, HanpumMep,

3AWUTHBIE NEPYATKY —
OBLUVE TPEBOBAHISA U
METOABI UCNbITAHUIA

‘TecT Ha NOABMXHOCTb NANbUE:
Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A KOHBEKTUBHbIA XONOA
; Makc. 4

o Kot xonoa

My, 0; Makc. 4

C. NpoHwKHOBEHMe BoAbI

0 (Heroawo); 1 (foaHo)

vykonnost po prani. LIKVIDACE: V souladu sm\'stm‘ leg\slanvou tykajicise ::{‘)ggg_%g‘émvs
Zivotniho prostredi. ALERGENY: A::ordmgtoloc legislations.  TELRCROR T
ALLERGENS: je p fiziko

hreakcl 8 priznakd precitlivilosti

Pro daléiinformace kontaktute spolecrost aenda\s

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

K

=

CTUIPKA 3AMPELLEHA  HE FAAAUTD.
ANPU40°C, HE NOANEXUT
MPEXMM  XMMIAYECKOM YNCTKE

R #E
i3

HENb3A CYWNTL B
CYWWABHO KAMEPE

P 5 HOC TONSKO COOTBETCTBYIOWETD
pa3Mepa. Kak TecHas, Tak ¥ CAMLUKOM CBOGOAHaS NepyaTka GyaeT
CTECHATL ABVXEHIAS, He 06eCneyInBas ONTUMANGHbIA YpoBeHD.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUTb B TEMHOM 11 CYXOM MECTE B ODUFHaNLHOIA YNaKOBKE NpiA
TeMnepaType +10 - +30 C. CPOK TOAHOCTW NPWU XPAHEHWUW.

A\ NEYATOK OAHOPA30BOIO VCMOAL30BaHUS - 36 MECALIEB OT AATHI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMIN YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTY NPU XpaHEeHUM He ycTaHasAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06ECcneYMT ONTUMaNbHbIA YPOBEHD 3aUMTL; ‘TaKoiA NPOAYKT cheayeT

) St

003 d he Ao

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003 + METHODES D'ESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. ; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max.4

B Froid de contact

Min. 0; Max.

C. Infiltration de leau

0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

Huwy He Ul NPOAYKTBI.
OYUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETbI
NS O4MCTKM Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHA»
06eCneyunBaloT 3asiBAeHHbIN YPOBEHb 3aLLNTbI U NOCAE CTUPKW.
YTUAUAUMS. B COOTBETCTBIAM C MECTHBIMU NPUPOACOXPAHHBIMA
HOpMaMu 1 Tpe6oBaHusMI. ANEPTEHbI. AaHHbIA NPOAYKT COABPXWT
KOMOHEHTBI, KOTOPbIE MOTYT GbITh NOTEHUMAALHO AAAGPrOONACHBIMA.
He M(HO/\bByVITe npw npu3Hakax rwnepqysaame/mnocm Al\ﬂ

b B KOMI s

nepuatok Apyrle KaTErOpVIVI 1P COBNIOACHIN YCAOBYA xpanenm cpok
FOAHOCTY NPV XPaHEHVM He yYCTaHaBMBAeTCs., AaTa NPOM3BOACTBa
yKa3aHa Ha U3APAVIM MV Ha ynakoske B dhopmare leed MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

-ELECTROSTATIC

LI3]

ant
pas nécessairement a perfarmance delacouche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et a dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des prodits dune
taille adapt Les prodmts trop amples ou trop ser

ne procurent p de protec
ENTREPUSAGE ETTRANSPORT: Conserverless gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques. et/ou ObJE(S tranchan!s pour nettoyer les
gants.L
tests standardisés quele lavage s aucun mpactsrsa perfcrmance
ELIMINATION: I
locales. ALLERGENES: Ce pmdul( contient des composants pou-
vant entraner I Nepasutiliser encas
dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

I1. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIA i fonar PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud 5 vajalik APIKTOGRAMOK M“GY“RAZATA FIGYELMEZTETES! Ezta terméket a pre 8o/sB6/EK il
PICTOGRAMAS ; A apr ‘Antud inidividuaalriski kohta alla Lo Antud orras kus on va -
0= pordebajo del nivel derendimiento.  que seespecificanacontinuacién Sinembargo recuerdesiempre queno minimaalse toimivustaseme. Pidage siski meele, et ikski toga ik, vagy a visgilat bblehatsc azonbanmmdlggor\édothﬂn EEr el
y fonar prote inda disaini vl i i eljes védelmet, ezért
o : b testmeetod polnud kinda disaini v3i tielikkukaitsetjar tuleks alati médszer nem volt megfeleld 3 keszty(i
- Tl T e T sresgos Losnhies matealjaoks sobili! G Kivitle vagy anyaga ssempontjabsl Forkesmmak ot AtsUesllmenyszlnlekatErmEkuJaHapulara
o d tos en perfectas condicionesy n ésnem tikkrozik befo-
aure P i Lores qu MEHAANILISTE EEST VEDOKESZTYU MECHANIKA! lyasolé tényezsk, mintpeéldaulahd alebomias
CONFRENTER N laabrasicn o degradacien e o muud kulumine, e Kndaids onosutacsGeldgunoy s ] akesaytt
RIESGOS MECANICOS Sicho il %5 o i 53 ENSi tyis ENS112006:h
Los ni " 511200 ‘nrm‘i koosnebermeva(estosadest m\spo\e Jaadava\tuhendatud kehnb toimivus-ja tenyér részén ménk kesztytiolyan kilon részgkbmgn melyek nincsenck tartésan Gsszek-
delapalma cel guante. Ittervikule
sonadelapaima delguante. p completo. Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus EN388:2003 A gpcollals 5 7
Lel i . ENsI: ZDOE LISE B
EN388:2003 A GrpEEE Min. 0; Max. 4 Min. 0; max. 4 ENS11:2006 B mellékl
i esitonc e e tabelis B ontooduder teatud B Vighaeat stemberi (
B Resistencialos cortes Qe debentenerse en cuenta. Hay estudios enlos que sehan establecido ellendllés Min. 0; max. 5 B1. p V‘nga\amk
porhojabin0méx5 ciertas correlaci o EN3422004Li Kahe vl s . E
cign en condiciones de fio.Enla tablaincluidaenel ildine EN 388, ; apep  Mmomwd ot
Mln. o;mix.4 AnexoB de EN342:2004 p ABcD EN16350: (el 0. Szirdssal szembenl ldthat példat az EN342:2004 Bmellékletének tablazataban. Tabb
ABCD o dosomé laclasificacio N Py ellendllés Min.0; max. 4 retegukesztyuknelazEN3882003szermtlalta\anusbesnmlasnem
Min. 0;méx.4 apa externa. EN163502014:La perdseona EN420: jne.E st laengut vads, EN420: VBDOKESZTVU*ALTALANQS ét tlkrozi Estgsozam Az
: 3 NOUDED JA p 2003  KOVETELMENYEKES fe-
g:n‘zz o ggQAUITSE\%sE g:rlogﬁfég'w‘i L S pore et aeadosdc o 2003 Nvastest M ivzive: VIZSGALATI MODSZEREK lelgen foldeltnek kel lennie, p\ megfelel6 cipbviselésével e
Min.1;max. 5 omagolni, kinyitni bedlitani
merovostepREss  oieB TR o e et ek ‘ iogyestg .
rueba de destreza digital: Kinnas on eriotstarbelise 33 g j B jagy t nyezetben,
Min.;; méx. 5 ipdiacion i seeei iolla pi kus onvaja A 2y Y y 4 K é
e trostatice o verse s5de - i i ) keszty(inél révidebb, hogy /. p
afec ] I desgaste.| i indast
arall 5 - o, e desgaste, 2 T standardsest kindast (Shem. SOBIVUS JA SUURUSED: o1k . » Kilnleges célokra vals az oregedes akopés, aszennyezodesesaserules éslehet, hogynem
@\ /) finde mejorar el confort conoxigeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. . -0 ¢ ok suur ) hasznalatndl - példgul finom  elegenddel gylékon, ahol tovabbi
75/ parafines especiales; e 05asEN420200: , kuiesilehel pol teisiti, Kandk biva ési munkéndl. i
por jmpl,rabajosde  AIUSTE Y TAMARO: Todosostamafios curplen arormaEN 4202003encuan A0 Likuustost Min Max.5 _ SUurusea tootei Ligalacvaledipingul levdtooted piavadikumistjacipaku i
montaje de precisidn. toacomodidad, tilice * optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused i'; 04311: e KAEL;ALANUS ILLES}KEDES‘ES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 420; 2003
; o szer
ENA20:  GUANTES DE PROTECCION: tansclupruductosdeIatal\aadecuada Luspruductosquevﬂyandemalea‘?:d” E— :A oy imal, anosiapimedas ahemias roe- 2003 KOVETELYE 3 kel b gzempontébdl.
in0; Max. 4 ) I 1ZSGALATI !
e REQUISITOS GENERALES ¥ cién ALMACENAMIENTOVTRANSPORTE dealmente 2 KONTROLLIGE ENNE P Uijigyesség teszt: Min.1;max. 5 hasznahun Atillaza vagy til szoros termék koristozz amozgasban és
* Prueba de destreza digital: iginal, aentre iAot . . TiRoLASESSzALLTAS
Mg deite vo“yaD"C INSPECCION ANTES DEL USO: SAelprududo reslsdaradoNO C Veeterjuvus U teravatearte-  ENS1L2006 B hranmiébice Idedli
proporcionalapr O(Puudulik) 1 (Piisav) g3 esemeid. Pesemist tesail B, Erintez hdeg rolands 16C 6o 0°C Kzt LLENORZES AN B
EN511:2006 A. Frio convectivo roducto dafac LIVPEE epr bietos aflad 5 KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lhtuvalt Min.0rma. 4 Hoatermékmegsiil ktorNEM ol it e
o et L t ados evtessoa0u kohalikest ALLERGEENID: Antud Vabehatls kel terméket TISZTITAS:Ne
. Frio por contacto i 3 0 (nem felelt meg);
: KAITSEKI reakisioone. 2) hasznahun vegyszereketvagy dles sz6l targyakat a keszty tistitésdra.
o ormax. fESP“"Sde"Md‘{EL'M'p'f:ﬂg';(i‘;:g’nT““ legisiacidnmedioamblental G ERTROSTAATILISED OMADUSED ilmnemisel. 5 Ejendalsiga ABC  1{megfelelt Amosas jellel ellatott kesztylk
(suspensol; 1 (aprobado) - un iesgo potencial de reacciones alérgicas. No utilzar encaso de observar Enteas0a04 ”“8‘/ teljesitménytkamosés utén s fennmarad. ARTA”;”:IU‘;[‘E‘}SFA
ABC indici ara obtener mas informacid encontacto VEDOKE!
163502014 conEjendals e TROSZTATKUS TULADONSAGOK 2 termék’alyan anyagokatis tartalmaz, amelyek allegiss reakcidk potenci-
GUANTES DE PROTECCION ais kockazatat Tovabbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

informaciekert vegye folakapcsolatot a3 Ejoncls vélalattal



ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

11 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldisotto dellivello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI

MECCANICI
ivelli di pr i 1l

le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

AATTENZIONE! Questo prudnttu & prugeﬂatu perfumlre la prutez\»
one specific P, conil
diprestazioniindicati. Tuttavia ncordate e e
diDPI & in grado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quando si & espostiarischi.livellidi
iferisconoai i i lad

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8] gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

0 = Zemiau, negu minimalus charakteristi-
kos lygmuo konkreZiam pavojui
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-
das netiko pirétiniy modeliui, medZiagai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causadialtr fattori
cheinfluiscono sulle prestazioni, quali a temperaturs, fabrasione, la

zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenza all'abrasione

in. 0; Max. 4
B. Resistenza al taglio da
lama Min. 0; Max. 5
C.Resistenzaallo strappo

ABCD  Mino;Max4

, ecc.

chinari con parti EN 5112006 se
il guanto  composto da parti separate lesse
inmodo permanente, i ivell i prestazioni e la. prclezmr\evalgunu
solo per lnsieme completo, Sideve prestareattenzioneal momento
discegliereil infi
dellutente.LaENS11:2006 BtabellaB.1
da prendere in considerazione. Gli studi hannu stabilito alcune

perforazione Min. 0; Max. 4
EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -

correlazioni ieills onec-
essario per proteggerein condizioni difreddo, La tabella dellallegato
B della EN3422004 & un esempio dital dati. Per i guanti con due o

PIRSTINES NU
MECHANINIO POVEIKIO

Apsaugos lygis matucjamas pir3tiniy
delny plote.

EN388:2003 A Atsparumas tringiai
Min. 0; Maks. 4

B. Atspammas ipjovimui
Min. 0; Maks. 5

C Atspzmmzs plySimui
Min. 0; Maks.

Alsparumas pradrimui
Min. 0; Maks. 4

ABCD

EN420: APSAUGINES PIRST\NES

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite emiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet S0 instrukciju4

PIKTC SK

0= zem minimala ekspluatacijas
Tpaibu limena dotajam individualajam

BRIDINAJUMS! adaj
saskanaar direktivu PPE 89/656/EC precizi eksplua(acqas pazibulimeni
o noraditizemak. Tomer pemiet véd kanevins indiidualsaizsardzbas

apdraudgjumam o
negali suteiktivisiZkos apsaugos, Yol visuomet retkia biti atsargiam, X= nav iesniegts testétanai,vaiari nodroking ties arrisku,
kai egzistuoja salytio su izika & piemérota cimdu ir dieviropi £ acijasTpaibu menrnoraditi
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbivei vai materialam
gaminiams, naudojamiems idealiomis sglygomis. Jie nerodo tikrosios ) wlgumu darbavietacitu fakmmde\ Kas etekmé ekspluatacias ipasibas,
apsaugos trukmes darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyz- IMDI ZSARDZIBA PRET pieméram, nodiums,noletojums, utt Sos cimdus nedrikst
dZiui, temperatiros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite Siy pirStiniy prie e art lietot ar
judantiyjrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 5T1:2006: Jeigu plaukstas dajas zona EN5112006:ja cimdi sastavno atseviskam dafam, kasnavpermanenn
pirtines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuokitos neatskiriamos, savienotas, n tikaiuz
charakteristikylygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypat EN388:2003 A Nodilumi a Irrpigijapieiet pareizo elei,pemot
atid¥iai reikia rinktis tinkamas pirétines, esant maksimaliam pavojui Min. 0:Maks.4 éramaksimalolietot3 tibas i tandarta ENS11:2006
ENS11:2006 B priedo B11 lenteléje nurodyti jvairds parametrai, j kuriuos ; . aB.1irnora 3 i,kasirjanem vera,
» € lin. 0; Maks. 5 - .
reikia atsivelgti. Tyrimai nustate tam tikras sgsajas tarp Siy parametry ir e iem
Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo altio. EN342:2004 Min.0; Maks. 4 dzibai aukst¢
B priedo lenteléje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD | Noturibapret caurdurganu apstak\os Standarta EN342 2004p\ehkumaEtabulalrsmegls%adu
smcksmq pirstiniy bendra EN 388:2003 Klasifikacija nebitinai rodo Min.0; Maks. 4 datupiemérs.Divuvai vairakustanu cimdiem vispariga EN 3882003
ksnio charakteristikas. EN16350:2014: Asmuo, dévintis . B Kasifkiciy
pirétines,privalo tureti tinkama fFeminima, EN420:  AZSARGCIMDI-VISPARIGAS tam EN 163502014 persona kraetocimdus kas

pavyzdziui, aveti tinkama avalyne. Antistatiniy pirStiniy negalima
iZpakuoti,atidaryti, matuotis ar Zalint, esant degiai ar sprogiai aplinkai,
dirbantsud Elektrostatinés

p
bés gali tapti dél pirs
pazeidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy

savybiy gali nepakakti,dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje-
bitina papildoma analizé.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420:2003 patogumo, tinkamurmo.
ot

2003

METODES

,irjabitp pieméram, valkjot

thilst Cimdus, k: 3 lektribu, nedrikst

Min. 1; Maks. 5

Cimdi irisaki par standarta
cimdiem, lai nodroinatu
komfortu pagiem mériiem,
pleméram, precizas
montaZas darbiem.

2003  REQUISITIGENERALIEMETODI  Pi ilaclassificazione ct EN3882003 2003
DIPROVA nonriflette nec estazioni dell no.EN BANDVMU METODA\
Testdi destrezza:Min.;Max.5  163502014: La persona che indossai guanti protettivi dissipativi
d terra,ad ioindossand Min 1 Maks. 5
3 p
. calzature adeguate. | guanti protetti
Bontostandard o el cismbaltiapert, egolatiormossiinatmosfere nfiammabilo Sipintiné trumpesne
i special, i esplosive, P teikty patogumaum
d@i sive. L i d
essere pregiudicate da invecchiamento,usura, contaminazione e atliekant smulkius suris
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE - danni, e potre ienti per rammabili montavimo darbus.
2003 + REQUISITI GENERALI E METODI hite di i
A1:2009 DIPROVA arrcc uisenonec izl EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
Test di destrezza: Min. :Max.5 VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente mdu:atu nellaprima ‘Z“;":l];‘s BENDRIEI REIKALAVIMAIIR
. pagina, tuttels N 420:20 2
ENSLL2006 A Freddocometivo B Fort vestibilit o d " prodottidellatagiacor- Pirstymidumotestes:
B. Frodda da contatto retta.| prodotti tropp limiteranna
YA nonfornirannoil livello ommaledxprotezvone IMMAGAZZINAMENTO ~ EN511:2006 A Konvekciniam Salciui
€ Penetrazione scqua ETRASPORTO: Le condizioni diimmagazzinatoideali sono in un luogo Min.0; Maks. 4
o insufficionte). asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e + 30°C. CONTROL- B. iniam Salgiui
ABC 1(sufficiente) LARE PRIMA DELLUSO: Se il prodotto é danneggiato, NON fornira Min. 0; Maks.
lap leed C.Vandens skverbimuisi 0
EN16350:2014 prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimicio oggetti (netinka); 1 (tinka)

GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

ZIE VOORPA(

taglentiper lapuliziadei guanti | guanti contrassegnati conlopportuno
simbolo ), attraverso tes dimantenere
le stesse prestazioni dopo il lavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo pruduﬂu contiene

ABC

EN16350:2014
APSAUGINES PIRSTINES.
ELEK 'YBES

componenticl
llergiche Non ucere ncaso disegni i prsensbiith Por maggior
informazion contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

\GINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

izsaipot, atvert, pielagotvai novilkt, atrodoties wegu uzliesmojogavai
ikamér notiek darbs ar mah 3

/ai 3 lam.
negativiietekmét.
tasvarnebit
kurr nepieciesami papildunovértgjumi.

pasibas var
o o

s, nodilum

jeigupir EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  [ZMERI UNTO IZVELE: Javien pirmaja apanav noradits savad
ekttt . L " 2003+  PRASIBASUNTESTESANAS  athilst standartam EN 4202003 attiecibauz komfortu, atbilstogaizméra
evekiteti aisvos ar per AL2009 METODES ! # D3al o
s e LAIKYMASm . unkustigumanodroginatanu. Javal apxemerutalzmeralzs(ra ajums.
el - " Min1: Mokag Parsk vafigivai pardk g
sausoje i tamsioj ) i 0°ki optimdloslzsarcies lnen UZGLABASANAuNTRANSPORTEiANA
¢3o°c TINKANAUDOTL Vienkartine irtines - 35ménesiusnuopogamiimo ENS11:2006 A Vispiréjs aukst iginalaja iepakojuma,
datos. P d pakuotes PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE. M +10° fid7+30°C PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja zstradajums tiek
) pateistas,jis neatliks savo paskirties-ji Niekada bojats, tas vairs nenodrozinas optimalo aizsardzibu, untadema.zmet
VALYMAS Jokiyd _ Bojituizstrida otnecrikst. TIRISANA: Cimdu i
ar astriy daikty pirstinems valyti. Pirstines, tos skalbi bol a(..u.a)v(\zd) oot ea i s st < m”dalr’fmm““
tandar dymoslake neg jas gskalbus, ISMETIMAS ABC . padibas LIKVIDESANA:Sackand ar vetgjern
Pagal link oty ALERGENA! EN16350:2014 i tiesb 5. ALERGENI:
aliniy sukelti ijas. AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kasvarxzra\snalergxskasreakcuas Nedrikst lietot, ja ir paradijusas
D ijos gausite, TPASIBAS Lai uvaira uzpémumu
“Ejendals’

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy [ nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product s ontworpen om de beschermingte OBMSN'E'"E PIKTOGRAMOW ¢ ; P tak o P EXPLICATII PRIVIND cest onceput .
PICTOGRAMMEN ific het i kut hron, machjakoscipr h ponizej, zgodnie: i PICTOGRAMELE In Directi EE privind individual
0= Onder het minimum o Houd Sle ponizej Inyc! g PPE EC.Nalezy, 26 2g0dnose 0= Sub nivelul minim de performant3  de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

eni chter fte dat 7 her- 20 234 3 . yrektywy PP alkowitej ochrony, pentru pericolulindividual respectiv toate aceste,refinefi ca niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijdvoorzic ht bi X = rekawica nie byta e ik avisze zachowat ostroznost pozmmwakcsmkres\cng X=Nu a fost supus testului sau poate oferi o proteciie completdsi, prinurmare, trebule luateintotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 0's.Depi i i deproductenin mewda testowania nie jest edlajone! 7asu metodel de testare nepotrivite pentru mésuri de preca e e iriNivelurile de perfor-
of te;tmefhode is nfletgeschl:« et ahlomennie v pLe vekalyie! > @ achrcny winiejscupracy,gdzie obecne s coymidwphywajacena itecmote  designal wsilor o sinurefl s
voor het ontwerp of materiaal van o Es ochmn takie jak temperatura, tarcie, zuzycie itp. Rekawic nie nalezy uzywac eprotectie alocu S-Loglacton et
de handschoen oals temperatuur, slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED g s yae e MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum  abraziunea, d Nu
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN yh::‘d ﬂff AR ENSi: 200 e arane o @i I Splsydin Nicrle de prosaces. n e E;w 511:2006:Tn cazulin care mar?&fa conf IHH :
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S it permanent met elkaar zij eldende potaczononastate, liskutecznose ochrony s [ minugll Compgngn(e separate care nusunt nterconectate permanent, nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de complete constructie: e per lleseaph(aduarlm
& i hoenmetbetrekiing  EN388:2003 A et ENOII2006 zafqcank - EN 388:2003 A Resi b complete. Alegefi U atenfier ecten func
de handschoen. tot ENSI1: 20 N , tabela B p wy- Min.o;Max.4 maximé autilizatorului ENsuzooaAnexaEtahembmnnnsmfenu
§ i Bl toont versc i B. Rezistent3 a téiere paramemc buie ncons\deraro umite
EN388:2003 A Sljtvastheid 0 p e — izolagjitermicznej 0 h aturach Tabelaw .o ecti parameri el pentru
Min0; ax.4 h latie dat vereist is voor besch- Pyt atacznikuBn 3422004 podj i Dlarekawicz o %condmlcutemperatunscézute Tabelumerionat
. D N 004 voorbeeld e ABCD in.0. o Bl ‘NZAHDUA
Min.0;Max.5 oor twee of meer lagen ABCD i’«f?ﬂ!‘;ﬁ‘? przektucle ¢ poziomowi jakodciwarstwy. EN163502014: Dﬁwmm laperforatie lasific ¥
€ Scheurvastheld geeft deals lassificatie van EN 388:2003 niet no i Hree y e rekawice chroniace nymi Min.0; Max. T e
ABCD oMo [ EN16350:2014: D di EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinny ione, np. buwie. Rekawic EN420:  MANUSIDE PROTECTIE ENwsaso 2014:Persoana care poartd ménu§\ deprotectie cudisipare
Min0: Mox. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE| praszajacychtadunki obwierat, 5o N R RNTE GENERALL 51 slectrostatc trebue <3 eprofajaténmod corespurzétor, deexempl
d ,bijv.door het. METODY regulowaé ¢ chowe,atakze METODE DETESTARE ats,
EN420: BESCI oengn | Schoeisel hoenen : pal podc lubs i Naelek- Test privind dexteritatea des(hlderea ajustareasau scoaterea manuglurdepmtec(\ecudlslpars
2003 - ALGEMENE EISENEN worden niet uitgepakt, geopend, aangepast of verwijderdals de drager Min.1; Maks. 5 trostatyczne wiasciwodcirekawic ochronnyc ptywat degetelor: Min. 1 M elec s
TESTMETHODEN ich bevindt of brandbare ) ) ki uzycie, 6 rop trostatice
Mingerke Lo I e standardowe, przeznaczonado = J oatiovchiaets ieniazas i wzurs, e Sificlente
lin. 1; Max. 5 " . i ©onieczne jest conanie dodatkowych testow. " £
door veroudering sljtage, vervuiling en schade, en zjnmogeljk et Betosovatspecanyc zapennia JEL 2 spor onforapntrn t s uoxigen,unde suntnecesare
isk jerr peciale - de plu, lucrari &
dancen i nyviania na praykiad precyzyjnych DDPASDW‘ANI‘E IROZMIAR: Wszyslkl; rs:r;;?nry;rqligudnsznurmq EN iy

het comfort te verbeteren voor
bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

EN 420:
2003 +
A1:2009 EISENENTESTMETHODEN

BESCHERMENDE
HANDSCHOENEN - ALGEMENE

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 4202003 voor
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
opde voorpagina. Draagalleen de producten n eengeschikte maat. Pro-
ducten dietelos of testrak zitten, beperken de beweging bieden niet het
optimale beschermmgsmveau OPSLAGENTRANSPORT: Deproducten
kunnen h inhet

Min.T; Max. 5

pakking tussen +10°+30°C. INSPECHEVDURHET

EN511:2006 A.C

GEBRL product be: biedthet NIET de optimale
fgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Vi ax 4 product. geen chemicalién of scherp: P
ontactkoude hetsc hoenen. Bijhandsc
keerdmet test: toond
datzenahet

 (Ni )+ (Voldan)

ABC
EN16350:2014

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

KATEGORI
PRE INFORMACIE

ALLERGENEN: Dit product bevat
onderdelendie een potentieel risico opallergische reacties kunnenvormen
Niet antekenen leem meer

informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE
A1l / STREDNE POKROCILY NAVRH
SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

prac montazowych.

POTRIVIRE 3| DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 4202003

arecanoici jezelinewyjagniono inaczej na pierwsze) stroie Prociktnslety EN420:  MANUSIDEPROTECTIE
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosiéwylac ytluinelbciasne ey - CENNSE ERALL S Tnceeace prlv§§t; :tunfurtul potrivireasi dexteritatea, dacé nuse Exphca pe
2003 + xgngxim OGOLNE IMETODY  rokawic hrun rzed A1:2009 METODE DE TESTARE i Suﬂ;'pa ! doar Pro-
L2009y fikaca srecanoccl palcon: ogonenen PREECHONVWANE 'TRANSPORT Najlepiej P”“d‘“gey:;‘;’sr";e e etiaxe2 riveluloptim de protectie DEPOZITARE S| TRANSPORT:Se recomands
Min.1; Maks. 5 A deporitarea'n condifii uscate siintunecoase in ambalajul original la tempe
) gd ‘U(dﬁugo C KONTROLA PRZED U£YCIEM: el 2ot U0 ENS11:2006 ARedstenslafigde  raluricuprinseintre +10°5i +30°C VERIFICARE INAINTE DEUTILIZAR
ENS511:2006 A Zimno konwekcyjne zony, to NIE zapewni ny ipowinien zostat L oty cantlinc. foat acestaNU "
Min.0; Maks. 4 pienaesyutyvat ustkodzonegoprodukty CZYSZCZENIE: Do czyszczenia comecte P R
rekawic e nalezy U ye h o b
Mm 0;Maks. 4 Rekzwme na mbol testom, & e ey lmtci szl:obtecle cumuchii ascutite pentru curzsgarea
i mosciochony po chwypraiu Min.0;Max. 4 performants continus Ul testelor standardizate.
et Sl e UTYLIZACIA:Zgodnie lkaiymiprspisami dotyczacymiochrory drodoviska ABC  CPermesbiitateloaps  ELIMINARE:Inconformitate cu legislafia ocal privind mediulnconjuritor
e ERGENY:Pr gl 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constitui un
EN16350:2014 poten ji alergicznej. Wpr EN16350:2014 risc potential pentru rea(lualergl(e Nuutilizati produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestat uzywania produktu. Wceluuzyskania  wNUSI DE PROTECTIE ContactafiEj

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowych nformacji prosimy o kontaktz firma Ejendals

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORUJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 0ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred poutZitim tohto produktu si pozorne precitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dikkatlice okuyun.
VVSVETLE'“E PIKTOGRAMOV  yapoyaNiE!Tento oprodktjenavhnutyna poskytovanie u(hrany ngL“G,A PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Tazdelekje ite, opredel; SIMGELERIN AGIKLAMASI UYARI Buiirin, asagda sunulan performans seviyeleri le, PPE
in 1vyk nejy norn =55 pod 0 P oot o 2 v Direkti “sebni zadtitni opr daj d tehiike icin minimum performans 80/686/ECtle belirtilenkorumayisatlayacak sekilde tasarlanmistr:
J odaro . " p h Vendarp: danob b Ancak higbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma saglaya-
X= Nebulnpodrubenetesmalebu jo o i nemd vaf Uplni ochranuaprivystaven| X nibioprediozenovpreskusali - PGS L = 0 - es.Ed,\mdweyales(yumem,eldwe" G ‘?m § ! P! . :m l. ok glay:
iavatopatmost U primerna za oblikoali 2 [ & ob y uygun degil e
alebo materidl rukavice prep S5a érvanie ochrany na material rokavic L avnizmoglji izdelkev mar
pra y lcichvykonnost, ako e fiaE MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU i,yeni wgmget;erhdlrvesl(akr
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED Jenaprfk\ad teplma odreniny, degradame ma(enalu atd.NepouZivajte VAROVALNE ROKAVICE CITO PRED mogljivost, kot so . ELDIVENLER hk aginma, bozulmavs. gibi performansi etkileyen diger faktdrlerden
MECHANICKYMI RIZIAMI titoruiaviceblzkostipoyblvich i TVEGANI! obraba, Tehrokavic ih dolaytis yerinde gercek korumasiiresiniyansitmaz. Bu eldivenleri
v r mi EN ni za¥tit p nezaitenimidel ENS112006: Ze sorokavice bilgesinden alim parcalarinveya korumasiz parc:
dlane rukavice. tny(h(as ktoréniesiitrvalospojené, uvdedfneuruvnevykunnustla dlani rokavic. otenihc p ,veljaj EN365:2003 AN § ) ENS11:2006: eldiven, i
produl e inzadti elotni skloy i epri : . Asinma mukavemeti baglantilt Der
EN388:2003 A. EN388:2003 A i Min. 0; Maks. & o !
i G:Max. 4 Norma EN5H 2006, dodatok B, tabulka B1 znézorfue i6zne paramelre, Najm. :nj 4 e e e 8 fcingecerld. !
B.Ox P existenciuistyc B.Ocpornost proti prerezu (PiLerl) D! [EHIEE ] Min. 0; Maks. 5 mart
Min. 0;Max. 5 i i i Na]m 0;najv. itoplotne C. Virtilma mukavemeti ulunmahdlr EN511:2006 Ek B tablo B.'de g6z éniinde bulundurul-
izolacije, potrebne a5t Tabela, pudanavDuda\ku B ABCD Min. 0; Maks. 4 ra bu
ABCD  MinOMax4 B normy EN3422004 predstavu jepriklad \akychm tdajov. Vprrpade e gam oinajv.4 st N 3422004, je primer vz 7::='M<efdvema B Delinme mukavemett parametreler e sofk kosularda T igingereken styalitimt
A rukavic: neodréZa Odpornos alivet ija ; Maks. EN3422004
Min. 0;Max. 4 Najm. 0;najv. 4 belirlemigtir 342
. ENualei Jzutz(:? :::ni vykonnos( povrchovej vrswy EN16350:2014;| Osoba tajm. 0; najv. nujno zmogljivostinajbolj zunanje plasti. EN 16350:2014: Oseba, kinosi . EN420: KORUYUCU ELDIVENLER - standardiEk Bde verilen tablo bu verilerin bir e ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - B L . ip , 2003 GENEL INIMLER VE EN388: d
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY pr napr. EN420:  VAROVALNE ROKAVICE npr. b tatit TEST YONTEMLERI . e
ATESTOVACIEMETODY bl s 2003 SPLOSNE ZAHTEVE IN b e i e g sl formansint EN16350:2014:El
i prt horfavom PRESKUSNE METODE rokavic CRELE) ) ocetrer YD [l yukyayu:\kuruyucuEldwenlentakank\yler 6rmeginuygun ayakkabilar
Min.:Mox 5 écieshorlavy y ostatické el sl jyer ostatikylk yayic
I hranny q i najv. ‘ne lastnosti N
aptasaapens | Aot iyttt A pivpstorare oo artamiac termadaneboco ki il L S
” rukavica, aby poskytovala de”S‘a‘Dﬁ””"WraWC P hkyslikom, kde moze obiZajnih rokavic, zatoje pri S 0 andart bir k veya gikarimayacaktir. Koruyucu eldivenlerin
bytpe i i i ene. {3/ eldivenden daha kisadr.
£/ osobitné ticely, napriklad pri Uporaba udobnelga - s primer yipI , aginma, kirl
jemnej mont4Znej prc. MERANIE A URCENIE VELKOST Setky velkosti i zocpovedsjinormeEN prinatancnem sestavjarjs.  TESNOST IN VELIKOST: Vse veilkosti s, kor zadeva udobie,tesnost n EN420:  KORUYUCUELDIVENLER- k
oo ovmeneruuce. 2020 apohod ciejeuvedenc gibljivost, dom EN 4202003, Ze tonip prvistrani.  S00m4 asuﬂgmsxsm\‘amnvs yaniciortamlaricin yeterli olmayabili
5 ap ouzivajte lenp hodnej velkosti. Produkty, ktoré EN420:  VAROVALNE ROKAVICE Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki, ki so preve oprijeti ali ohlapni, AL:2 TEST YONTEMLERI
2003+ VSEOBECNE POZADAKY A valnd alobo il tesné, pohyblivostanebudd 30034 - SPLOSNEZAHTEVEIN beda et prem?kame innebodozagotavipl oppnma\nefa e 009 berertitest: ELEOTURMAVEEBAT Tumboyutrahalc clectumave becer
A1:2009  TESTOVACIEMETODY puskytuva(upt\malnuuruven u(hrany PREPRAVAASKLADDVAN\E AL:2009 PRESKUSNE METODE Min. 1; Maks. 5 N 4202003 standar
k hom * Preskus giblivosti prstov: INTRANSPORT: vsuhemintemnem prostory Sadeceuygunebanakvurunlenku\lamn Gokgevsek veyacoksikiriinler
Min.1; Max. 5 teplote+10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: "Ak dbjde k poskodeniu najm. 1 najv. 5. vprvotni embalai, pri temperaturimed 110 n +30 °C PRED UPORABOPREVE-  EN511:2006 A Tagima souklug hareketikisitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
EN511:2006 A tvny chlad produktu, Pmduk'NEBUDEPuskytavafouvmelﬂufunkmastama\bvbw RITE: Ce je izdelek NE bomogel zago T astitein gl;»v. Makﬁ»il N TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°
Min. 0; Max. 4 ik n produk EN511:2006 A Konvekclskimeaz gamorate zavreti Ne ; B Temas soBuugu fle *30°C arasisicakiita saklant: KULLANIM ONCESIKONTROL: Urtn
] nati Fiadne chemikal nam- 0. nedistte skemi¥nimi redstviais predmeti zostrimi robovi Zarokavice, ozna- v hasar goriis \GLAMAZ dilmesi gerekir. Asla
Rukavice oznat f . Kontaktni mraz & Basanan) TEMIZL
ol @ 1 (Bagaril hasarlibir temizlemek cin
e, ) testochnezmenSend vykomnost po prani LIKVIDACIA\/su\adesmnesmou nafm Oinafud R praﬁmuenako zmogljive. ODLAGANJE: Skladnozloka\no okolsko zakonodao. apc O Besersli(Bagerd) herhangibirkimyasal linesneler kullanmayin.Yikama
anc 0(Zlyhanie): 1(Uspech) obsahjezotky o i ‘k LERGEN Kichrea- e 0 (neuspeno); 1 (uspezno) n:;gn;Nl‘Tal_u‘aLgK s kibil .mrwc;giza ENt63s0014 in ‘d”uﬂ‘ﬂ"‘;k\:m i’
il pripade priznakov precitlivenosti. Pre dalie informacie o Y u primeru znakov preob KORUYUCU ELDIVENLER ore
EN16350:2014 Kontaktte spolozhost Ejendats. EN163502014 Vet informacijje navoljo pri druzbi Ejendals. TR ROLTATIK O2ELLIKLER gore ALERJENLER: Bu iriin, potansiyel alerjik reakslyun riski tagiyabilecek
K AVICE - ELEKTRO- e AVICE bilesenler icerir. Asin duyarlilik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
STATICKE VLASTNOSTI - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI fazlabilgiigin Ejendals ile iletisim kurun.



=
(=]
=
=
o
[=]
=
=
=
(=}
L
[-%
(1]
-
124
=]
[=]
o
-3
o

ONLY ON THIS PAGE

TEGERA® 683A

w
)
=]
x
(=]
w
")
z
(=]
=]
=
Q
=

Synthetic glove, nitrile, 3/4 dipped, acrylic, nylon,

polyester, 10 gg, 13 gg, sandy finish, Cat. Il yellow

L13]

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

highviz, black, high-viz colour, water repellent palm,

for heavy work

SV

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

nder miniminivén fér angiven enskild fara

Iampllg/relevant for produkten

enomgatt proving eller metoden nte

VARNING! Den hiir produkten har designats foratt ge
sadant skydd som specificeras i enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dock hag attingen PPE-produktkan ge ulsténdigt
skydd och forsiktighet

EN511
02X

EN 388
4331

2009 g

:2003+A1:

EN 420:

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FROI

INT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual Rarard

X=Not submitted to the test or test method

not suitable for the glove design or material

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented
below.However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed to risks.

6 PAIRS

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France
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SIZE7,8,9,10,11

polyester 10%
DEXTERITY 5

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAVKUWMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011
«0 BE30MACHOCTV CPEACTB UHAVIBUAYANLHOI 3ALMTb I,

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

EJENDALS AB

Cce

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmiistason
tietyn yksittdisen vaaran osalta

VAROITUS! Tamé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
EC ri————

i testattu tai i ei sovellu

uor y . Onkuitenki

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET

Voi taata téydell jaustaja

jatkuvasti

otilmaisevat ituskyvyn, eiviitkd ne

EN 388:2003 )
A Hankauskestévyys Mm a Max.4  muistatil tekijoists, kuten L&
x5 . g
c Repiioykestivyys in pivor] ; e
Min. 0; Max. 4 oster
ABCD
osista, EN511:20¢ y
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET [ttt k
2003 VAATIMUKSETJA -
TESTAUSMENETELMAT esintymisanalyysi ENSTI2006Lite B, Tauukko B1 sisslas
Min. 1;Max. 5 er ja i

Kasine on lyhyempi kuin standardin
antamat mlta'. Témin avulla voidaan
edisté kiyttomukavuutta esim. asen-

nusti

SUOJAKASINEET - YLEISET

VAATIMUKSET JA

TESTAUSMENETELMAT

Tuntoherkkyys/sormindppryys:
in. 1; Max. 5

EN511:2006
A Min. 0; Max. 4

ilmennyt
TS SR R S
342:2004 - liitteen B taulukossa on esimerkkeja tallaisista
tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN

kerroksen suorituskykytasoa

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
420z ), l
ellei mainita. tuot-
teita. Liian6ysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeitd eivatka anna

B. Kosketuskylmyys ~ Min. 0;Max. 4
C.Vedenlpisy
(Lapaissyt)

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

o (Eil3passyt):

VARASTOINTI JAKULJETUS: Silytys

10- +30C.KAYT-
TOK EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettéva
PUHDISTAMINEN: Ala kayta ksineiden puhdistamiseen kemi-
kaaleja tai teravareunaisia esineitd. Tuotteet joissa on pesuohje
ovat

KY RISKER ationer. na géller for ochkan The performance levels are for products innew conditionand do not reflect
vder gil PROTECTIVE GLOVES AGAINST
Skyddsnivier galer ytan avhandskens handfiata. paverkas av den pafrestning de utsatts for under anvandning  MECHANICAL RISKS the actual duration of protectionin the workplace due to other factors in-
EN388:2003 e e e R, Protection level fr fluencing the performance suchas temperature, abrasion, degadannn etc.
A Notingsmotstand - Min ;M. 4 '8 hoga/laga temp of glove pam. 4
B. Skrm; i o Anvandinte handskar nara rorligamaskindelar p garisk for - Donotuse machiner
C Rumots in.0:Max. 4 ihakning Om handsken bestar av fleralager material galler EN388:2003 A.Abrasion resistance tected parts. EN511:2006: f the glove consists of separate parts e
D. Pu"kmmgsmo'sﬂ"d M. ° Max.4 qkyddsnivéernai EN5TI: ZDOGsamthga lager tillsammans. in. 0; Max. not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
B. Blade cut resistance
ABCD exponeringsrisk Min.0; Max. 5 only apply to the complete assembly. Care must be taken when choosing
EN420:  SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNAKRAy  MéStegorasvidvalav lamplighandske. EN 511:2006 Bilaga C Tear resistance the correct to exposure. EN511:2006
2003  OCHPROVNINGSMETODER B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier ABCD . 'Pu"mm Tesistance Annex B table B.1 shows various parameters to be considered. Studies
Test taktilitet/fingerkéinsla: Min. 1;Max.5  har visat p& samband mellan dessa parametrar och den grad Min. 0; Max. 4 ertain c dthe
avisolering som behévs for att skyddamot kyla. Tabellen level of thermal insulation required toprotect incold conditions The table
Handsken i kortare &n standarden i i 5 EN420:  PROTECTIVE GLOVES - BofEN342:2004 le of such data. For gloves
e ibilaga BiEN 3422004 visar exempel pa sadana data. For D ERaL RESURENENTS e ! iz:h enexampleof suchc sezoogd .
i ex finmonteringsarbeten. EN 3882003 galler resultaten fér materialen ihop eller det AND TEST METHODS with two o more layers the overalllassification of EN 3 3 does nof
med hdgsta vérdet. Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer EN |6350 2014:
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV - Min.1; Max. 5 Th ing the electrostatic dissip: hall b
2003+  OCHPROVNINGS METODER STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna ljer kraven iEN Thegioe —— : s —— dissipa-
AL:2009 Testtaktitet/fingerkinsta:Min. ;Max.5 420:2003 ominget annat anges pd anvisningens forstasida, stantard glove,norder to tive protective gloves <hallrotbe unpacked opened, adusted o removed
EN511:2006 V?)\] rétt storlek for att uppn optimal sakerhet och funktion. enhance the comfort for special  whilstin flammable
- FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och purposes -for example fine
or explosive substances. The electrostatic properties of the protective
Q EZ:X:E:&‘;T:”" mt: m::: mérktioriginalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION assembly work. Z B SM. 2
CVattengenom- 0 (Ejgodkénd,  FORE ANVANDNING: Anvaind aldrig en skadad produkt. EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage andmightnotbeufcen for cxygen-eniched fammable
tréingning 1(Godkénd) p kad: d ptimal 2003+  GENERAL atmospher essary.
ABC kasseras, RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa A1:2009 ‘F‘l’,“;‘ri‘xxfx‘g‘f
féremal ing Handskar har MiniMax.5 FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort, it
EN16350:2014 visat pa bibehallen skydd ifnot the front page. Only wear the products in
SKYDDSHANDSKAR ! EN511:2006 A Convective cold
- ELEKTROSTATISKA tvatt. AVFALL Enligt lokalaregler ochrutiner. Min. 0; Max.. asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict
ALLERGENER: Produktenkan innehalla mnen som for vissa B. Contact cold movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE AND
personer kan bidratillallergisk reaktion. Om dverkiinslighet Min. & Max. 4 TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
ul t for i between+10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the prcducl becomes
FAREJ TVATT 400C, ytterligare information ABC damagedit will NOT provide the optimal protecti
VATTENTVATTAS ~ SKONSAMTVATT EN16350:2014 Never use adamaged product. CLEANING: Do not use any [hermcals orsharp'
PROTECTIVE GLOVES edged objects for cleaning the gloves, Gloves markedwitha washing symbol

&
i

EJKEMTVATT EJSTRYKNING

&

EJTORKTUMLING

L13]

BRUGSANVISNING
KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

IRON

DONOTWASH

@M

(OTDRY CLEAN  MACHINE WASH
40C, SOFT CYCLE
(ALT.40°C)

DONOT TUMBLE DRY

have thr dtestin formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals,

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

- ELECTROSTATIC

LI3]

jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
ympéristdlainsaadannsn masraysten mukaisesti. ALLERGEENIT:
Tamé ,jotka voivat

aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kayta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa istietoja Ejendalsilta

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
‘SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yde besky

se,specificereti PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med

hej risiko. Niveauet fory produk
BESKYTTEL M e den
omade, male paarbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma maskiner
B.Sni ighed Min. 0; Maks. 5 le. EN511:200f indeholder
5 in-0iMaks. 4 seperate delesomkke er en permanent den delf produk,
il til det feer-
ABCD p . Der skal
EN420:  BESKYTTEL ksimal alg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV 0G 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
- " TODER til. Studier har pavist
Min. 1;Max. 5 di isolering, derer nmdvendlgfnr

atbeskytte mcd kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

Hands}
0 ) hvilket kan give storre komfort ved

Forhandsker med toeller flere
eringi EN 3882003 ikke

P

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003+  GENERELLEKRAVOG

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfornemmelsestest:
Min.1; Max. 5

EN511:2006

C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
trengning 1(Bestset)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag,

PASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

lose eller for stramme begraenser beveegelsen og yder kke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og markt i den oprindelige emballage og
mellem+10°- +30°C. INSPEKTION FOR BRUG: His produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt

Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande tilrengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgere en
potentielrisiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendesitilfaelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistilfzelde

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

3 et nytt

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

ERLAUTERUNG DER WARNHINWEIS! Di ickelt,um Schutz gema PSA 9\"“&, G 06 o ADVARSEL!Detteprodukteter aget ordgibeskyt
PIKTOGRAMME ] E : "

I N 89/686/E! DI t Bitte tiPPE 89/686/EU
0 = unter der Mindestanforderung fiir .
das vorliegende individuelle Risiko beachten, der persénlichen Sc X= Produktet er’ \kke (eslet eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
X= icht zum Test eingereicht oder chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at det alltid ma utvises

fiir den héchster Vorsicht zuhandeln. D L MOTMEKANISKE RISIKOER forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier elleri
HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachliche Haltbarke andre hoyr
MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes auf Grund hiedener EN 388:2003 og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
DieSchutastufen werden :" der Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie- ASlitasjemotstand  Min. hay temp: ogd . Ikke bruk

landflche des Handschuhs gemessen. malsinderNahe vonbeweglichen oder ungesicherten Teen einer Maschine 8 Sigaremotstand - Min elementer som beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
- Rivemotstan in.

EN388:2003 A.

Min. 0; Max. 4

B. Schnittfestigkeit
Min. 0; Max.
C.ReiRfestigkeit
Min. 0; Max. 4

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -
2003 ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
IODEN

it/Fingerspitzengefiihl
Min.1;max5

Der Handschuh it etwas
Kirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen,

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

vErWPnd@n

, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs ENS Bsn der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich, EN511:2006
AnhangB Tabelle B zeigt verschiedene zu beachtende Parameter, Unter-

hen diesenP n
und dem Grad der thermischen solation, der fir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Diein Anhang Bvon EN3422004
aufgefilrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 3882003
nicht. lie Leistung der AuBenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf
der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GréRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind, schrénken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C

uch iscl

D. Punkteringsmotstand M

ABCD
EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 KRAV 0G TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
in. 1; Max. 5

Hansken er kortere enn standard
storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved
finmonteringsarbeid.

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE

2003+  KRAVOGTESTMETODER

A1:2009  Testtaktiltet/finger-forlghet:

Min.1;Max.5

EN511:2006
A Konvektiv kulde Min.0; Maks. 4
8. Kontaktkulde  Min. 0; Maks.4
C.Vanngjennom- 0 (Ikke godkjent);
trengning (Godkjent)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

+ A1:200! - ALLGEMEINE

ANFORDERUNGENUND  logern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigt vurde, wird

H esNICHTd len Schut d tsorgtwerden. Niemals ein

Test Taktilitat/Fingerspit- schadhaftes Produkt vernenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschue

zengefiihl Min.1; max.5
EN511:2006 A. Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem "waschbar” hnet, kénnen die

e Handschuhe nach werden,

Min. 0; Max. 4 ben Schutz ENTSORGL d

c D enthalt

0 fnicht best); Risiko fir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen

ABC 1(bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung

EN16350:2014 kannen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals;
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

- ELECTROSTATIC

tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder

verdiene iEN 5112 2006 samtlige materialer sammen. Man ma

wvurdere d

egnet hanske. EN 511:2006 BnagB TabeH Bilviser ul\ks para-
tash til. Studier har vist

mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs

for & beskytte mot kulde. Tabellenbilag BiEN 3422004 viser

eksempler pa slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet

for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse.LAGRING OG TRANSPORT: Ber lagres tort og
merkt i originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for arengj Hansker merket m

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER: Dette produkte(
inneholder i k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegnpahypersensmmet,det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.
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POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piettéte tyto pokyny
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VHCTPYKUMS NO SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULIE

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HuTpun 30%, HelinoH 30%,

akpun 30%, noavmactep 10%
PA3MEPHbIV PSIA 7, 8,9,10,11

CTENEHb NOABMXXHOCTWN PYKN 5

6 NAP

TPTC019/2011

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTYN CPEACTB UHAVBUAYANBHOI 3ALUUTDI».

AY

TECTUPOBAHWE NO CTAHAAPTY EC » TP TC 019/2011
ONLYFC

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10
info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

MNepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTa BHUMAaTeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHO UHCTPYKUMei

NPEAVNPEXXAEHWNE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAs
o6ecneyeHmns 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE B9/686/EC
(MHOPMaUMIo N0 YPOBHAM 3aWNTbI CM. HUXe). TeM He MeHee,
NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPRACTBO i

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour lerisque individuel donné
X= non-testés ou méthode d'essai utilisée

3aLUMTLI He MOXET 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLNTY.
YpoBHU 3HHEKTUBHOCTU OTHOCATCS K HOBBIM U3AeAMAM, 683
WETB AOHO/\HMTel\bHMX haKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, TaKIX Kak

VYSVETLENI PIKTOGRAMU NOACHEHUA K CHMBONAM
VAROVANI! 0 = HIXE MAHUMANGHOO YPOBHS
danéJedno nebezpeti n ROy 3 b YCTOAHMBOCTY K ABHHOMY pHCKY
X=Nebylo podrobeno testu nebo je I B hochrannych X= MAeNb He NpeAbABAEHa ANSI TecTa
testovaci metoda nevhodna pro névrh 5 uwtuu ochranua pfivystavenirizikim YNV METOA TECTVIDOBRHWA HE NpUToACH
nebo materidl rukavice e ovat Dpﬂtf nost. o s p ARSI ABHHOIA MOAGA
produkt uteZné trvénioct
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED i i jicich vyl klad teploty, 3AWNTHBIE ”E;‘;ﬁ%?
MECHANICKYMI RIZIKY odérek, td Zivejte ty blizkosti YpoBHM SPPEKTUBHOCT:
Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti pohyblivyct { jni i Estmi EN [posHH 1BrotTn
e ochr 06naCTH NBAOHHO 4ACTH NEpHaTICA.
dlané rukavice. 511200 Klada jch Easti,
trval L (pl

EN388:2003 A. Odolnost viti odéru
Min. 0; Max. 4

B Odolngst i prfezy

vystaven( umvatele za:hovévejte upatrnost Norma ENS11:2006, dodatek
0l tudie

Min.0; B.tabulkaB1
C.Odolnost v pretr ijistycl & yatrovnitepelné
Min. 0; Max. 4 \zﬂlace, 3 hrany v cf é fedi
ABCD b odolnostvii EN3422004
Min. ; Max. & takovych dat.V pripads ruk d
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - N 388200; vykonnost povrchové vrstvy. EN
2003 OBECNE POZADAVKY A 163502014:050 {rukavice rozptylujic kj naboj
TESTOVACI METODY musi byt 1 # é obuvi.
K i prstis Ochranné e rozptylujici baleny,
Min.1;Max. 5 otevieny, upravovany ani sejmuty v
Rukavice je krats{, nez bézns hoflavy ) étkami. ke
rukavice t
20 7] pohodi i ligei  starnutim, kontaminact
el dostatetné vhoflavy kde mize

montani praci.

byt nutnd provést dal&i hodnocen,

g'u‘;;g g;:?:g;‘g;ggmﬁ MERENI A URCENI VELIKOSTI: Vzechny velikosti odpovidaji norm EN
420:20C likosti a obratnosti, poku
1 TESTOVACI METODV
A1:2009 . e strénce Poutl Produkty,
Min. ; Max. 5 k il FliS te: pohyblivosta
nebudou pcskytﬂva(uptlmalm rovert u(hrany PREPRAVA A SKLADOVANi:
fiteploté +

EN511:2006 A.
Min.

B Knmakml :Mad

C Fn'..'uk vody
0 (Sethani); 1 (Uspach)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozen( produktu,

NEBUDE tprodkt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlikvidovan,
igtent

rukavic Zédné: (hemlkaheampredmetysnstrym\ branem Rikaiceomaten

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
M 4

. 0; Makc,
B. YCTOAMMBOCTS K nopesaM
Mut, 0; Makc.
C.VCTOMYMBOCTS K paspbiBy
Mun, 0; Makc. 4

D. YCTOAUMBOCTS K NpoKony.
Mun, 0; Makc. 4

ABCD

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBUE TPEBOBAHUS
METOAbI MCNbITAHUGA

TecT Ha NOABWKHOCTb Nanbues:
Muh. 1; Makc. 5

AanHbie nepuaTkn kopose
CTaHAIPTHbIX, U B HWX yAOGHee

/poBHI 3hchexTUBHOCTI, B
CDOYEETCTBMM C AMpeKchm ENS1L: ZOOG NPUMEHIMbI TOABKO K

ptée au type

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES
MECANIQUES
Les indi

AVERTISSEMENT! Ceproduitest congu pour offiraprotec-

dans la Directive Europ: ECpourles
EPl avec les niveaux de performance présentés u—dessous.
Gardez cependant & esprit qu'aucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
les produits 3 état neuf Ils ne reflétent en aucun cas la durée

sont mesurés au nivau de la

yKa3aHbl hakTopbl, P!

B npouecce ucc

éelled tionsur e lieu de travail d0 a influence dautres
facteurs~tels = Iatempérature, [abrasion,ladégradation etc

VBABAVIIO B UIENOM, a He K ero 0TARNbHIM HaCTAM. MepyaTku cheayeT oy paume du gant. 1 e —

BLIGPATH 04eHb BHAMATENLHO, C MAKCUMANBHBIM Y-ETOM (haKTOPOB baTE 5112006 stipulent que sile gant est constitué de

Cpeabl 1 NpuMeHeHus. EN511:2006. B Tabnvue B.1 MpunoxeHus B A.Résistance a labrasion  Min. 0; Max. 4 p\us‘eurs parties, non-connectées de fagon. pe,mangme alorsles
npUHMMaET B Resistance dlacoupure  Min.0;Max. 2 de performance et la protection s’

D. Min, 0: Max. 4 autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet.
3TIMV hAKTOPaMIA 11 YPOBHEM TENAOUSONSILIAY, HEOBXOAMMBIM AAS dlune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
3ALLNTBI B YCAOBUSIX HUSKIAX TEMNEPATYP. B TaGAMLIE NPUAOXEHIS 52 0432°= gQrégEg;gg;Eﬂfym maximale de [utilisateur énoncée danslanorme ENSI1: 2006, Ls
B A0KyMeHTa EN342:2004 IpUBEARH NPYMEP N1OAOGHBIX AZHHbIX. METHODES DESSAI tableauB1delamexeBliste P
AAsi nepHaToK ¢ ABYMS ¥ GONBLUMM KOAMHECTBOM CAOEB KOMNAEKCHas it 1;Max. 5 enc Des étud it étabh des es
KNACCUUKALINS, B COOTBETCTBIM C AVpexTvBoit EN 388:2003, He o étres etlisolation assurer unepro-
06513aTeNLHO XapaKTEpH3YeT YPOBEHb YCTOMHMBOCTI BHELUHErD Chosi, Cela sigrifie que le gant est e et P oA deEN342:

plus court qu'un gant standard | d L
P drasurer unoneilleur 2004 est es lonnées. La classific

PA3MEPbI. Bce pasMeps COOTBeTCTBYIoT AvpekTuige EN 420:2003,
ONVCbIBaloLLIEN HOPMbI KOMAOPTa, NOCAAKMA 1 OrPaHInEHINiA

BLINONHATS paGoT

cTu, ec Ha TUTYNGHOV CTpaHML.

THNa, HanpumMep,

3AWUTHBIE NEPYATKY —
OBLUVE TPEBOBAHISA U
METOABI UCNbITAHUIA

‘TecT Ha NOABMXHOCTb NANbUE:
Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A KOHBEKTUBHbIA XONOA
; Makc. 4

o Kot xonoa

My, 0; Makc. 4

C. NpoHwKHOBEHMe BoAbI

0 (Heroawo); 1 (foaHo)

vykonnost po prani. LIKVIDACE: V souladu sm\'stm‘ leg\slanvou tykajicise ::{‘)ggg_%g‘émvs
Zivotniho prostredi. ALERGENY: A::ordmgtoloc legislations.  TELRCROR T
ALLERGENS: je p fiziko

hreakcl 8 priznakd precitlivilosti

Pro daléiinformace kontaktute spolecrost aenda\s

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

K

=

CTUIPKA 3AMPELLEHA  HE FAAAUTD.
ANPU40°C, HE NOANEXUT
MPEXMM  XMMIAYECKOM YNCTKE

R #E
i3

HENb3A CYWNTL B
CYWWABHO KAMEPE

P 5 HOC TONSKO COOTBETCTBYIOWETD
pa3Mepa. Kak TecHas, Tak ¥ CAMLUKOM CBOGOAHaS NepyaTka GyaeT
CTECHATL ABVXEHIAS, He 06eCneyInBas ONTUMANGHbIA YpoBeHD.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUTb B TEMHOM 11 CYXOM MECTE B ODUFHaNLHOIA YNaKOBKE NpiA
TeMnepaType +10 - +30 C. CPOK TOAHOCTW NPWU XPAHEHWUW.

A\ NEYATOK OAHOPA30BOIO VCMOAL30BaHUS - 36 MECALIEB OT AATHI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMIN YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTY NPU XpaHEeHUM He ycTaHasAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06ECcneYMT ONTUMaNbHbIA YPOBEHD 3aUMTL; ‘TaKoiA NPOAYKT cheayeT

) St

003 d he Ao

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003 + METHODES D'ESSAI
AL:2009  Test de dextérité: Min. ; Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max.4

B Froid de contact

Min. 0; Max.

C. Infiltration de leau

0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

Huwy He Ul NPOAYKTBI.
OYUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETbI
NS O4MCTKM Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHA»
06eCneyunBaloT 3asiBAeHHbIN YPOBEHb 3aLLNTbI U NOCAE CTUPKW.
YTUAUAUMS. B COOTBETCTBIAM C MECTHBIMU NPUPOACOXPAHHBIMA
HOpMaMu 1 Tpe6oBaHusMI. ANEPTEHbI. AaHHbIA NPOAYKT COABPXWT
KOMOHEHTBI, KOTOPbIE MOTYT GbITh NOTEHUMAALHO AAAGPrOONACHBIMA.
He M(HO/\bByVITe npw npu3Hakax rwnepqysaame/mnocm Al\ﬂ

b B KOMI s

nepuatok Apyrle KaTErOpVIVI 1P COBNIOACHIN YCAOBYA xpanenm cpok
FOAHOCTY NPV XPaHEHVM He yYCTaHaBMBAeTCs., AaTa NPOM3BOACTBa
yKa3aHa Ha U3APAVIM MV Ha ynakoske B dhopmare leed MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

-ELECTROSTATIC

LI3]

ant
pas nécessairement a perfarmance delacouche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et a dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des prodits dune
taille adapt Les prodmts trop amples ou trop ser

ne procurent p de protec
ENTREPUSAGE ETTRANSPORT: Conserverless gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques. et/ou ObJE(S tranchan!s pour nettoyer les
gants.L
tests standardisés quele lavage s aucun mpactsrsa perfcrmance
ELIMINATION: I
locales. ALLERGENES: Ce pmdul( contient des composants pou-
vant entraner I Nepasutiliser encas
dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

I1. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIA i fonar PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antud 5 vajalik APIKTOGRAMOK M“GY“RAZATA FIGYELMEZTETES! Ezta terméket a pre 8o/sB6/EK il
PICTOGRAMAS ; A apr ‘Antud inidividuaalriski kohta alla Lo Antud orras kus on va -
0= pordebajo del nivel derendimiento.  que seespecificanacontinuacién Sinembargo recuerdesiempre queno minimaalse toimivustaseme. Pidage siski meele, et ikski toga ik, vagy a visgilat bblehatsc azonbanmmdlggor\édothﬂn EEr el
y fonar prote inda disaini vl i i eljes védelmet, ezért
o : b testmeetod polnud kinda disaini v3i tielikkukaitsetjar tuleks alati médszer nem volt megfeleld 3 keszty(i
- Tl T e T sresgos Losnhies matealjaoks sobili! G Kivitle vagy anyaga ssempontjabsl Forkesmmak ot AtsUesllmenyszlnlekatErmEkuJaHapulara
o d tos en perfectas condicionesy n ésnem tikkrozik befo-
aure P i Lores qu MEHAANILISTE EEST VEDOKESZTYU MECHANIKA! lyasolé tényezsk, mintpeéldaulahd alebomias
CONFRENTER N laabrasicn o degradacien e o muud kulumine, e Kndaids onosutacsGeldgunoy s ] akesaytt
RIESGOS MECANICOS Sicho il %5 o i 53 ENSi tyis ENS112006:h
Los ni " 511200 ‘nrm‘i koosnebermeva(estosadest m\spo\e Jaadava\tuhendatud kehnb toimivus-ja tenyér részén ménk kesztytiolyan kilon részgkbmgn melyek nincsenck tartésan Gsszek-
delapalma cel guante. Ittervikule
sonadelapaima delguante. p completo. Hay EN388:2003 A Kulumiskindlus EN388:2003 A gpcollals 5 7
Lel i . ENsI: ZDOE LISE B
EN388:2003 A GrpEEE Min. 0; Max. 4 Min. 0; max. 4 ENS11:2006 B mellékl
i esitonc e e tabelis B ontooduder teatud B Vighaeat stemberi (
B Resistencialos cortes Qe debentenerse en cuenta. Hay estudios enlos que sehan establecido ellendllés Min. 0; max. 5 B1. p V‘nga\amk
porhojabin0méx5 ciertas correlaci o EN3422004Li Kahe vl s . E
cign en condiciones de fio.Enla tablaincluidaenel ildine EN 388, ; apep  Mmomwd ot
Mln. o;mix.4 AnexoB de EN342:2004 p ABcD EN16350: (el 0. Szirdssal szembenl ldthat példat az EN342:2004 Bmellékletének tablazataban. Tabb
ABCD o dosomé laclasificacio N Py ellendllés Min.0; max. 4 retegukesztyuknelazEN3882003szermtlalta\anusbesnmlasnem
Min. 0;méx.4 apa externa. EN163502014:La perdseona EN420: jne.E st laengut vads, EN420: VBDOKESZTVU*ALTALANQS ét tlkrozi Estgsozam Az
: 3 NOUDED JA p 2003  KOVETELMENYEKES fe-
g:n‘zz o ggQAUITSE\%sE g:rlogﬁfég'w‘i L S pore et aeadosdc o 2003 Nvastest M ivzive: VIZSGALATI MODSZEREK lelgen foldeltnek kel lennie, p\ megfelel6 cipbviselésével e
Min.1;max. 5 omagolni, kinyitni bedlitani
merovostepREss  oieB TR o e et ek ‘ iogyestg .
rueba de destreza digital: Kinnas on eriotstarbelise 33 g j B jagy t nyezetben,
Min.;; méx. 5 ipdiacion i seeei iolla pi kus onvaja A 2y Y y 4 K é
e trostatice o verse s5de - i i ) keszty(inél révidebb, hogy /. p
afec ] I desgaste.| i indast
arall 5 - o, e desgaste, 2 T standardsest kindast (Shem. SOBIVUS JA SUURUSED: o1k . » Kilnleges célokra vals az oregedes akopés, aszennyezodesesaserules éslehet, hogynem
@\ /) finde mejorar el confort conoxigeno, donde son necesarias comprobaciones adicionales. . -0 ¢ ok suur ) hasznalatndl - példgul finom  elegenddel gylékon, ahol tovabbi
75/ parafines especiales; e 05asEN420200: , kuiesilehel pol teisiti, Kandk biva ési munkéndl. i
por jmpl,rabajosde  AIUSTE Y TAMARO: Todosostamafios curplen arormaEN 4202003encuan A0 Likuustost Min Max.5 _ SUurusea tootei Ligalacvaledipingul levdtooted piavadikumistjacipaku i
montaje de precisidn. toacomodidad, tilice * optimaalset kaitset. HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused i'; 04311: e KAEL;ALANUS ILLES}KEDES‘ES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 420; 2003
; o szer
ENA20:  GUANTES DE PROTECCION: tansclupruductosdeIatal\aadecuada Luspruductosquevﬂyandemalea‘?:d” E— :A oy imal, anosiapimedas ahemias roe- 2003 KOVETELYE 3 kel b gzempontébdl.
in0; Max. 4 ) I 1ZSGALATI !
e REQUISITOS GENERALES ¥ cién ALMACENAMIENTOVTRANSPORTE dealmente 2 KONTROLLIGE ENNE P Uijigyesség teszt: Min.1;max. 5 hasznahun Atillaza vagy til szoros termék koristozz amozgasban és
* Prueba de destreza digital: iginal, aentre iAot . . TiRoLASESSzALLTAS
Mg deite vo“yaD"C INSPECCION ANTES DEL USO: SAelprududo reslsdaradoNO C Veeterjuvus U teravatearte-  ENS1L2006 B hranmiébice Idedli
proporcionalapr O(Puudulik) 1 (Piisav) g3 esemeid. Pesemist tesail B, Erintez hdeg rolands 16C 6o 0°C Kzt LLENORZES AN B
EN511:2006 A. Frio convectivo roducto dafac LIVPEE epr bietos aflad 5 KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lhtuvalt Min.0rma. 4 Hoatermékmegsiil ktorNEM ol it e
o et L t ados evtessoa0u kohalikest ALLERGEENID: Antud Vabehatls kel terméket TISZTITAS:Ne
. Frio por contacto i 3 0 (nem felelt meg);
: KAITSEKI reakisioone. 2) hasznahun vegyszereketvagy dles sz6l targyakat a keszty tistitésdra.
o ormax. fESP“"Sde"Md‘{EL'M'p'f:ﬂg';(i‘;:g’nT““ legisiacidnmedioamblental G ERTROSTAATILISED OMADUSED ilmnemisel. 5 Ejendalsiga ABC  1{megfelelt Amosas jellel ellatott kesztylk
(suspensol; 1 (aprobado) - un iesgo potencial de reacciones alérgicas. No utilzar encaso de observar Enteas0a04 ”“8‘/ teljesitménytkamosés utén s fennmarad. ARTA”;”:IU‘;[‘E‘}SFA
ABC indici ara obtener mas informacid encontacto VEDOKE!
163502014 conEjendals e TROSZTATKUS TULADONSAGOK 2 termék’alyan anyagokatis tartalmaz, amelyek allegiss reakcidk potenci-
GUANTES DE PROTECCION ais kockazatat Tovabbi

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

informaciekert vegye folakapcsolatot a3 Ejoncls vélalattal



ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

11 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldisotto dellivello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI

MECCANICI
ivelli di pr i 1l

le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

AATTENZIONE! Questo prudnttu & prugeﬂatu perfumlre la prutez\»
one specific P, conil
diprestazioniindicati. Tuttavia ncordate e e
diDPI & in grado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quando si & espostiarischi.livellidi
iferisconoai i i lad

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8] gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

0 = Zemiau, negu minimalus charakteristi-
kos lygmuo konkreZiam pavojui
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-
das netiko pirétiniy modeliui, medZiagai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causadialtr fattori
cheinfluiscono sulle prestazioni, quali a temperaturs, fabrasione, la

zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenza all'abrasione

in. 0; Max. 4
B. Resistenza al taglio da
lama Min. 0; Max. 5
C.Resistenzaallo strappo

ABCD  Mino;Max4

, ecc.

chinari con parti EN 5112006 se
il guanto  composto da parti separate lesse
inmodo permanente, i ivell i prestazioni e la. prclezmr\evalgunu
solo per lnsieme completo, Sideve prestareattenzioneal momento
discegliereil infi
dellutente.LaENS11:2006 BtabellaB.1
da prendere in considerazione. Gli studi hannu stabilito alcune

perforazione Min. 0; Max. 4
EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -

correlazioni ieills onec-
essario per proteggerein condizioni difreddo, La tabella dellallegato
B della EN3422004 & un esempio dital dati. Per i guanti con due o

PIRSTINES NU
MECHANINIO POVEIKIO

Apsaugos lygis matucjamas pir3tiniy
delny plote.

EN388:2003 A Atsparumas tringiai
Min. 0; Maks. 4

B. Atspammas ipjovimui
Min. 0; Maks. 5

C Atspzmmzs plySimui
Min. 0; Maks.

Alsparumas pradrimui
Min. 0; Maks. 4

ABCD

EN420: APSAUGINES PIRST\NES

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite emiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet S0 instrukciju4

PIKTC SK

0= zem minimala ekspluatacijas
Tpaibu limena dotajam individualajam

BRIDINAJUMS! adaj
saskanaar direktivu PPE 89/656/EC precizi eksplua(acqas pazibulimeni
o noraditizemak. Tomer pemiet véd kanevins indiidualsaizsardzbas

apdraudgjumam o
negali suteiktivisiZkos apsaugos, Yol visuomet retkia biti atsargiam, X= nav iesniegts testétanai,vaiari nodroking ties arrisku,
kai egzistuoja salytio su izika & piemérota cimdu ir dieviropi £ acijasTpaibu menrnoraditi
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbivei vai materialam
gaminiams, naudojamiems idealiomis sglygomis. Jie nerodo tikrosios ) wlgumu darbavietacitu fakmmde\ Kas etekmé ekspluatacias ipasibas,
apsaugos trukmes darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyz- IMDI ZSARDZIBA PRET pieméram, nodiums,noletojums, utt Sos cimdus nedrikst
dZiui, temperatiros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite Siy pirStiniy prie e art lietot ar
judantiyjrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 5T1:2006: Jeigu plaukstas dajas zona EN5112006:ja cimdi sastavno atseviskam dafam, kasnavpermanenn
pirtines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuokitos neatskiriamos, savienotas, n tikaiuz
charakteristikylygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypat EN388:2003 A Nodilumi a Irrpigijapieiet pareizo elei,pemot
atid¥iai reikia rinktis tinkamas pirétines, esant maksimaliam pavojui Min. 0:Maks.4 éramaksimalolietot3 tibas i tandarta ENS11:2006
ENS11:2006 B priedo B11 lenteléje nurodyti jvairds parametrai, j kuriuos ; . aB.1irnora 3 i,kasirjanem vera,
» € lin. 0; Maks. 5 - .
reikia atsivelgti. Tyrimai nustate tam tikras sgsajas tarp Siy parametry ir e iem
Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo altio. EN342:2004 Min.0; Maks. 4 dzibai aukst¢
B priedo lenteléje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD | Noturibapret caurdurganu apstak\os Standarta EN342 2004p\ehkumaEtabulalrsmegls%adu
smcksmq pirstiniy bendra EN 388:2003 Klasifikacija nebitinai rodo Min.0; Maks. 4 datupiemérs.Divuvai vairakustanu cimdiem vispariga EN 3882003
ksnio charakteristikas. EN16350:2014: Asmuo, dévintis . B Kasifkiciy
pirétines,privalo tureti tinkama fFeminima, EN420:  AZSARGCIMDI-VISPARIGAS tam EN 163502014 persona kraetocimdus kas

pavyzdziui, aveti tinkama avalyne. Antistatiniy pirStiniy negalima
iZpakuoti,atidaryti, matuotis ar Zalint, esant degiai ar sprogiai aplinkai,
dirbantsud Elektrostatinés

p
bés gali tapti dél pirs
pazeidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy

savybiy gali nepakakti,dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje-
bitina papildoma analizé.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420:2003 patogumo, tinkamurmo.
ot

2003

METODES

,irjabitp pieméram, valkjot

thilst Cimdus, k: 3 lektribu, nedrikst

Min. 1; Maks. 5

Cimdi irisaki par standarta
cimdiem, lai nodroinatu
komfortu pagiem mériiem,
pleméram, precizas
montaZas darbiem.

2003  REQUISITIGENERALIEMETODI  Pi ilaclassificazione ct EN3882003 2003
DIPROVA nonriflette nec estazioni dell no.EN BANDVMU METODA\
Testdi destrezza:Min.;Max.5  163502014: La persona che indossai guanti protettivi dissipativi
d terra,ad ioindossand Min 1 Maks. 5
3 p
. calzature adeguate. | guanti protetti
Bontostandard o el cismbaltiapert, egolatiormossiinatmosfere nfiammabilo Sipintiné trumpesne
i special, i esplosive, P teikty patogumaum
d@i sive. L i d
essere pregiudicate da invecchiamento,usura, contaminazione e atliekant smulkius suris
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE - danni, e potre ienti per rammabili montavimo darbus.
2003 + REQUISITI GENERALI E METODI hite di i
A1:2009 DIPROVA arrcc uisenonec izl EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
Test di destrezza: Min. :Max.5 VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente mdu:atu nellaprima ‘Z“;":l];‘s BENDRIEI REIKALAVIMAIIR
. pagina, tuttels N 420:20 2
ENSLL2006 A Freddocometivo B Fort vestibilit o d " prodottidellatagiacor- Pirstymidumotestes:
B. Frodda da contatto retta.| prodotti tropp limiteranna
YA nonfornirannoil livello ommaledxprotezvone IMMAGAZZINAMENTO ~ EN511:2006 A Konvekciniam Salciui
€ Penetrazione scqua ETRASPORTO: Le condizioni diimmagazzinatoideali sono in un luogo Min.0; Maks. 4
o insufficionte). asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e + 30°C. CONTROL- B. iniam Salgiui
ABC 1(sufficiente) LARE PRIMA DELLUSO: Se il prodotto é danneggiato, NON fornira Min. 0; Maks.
lap leed C.Vandens skverbimuisi 0
EN16350:2014 prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimicio oggetti (netinka); 1 (tinka)

GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

ZIE VOORPA(

taglentiper lapuliziadei guanti | guanti contrassegnati conlopportuno
simbolo ), attraverso tes dimantenere
le stesse prestazioni dopo il lavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo pruduﬂu contiene

ABC

EN16350:2014
APSAUGINES PIRSTINES.
ELEK 'YBES

componenticl
llergiche Non ucere ncaso disegni i prsensbiith Por maggior
informazion contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

\GINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

izsaipot, atvert, pielagotvai novilkt, atrodoties wegu uzliesmojogavai
ikamér notiek darbs ar mah 3

/ai 3 lam.
negativiietekmét.
tasvarnebit
kurr nepieciesami papildunovértgjumi.

pasibas var
o o

s, nodilum

jeigupir EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  [ZMERI UNTO IZVELE: Javien pirmaja apanav noradits savad
ekttt . L " 2003+  PRASIBASUNTESTESANAS  athilst standartam EN 4202003 attiecibauz komfortu, atbilstogaizméra
evekiteti aisvos ar per AL2009 METODES ! # D3al o
s e LAIKYMASm . unkustigumanodroginatanu. Javal apxemerutalzmeralzs(ra ajums.
el - " Min1: Mokag Parsk vafigivai pardk g
sausoje i tamsioj ) i 0°ki optimdloslzsarcies lnen UZGLABASANAuNTRANSPORTEiANA
¢3o°c TINKANAUDOTL Vienkartine irtines - 35ménesiusnuopogamiimo ENS11:2006 A Vispiréjs aukst iginalaja iepakojuma,
datos. P d pakuotes PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE. M +10° fid7+30°C PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja zstradajums tiek
) pateistas,jis neatliks savo paskirties-ji Niekada bojats, tas vairs nenodrozinas optimalo aizsardzibu, untadema.zmet
VALYMAS Jokiyd _ Bojituizstrida otnecrikst. TIRISANA: Cimdu i
ar astriy daikty pirstinems valyti. Pirstines, tos skalbi bol a(..u.a)v(\zd) oot ea i s st < m”dalr’fmm““
tandar dymoslake neg jas gskalbus, ISMETIMAS ABC . padibas LIKVIDESANA:Sackand ar vetgjern
Pagal link oty ALERGENA! EN16350:2014 i tiesb 5. ALERGENI:
aliniy sukelti ijas. AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kasvarxzra\snalergxskasreakcuas Nedrikst lietot, ja ir paradijusas
D ijos gausite, TPASIBAS Lai uvaira uzpémumu
“Ejendals’

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy [ nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product s ontworpen om de beschermingte OBMSN'E'"E PIKTOGRAMOW ¢ ; P tak o P EXPLICATII PRIVIND cest onceput .
PICTOGRAMMEN ific het i kut hron, machjakoscipr h ponizej, zgodnie: i PICTOGRAMELE In Directi EE privind individual
0= Onder het minimum o Houd Sle ponizej Inyc! g PPE EC.Nalezy, 26 2g0dnose 0= Sub nivelul minim de performant3  de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

eni chter fte dat 7 her- 20 234 3 . yrektywy PP alkowitej ochrony, pentru pericolulindividual respectiv toate aceste,refinefi ca niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijdvoorzic ht bi X = rekawica nie byta e ik avisze zachowat ostroznost pozmmwakcsmkres\cng X=Nu a fost supus testului sau poate oferi o proteciie completdsi, prinurmare, trebule luateintotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 0's.Depi i i deproductenin mewda testowania nie jest edlajone! 7asu metodel de testare nepotrivite pentru mésuri de preca e e iriNivelurile de perfor-
of te;tmefhode is nfletgeschl:« et ahlomennie v pLe vekalyie! > @ achrcny winiejscupracy,gdzie obecne s coymidwphywajacena itecmote  designal wsilor o sinurefl s
voor het ontwerp of materiaal van o Es ochmn takie jak temperatura, tarcie, zuzycie itp. Rekawic nie nalezy uzywac eprotectie alocu S-Loglacton et
de handschoen oals temperatuur, slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED g s yae e MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum  abraziunea, d Nu
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN yh::‘d ﬂff AR ENSi: 200 e arane o @i I Splsydin Nicrle de prosaces. n e E;w 511:2006:Tn cazulin care mar?&fa conf IHH :
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S it permanent met elkaar zij eldende potaczononastate, liskutecznose ochrony s [ minugll Compgngn(e separate care nusunt nterconectate permanent, nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de complete constructie: e per lleseaph(aduarlm
& i hoenmetbetrekiing  EN388:2003 A et ENOII2006 zafqcank - EN 388:2003 A Resi b complete. Alegefi U atenfier ecten func
de handschoen. tot ENSI1: 20 N , tabela B p wy- Min.o;Max.4 maximé autilizatorului ENsuzooaAnexaEtahembmnnnsmfenu
§ i Bl toont versc i B. Rezistent3 a téiere paramemc buie ncons\deraro umite
EN388:2003 A Sljtvastheid 0 p e — izolagjitermicznej 0 h aturach Tabelaw .o ecti parameri el pentru
Min0; ax.4 h latie dat vereist is voor besch- Pyt atacznikuBn 3422004 podj i Dlarekawicz o %condmlcutemperatunscézute Tabelumerionat
. D N 004 voorbeeld e ABCD in.0. o Bl ‘NZAHDUA
Min.0;Max.5 oor twee of meer lagen ABCD i’«f?ﬂ!‘;ﬁ‘? przektucle ¢ poziomowi jakodciwarstwy. EN163502014: Dﬁwmm laperforatie lasific ¥
€ Scheurvastheld geeft deals lassificatie van EN 388:2003 niet no i Hree y e rekawice chroniace nymi Min.0; Max. T e
ABCD oMo [ EN16350:2014: D di EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinny ione, np. buwie. Rekawic EN420:  MANUSIDE PROTECTIE ENwsaso 2014:Persoana care poartd ménu§\ deprotectie cudisipare
Min0: Mox. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE| praszajacychtadunki obwierat, 5o N R RNTE GENERALL 51 slectrostatc trebue <3 eprofajaténmod corespurzétor, deexempl
d ,bijv.door het. METODY regulowaé ¢ chowe,atakze METODE DETESTARE ats,
EN420: BESCI oengn | Schoeisel hoenen : pal podc lubs i Naelek- Test privind dexteritatea des(hlderea ajustareasau scoaterea manuglurdepmtec(\ecudlslpars
2003 - ALGEMENE EISENEN worden niet uitgepakt, geopend, aangepast of verwijderdals de drager Min.1; Maks. 5 trostatyczne wiasciwodcirekawic ochronnyc ptywat degetelor: Min. 1 M elec s
TESTMETHODEN ich bevindt of brandbare ) ) ki uzycie, 6 rop trostatice
Mingerke Lo I e standardowe, przeznaczonado = J oatiovchiaets ieniazas i wzurs, e Sificlente
lin. 1; Max. 5 " . i ©onieczne jest conanie dodatkowych testow. " £
door veroudering sljtage, vervuiling en schade, en zjnmogeljk et Betosovatspecanyc zapennia JEL 2 spor onforapntrn t s uoxigen,unde suntnecesare
isk jerr peciale - de plu, lucrari &
dancen i nyviania na praykiad precyzyjnych DDPASDW‘ANI‘E IROZMIAR: Wszyslkl; rs:r;;?nry;rqligudnsznurmq EN iy

het comfort te verbeteren voor
bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

EN 420:
2003 +
A1:2009 EISENENTESTMETHODEN

BESCHERMENDE
HANDSCHOENEN - ALGEMENE

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 4202003 voor
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
opde voorpagina. Draagalleen de producten n eengeschikte maat. Pro-
ducten dietelos of testrak zitten, beperken de beweging bieden niet het
optimale beschermmgsmveau OPSLAGENTRANSPORT: Deproducten
kunnen h inhet

Min.T; Max. 5

pakking tussen +10°+30°C. INSPECHEVDURHET

EN511:2006 A.C

GEBRL product be: biedthet NIET de optimale
fgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Vi ax 4 product. geen chemicalién of scherp: P
ontactkoude hetsc hoenen. Bijhandsc
keerdmet test: toond
datzenahet

 (Ni )+ (Voldan)

ABC
EN16350:2014

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

KATEGORI
PRE INFORMACIE

ALLERGENEN: Dit product bevat
onderdelendie een potentieel risico opallergische reacties kunnenvormen
Niet antekenen leem meer

informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE
A1l / STREDNE POKROCILY NAVRH
SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

prac montazowych.

POTRIVIRE 3| DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 4202003

arecanoici jezelinewyjagniono inaczej na pierwsze) stroie Prociktnslety EN420:  MANUSIDEPROTECTIE
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosiéwylac ytluinelbciasne ey - CENNSE ERALL S Tnceeace prlv§§t; :tunfurtul potrivireasi dexteritatea, dacé nuse Exphca pe
2003 + xgngxim OGOLNE IMETODY  rokawic hrun rzed A1:2009 METODE DE TESTARE i Suﬂ;'pa ! doar Pro-
L2009y fikaca srecanoccl palcon: ogonenen PREECHONVWANE 'TRANSPORT Najlepiej P”“d‘“gey:;‘;’sr";e e etiaxe2 riveluloptim de protectie DEPOZITARE S| TRANSPORT:Se recomands
Min.1; Maks. 5 A deporitarea'n condifii uscate siintunecoase in ambalajul original la tempe
) gd ‘U(dﬁugo C KONTROLA PRZED U£YCIEM: el 2ot U0 ENS11:2006 ARedstenslafigde  raluricuprinseintre +10°5i +30°C VERIFICARE INAINTE DEUTILIZAR
ENS511:2006 A Zimno konwekcyjne zony, to NIE zapewni ny ipowinien zostat L oty cantlinc. foat acestaNU "
Min.0; Maks. 4 pienaesyutyvat ustkodzonegoprodukty CZYSZCZENIE: Do czyszczenia comecte P R
rekawic e nalezy U ye h o b
Mm 0;Maks. 4 Rekzwme na mbol testom, & e ey lmtci szl:obtecle cumuchii ascutite pentru curzsgarea
i mosciochony po chwypraiu Min.0;Max. 4 performants continus Ul testelor standardizate.
et Sl e UTYLIZACIA:Zgodnie lkaiymiprspisami dotyczacymiochrory drodoviska ABC  CPermesbiitateloaps  ELIMINARE:Inconformitate cu legislafia ocal privind mediulnconjuritor
e ERGENY:Pr gl 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constitui un
EN16350:2014 poten ji alergicznej. Wpr EN16350:2014 risc potential pentru rea(lualergl(e Nuutilizati produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestat uzywania produktu. Wceluuzyskania  wNUSI DE PROTECTIE ContactafiEj

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowych nformacji prosimy o kontaktz firma Ejendals

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORUJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 0ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred poutZitim tohto produktu si pozorne precitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dikkatlice okuyun.
VVSVETLE'“E PIKTOGRAMOV  yapoyaNiE!Tento oprodktjenavhnutyna poskytovanie u(hrany ngL“G,A PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Tazdelekje ite, opredel; SIMGELERIN AGIKLAMASI UYARI Buiirin, asagda sunulan performans seviyeleri le, PPE
in 1vyk nejy norn =55 pod 0 P oot o 2 v Direkti “sebni zadtitni opr daj d tehiike icin minimum performans 80/686/ECtle belirtilenkorumayisatlayacak sekilde tasarlanmistr:
J odaro . " p h Vendarp: danob b Ancak higbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma saglaya-
X= Nebulnpodrubenetesmalebu jo o i nemd vaf Uplni ochranuaprivystaven| X nibioprediozenovpreskusali - PGS L = 0 - es.Ed,\mdweyales(yumem,eldwe" G ‘?m § ! P! . :m l. ok glay:
iavatopatmost U primerna za oblikoali 2 [ & ob y uygun degil e
alebo materidl rukavice prep S5a érvanie ochrany na material rokavic L avnizmoglji izdelkev mar
pra y lcichvykonnost, ako e fiaE MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU i,yeni wgmget;erhdlrvesl(akr
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED Jenaprfk\ad teplma odreniny, degradame ma(enalu atd.NepouZivajte VAROVALNE ROKAVICE CITO PRED mogljivost, kot so . ELDIVENLER hk aginma, bozulmavs. gibi performansi etkileyen diger faktdrlerden
MECHANICKYMI RIZIAMI titoruiaviceblzkostipoyblvich i TVEGANI! obraba, Tehrokavic ih dolaytis yerinde gercek korumasiiresiniyansitmaz. Bu eldivenleri
v r mi EN ni za¥tit p nezaitenimidel ENS112006: Ze sorokavice bilgesinden alim parcalarinveya korumasiz parc:
dlane rukavice. tny(h(as ktoréniesiitrvalospojené, uvdedfneuruvnevykunnustla dlani rokavic. otenihc p ,veljaj EN365:2003 AN § ) ENS11:2006: eldiven, i
produl e inzadti elotni skloy i epri : . Asinma mukavemeti baglantilt Der
EN388:2003 A. EN388:2003 A i Min. 0; Maks. & o !
i G:Max. 4 Norma EN5H 2006, dodatok B, tabulka B1 znézorfue i6zne paramelre, Najm. :nj 4 e e e 8 fcingecerld. !
B.Ox P existenciuistyc B.Ocpornost proti prerezu (PiLerl) D! [EHIEE ] Min. 0; Maks. 5 mart
Min. 0;Max. 5 i i i Na]m 0;najv. itoplotne C. Virtilma mukavemeti ulunmahdlr EN511:2006 Ek B tablo B.'de g6z éniinde bulundurul-
izolacije, potrebne a5t Tabela, pudanavDuda\ku B ABCD Min. 0; Maks. 4 ra bu
ABCD  MinOMax4 B normy EN3422004 predstavu jepriklad \akychm tdajov. Vprrpade e gam oinajv.4 st N 3422004, je primer vz 7::='M<efdvema B Delinme mukavemett parametreler e sofk kosularda T igingereken styalitimt
A rukavic: neodréZa Odpornos alivet ija ; Maks. EN3422004
Min. 0;Max. 4 Najm. 0;najv. 4 belirlemigtir 342
. ENualei Jzutz(:? :::ni vykonnos( povrchovej vrswy EN16350:2014;| Osoba tajm. 0; najv. nujno zmogljivostinajbolj zunanje plasti. EN 16350:2014: Oseba, kinosi . EN420: KORUYUCU ELDIVENLER - standardiEk Bde verilen tablo bu verilerin bir e ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - B L . ip , 2003 GENEL INIMLER VE EN388: d
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY pr napr. EN420:  VAROVALNE ROKAVICE npr. b tatit TEST YONTEMLERI . e
ATESTOVACIEMETODY bl s 2003 SPLOSNE ZAHTEVE IN b e i e g sl formansint EN16350:2014:El
i prt horfavom PRESKUSNE METODE rokavic CRELE) ) ocetrer YD [l yukyayu:\kuruyucuEldwenlentakank\yler 6rmeginuygun ayakkabilar
Min.:Mox 5 écieshorlavy y ostatické el sl jyer ostatikylk yayic
I hranny q i najv. ‘ne lastnosti N
aptasaapens | Aot iyttt A pivpstorare oo artamiac termadaneboco ki il L S
” rukavica, aby poskytovala de”S‘a‘Dﬁ””"WraWC P hkyslikom, kde moze obiZajnih rokavic, zatoje pri S 0 andart bir k veya gikarimayacaktir. Koruyucu eldivenlerin
bytpe i i i ene. {3/ eldivenden daha kisadr.
£/ osobitné ticely, napriklad pri Uporaba udobnelga - s primer yipI , aginma, kirl
jemnej mont4Znej prc. MERANIE A URCENIE VELKOST Setky velkosti i zocpovedsjinormeEN prinatancnem sestavjarjs.  TESNOST IN VELIKOST: Vse veilkosti s, kor zadeva udobie,tesnost n EN420:  KORUYUCUELDIVENLER- k
oo ovmeneruuce. 2020 apohod ciejeuvedenc gibljivost, dom EN 4202003, Ze tonip prvistrani.  S00m4 asuﬂgmsxsm\‘amnvs yaniciortamlaricin yeterli olmayabili
5 ap ouzivajte lenp hodnej velkosti. Produkty, ktoré EN420:  VAROVALNE ROKAVICE Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki, ki so preve oprijeti ali ohlapni, AL:2 TEST YONTEMLERI
2003+ VSEOBECNE POZADAKY A valnd alobo il tesné, pohyblivostanebudd 30034 - SPLOSNEZAHTEVEIN beda et prem?kame innebodozagotavipl oppnma\nefa e 009 berertitest: ELEOTURMAVEEBAT Tumboyutrahalc clectumave becer
A1:2009  TESTOVACIEMETODY puskytuva(upt\malnuuruven u(hrany PREPRAVAASKLADDVAN\E AL:2009 PRESKUSNE METODE Min. 1; Maks. 5 N 4202003 standar
k hom * Preskus giblivosti prstov: INTRANSPORT: vsuhemintemnem prostory Sadeceuygunebanakvurunlenku\lamn Gokgevsek veyacoksikiriinler
Min.1; Max. 5 teplote+10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: "Ak dbjde k poskodeniu najm. 1 najv. 5. vprvotni embalai, pri temperaturimed 110 n +30 °C PRED UPORABOPREVE-  EN511:2006 A Tagima souklug hareketikisitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
EN511:2006 A tvny chlad produktu, Pmduk'NEBUDEPuskytavafouvmelﬂufunkmastama\bvbw RITE: Ce je izdelek NE bomogel zago T astitein gl;»v. Makﬁ»il N TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°
Min. 0; Max. 4 ik n produk EN511:2006 A Konvekclskimeaz gamorate zavreti Ne ; B Temas soBuugu fle *30°C arasisicakiita saklant: KULLANIM ONCESIKONTROL: Urtn
] nati Fiadne chemikal nam- 0. nedistte skemi¥nimi redstviais predmeti zostrimi robovi Zarokavice, ozna- v hasar goriis \GLAMAZ dilmesi gerekir. Asla
Rukavice oznat f . Kontaktni mraz & Basanan) TEMIZL
ol @ 1 (Bagaril hasarlibir temizlemek cin
e, ) testochnezmenSend vykomnost po prani LIKVIDACIA\/su\adesmnesmou nafm Oinafud R praﬁmuenako zmogljive. ODLAGANJE: Skladnozloka\no okolsko zakonodao. apc O Besersli(Bagerd) herhangibirkimyasal linesneler kullanmayin.Yikama
anc 0(Zlyhanie): 1(Uspech) obsahjezotky o i ‘k LERGEN Kichrea- e 0 (neuspeno); 1 (uspezno) n:;gn;Nl‘Tal_u‘aLgK s kibil .mrwc;giza ENt63s0014 in ‘d”uﬂ‘ﬂ"‘;k\:m i’
il pripade priznakov precitlivenosti. Pre dalie informacie o Y u primeru znakov preob KORUYUCU ELDIVENLER ore
EN16350:2014 Kontaktte spolozhost Ejendats. EN163502014 Vet informacijje navoljo pri druzbi Ejendals. TR ROLTATIK O2ELLIKLER gore ALERJENLER: Bu iriin, potansiyel alerjik reakslyun riski tagiyabilecek
K AVICE - ELEKTRO- e AVICE bilesenler icerir. Asin duyarlilik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
STATICKE VLASTNOSTI - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI fazlabilgiigin Ejendals ile iletisim kurun.
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Synthetic glove, nitrile, 3/4 dipped, acrylic, nylon,

polyester, 10 gg, 13 gg, sandy finish, Cat. Il yellow

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

highviz, black, high-viz colour, water repellent palm,

for heavy work

SV

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

nder miniminivén fér angiven enskild fara

Iampllg/relevant for produkten

enomgatt proving eller metoden nte

VARNING! Den hiir produkten har designats foratt ge
sadant skydd som specificeras i enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dock hag attingen PPE-produktkan ge ulsténdigt
skydd och forsiktighet

EN511
02X

EN 388
4331

2009 g

:2003+A1:

EN 420:

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimu
for the given in

dual hazard

X=Not submitted to the test or test method
not suitable for the glove design or material

ym performance level

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented
below.However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed to risks.
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polyester 10%

i testattu tai

6 PAIRS

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

KATEGORIA

340118

7

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
<O BE30NACHOCTI CPEACTB MHAVBUAYANLHOM SALLTBI».

NPOAVKUWMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011

X-LARGE

1
Cce

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

EAL

KAYTTOOHJEET
1l / KESKISUURI VAARA

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittisen vaaran osalta

VAROITUS! Tamé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
EC ri————

i ei sovellu

uor y . Onkuitenki

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET
. ) I e

Voi taata téydell jaustaja

jatkuvasti

EN 388:2003

ABCD

EN420:
2003

otilmaisevat ituskyvyn, eiviitkd ne

)
A Hankauskestévyys Mm u Max.4  muistatil tekijoists, kuten
x5 . g
c Repiioykestivyys i pivor] ; o
Min. 0; Max. 4 oster
osista, EN511:20¢ y
SUOJAKASINEET - YLEISET [ttt k
VAATIMUKSETJA iskien
TESTAUSMENETELMAT esintymisanalyysi ENsu 2006 Liite B Taulukko B1 sissltéa
Min. 1;Max. 5 er ja i
onilmennyt

Kasine on lyhyempi kuin standardin
antamat mlta'. Témin avulla voidaan
edisté kiyttomukavuutta esim. asen-

nusti

SUOJAKASINEET - YLEISET

VAATIMUKSET JA

TESTAUSMENETELMAT

Tuntoherkkyys/sormindppryys:
in. 1; Max. 5

EN511:2006

ABC

A Min. 0; Max. 4

TS SR R S
342:2004 - liitteen B taulukossa on esimerkkeja tallaisista
tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN

kerroksen suorituskykytasoa

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
420z ), l
ellei mainita. tuot-
teita. Liian6ysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeitd eivatka anna

B. Kosketuskylmyys ~ Min. 0;Max. 4
C.Vedenlpisy
(Lapaissyt)

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

o (Eil3passyt):

ovat

VARASTOINTI JAKULJETUS: Silytys

10- +30C.KAYT-
TOK EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettéva
PUHDISTAMINEN: Ala kayta ksineiden puhdistamiseen kemi-
kaaleja tai teravareunaisia esineitd. Tuotteet joissa on pesuohje

KYDDSHANDS RISKER ationer. nagaller for ochkan The performance levels are for products innew condition and donotreflect
Skoddarivior gl ytanav andsens e e e R the actualdurationof protectioninthe workplace duetoother actors -
EN388:2003 ) ) tex.ntning hoge/lAga temperaturer, Protectionlevel i fluencing the performance such as temperature,abrasion, degradatmn etc.
' AvNiﬂnmgsmots\and Min.o;Max 4 01 of glove palm. —— v
8 Skarm i e andinte handskar nararorligamaskindelar p garisk for
C men i x4 ihakning Om handsken bestar av flera lager material géller EN388:2003 A. Abrasion resistance tected parts. EN 511:2006: if the glove consists. nfseparatepanswmch are
D "“"““““E"“"'S"‘"" Min. " Max.4 {EN571:2006 samtliga lager in.0;Max. 4 not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
N B.Blade cut resistance
ABCD Enbeddmning med avseende p& maximal exponeringsrisk Vi or M 8 only apply to the complete assembly: Care must be taken when choosing
EN420:  SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNAKRay  Méstegorasvidvalavlamplighandske. EN 511:2006 Bilaga C Tear resistance the correct to exposure. EN511:2006
2003 OCH PROVNINGSMETODER B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier ABCD D'P“mm Tesistance Ar\r\ethable B11 shows various parameters to be considered. Studies
Test taktitet/fingerkinsla:Min. 1iMax.5  har visat pa samband mellan dessa parametrar och dengrad Min.: Max 4 ertainc dthe
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen level of thermal insulation required toprotect incold conditions The table
) j:::j:::;';;f:;(;fa";::;d‘:::; e ibilaga BiEN 3422004 visar exempel pa sadana data. For 52 0432": gféggﬂl‘g gb&‘lsﬁs-ms Bof EN3422004 le of such data. For gloves
L) extamantringsobeten EN3882003gilerresultaten formaterilenihopellr det AND TeeT METHODE. with two or morelayers the overalllassification of EN388:2003 does ot
med hagsta vérdet. Finger dexterity test: necessanlyreﬂecttheperformance of the outmost layer EN|6350 2014:
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV Min.1; Max. 5 Th ing the electrostatic dissi hall b
2003+  OCHPROVNINGS-METODER STORLEK OCHPASSFORM: Handskama fijer kraven iEN The glove s shorter thana R R P i 3 e e
AL:2009 Testtaktitet/fngerkansl:Min 1:Max.5 - 420:2003 0m inget anniat anges p& anvisningens frsta sida stnardglove, morderto tive protectiveloves shallnot beunpacke.opened adusted rremoved
ensi12006 FORUARING OCHTRAGPORE s et bl bl
Aottt M 04 i orgrolpcing 10 20C NSPEKTON ety otk or explosive substances. Theelectruslatlcpru&z;trle's of theprotectve
CVattengenom-  0(Ejgockind);  FORE ANVANDNING: Anvéind aldrig en skadad produkt. EN420:  PROTECTIVE GLOVES- damage andmightnotbeufcen for cxygen-eniched fammable
tréngning 1(Godkind) p Kad. d ptimal 2003+  GENERAL retac —
ABC kasseras, RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa A1:2009 2.“"221512225.{?2‘3?
foremal ing, Handskar har MiniMax.5 FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit
AR visat pa bibehallen skydd ENS112006 A Comectivecold ifnot the front page. Only wear the products in
“ELEKTROSTATISKA K it AVFALL: Eniigt okalaregler ochrutiner. : it asuitable size. Products whichare either too loose or too tight willrestrict
ALLERGENER: Produktenkaninnehalla amnen som for vissa B, Contact cold movement andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
personer kan bidra till alergisk reaktion. Om dverkanslighet Min. 0 Max. 4 TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition n the original package,
M ul t for s peeation between+10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the prcducl becomes
FARE) TVATT400C, ytterligare information. ABC damaged itwill NOT provide the optimal protecti
VATTENTVATTAS  SKONSAMTVATT Never use a damaged product. CLEANING: Do notuse any chemcts orsharp'
RO ovEs edged objects or cleaning the gloves.Gloves markeduwith a washingsymbol

&
i

EJKEMTVATT EJSTRYKNING

&

EJTORKTUMLING
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BRUGSANVISNING
KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

IRON

DONOTWASH

@M

(OTDRY CLEAN  MACHINE WASH
40C, SOFT CYCLE
(ALT.40°C)

DONOT TUMBLE DRY

LI3]

have thr dtestin formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals,

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

- ELECTROSTATIC

LI3]

jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten

ympéristdlainsaadsnnsn masrdysten mukaisesti. ALLERGEENIT:

Tama

 jotkavoivat

aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kayta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa istietoja Ejendalsilta

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
‘SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

0 = Under minimum ydelsesniveau for den

pagzeldende individuelle fare
= lkke sendt tl provning eller metode

uegnet til provning i forhold til handske design

eller materiale

ADVARSEL! Dette p erudviklettilat yd

se, specificereti PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vistnedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produktkan
yde100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszettelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hajrisiko. Niveauet for ydeevne geelder kun nye produkter:

BESKYTTEL M e den
omade, male paarbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma maskiner
B.Sni ighed Min. 0; Maks. 5 le. EN511:200f indeholder
5 in-0iMaks. 4 seperate delesomkke er en permanent den delf produk,
il til det feer-
ABCD p . Der skal oret
EN420:  BESKYTTEL ksimal alg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV 0G 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
- " TODER til. Studier har pavist
Min. 1;Max. 5 di isolering, derer nmdvendlgfnr

atbeskytte mcd kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

Handsl
0 ) hvilket kan give storre komfort

ved

Forhandsker med toeller flere
eringi EN 3882003 ikke

P

EN 420: BESKYTTELSESHANDSKER-

2003+  GENERELLEKRAVOG

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfornemmelsestest:
Min. 1; Max. 5

EN511:2006
A.Konvektionskulde Mi
8. Kontaktulde 3
C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
traengning 1(Bestaet)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag,

PASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

lose eller for stramme begraenser beveegelsen og yder kke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og markt i den oprindelige emballage og
mellem+10°- +30°C. INSPEKTION FOR BRUG: His produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt

Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande tilrengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgere en
potentielrisiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendesitilfaelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistilfzelde

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0 = unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

WARNHINWEIS! Dieses P ickelt,um Sch S8PSA 0= Under for

89/686/E Di E t.Bitte

beachten derpersonlichen Sc X= Prnduktetenkketestet eller det er ikke
chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet

héchster Vorsicht zu handeln. Di L

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der
Handfliche des Handschuhs gemessen.

EN388:2003 A.

MOT MEKANISKE RISIKOER

ADVARSEL' Dette produktet er laget for & gi baskyt-
tiPPE 89/686/EU

resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises

forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i

sichimmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachliche rkeif
des Schutzes auf Grund hiedener

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals inder Nahe von bewegllchenoderungesxcherleﬂellen einer. Maschme

Min. 0; Max. 4

B. Schnittfestigkeit
Min. 0; Max.
C.Reiffestigheit
Min. 0; Max. 4

. Stichfestigkeit

ABCD

Min.0; Max. 4

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -
2003

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
IODEN

Test Takil
Min.1; max.5

Der Handschuh it etwas
Kirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen,

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

it/Fingerspitzengefiihl

vErWPnd@n

, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs ENS Bsn der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich, EN511:2006
AnhangB Tabelle B zeigt verschiedene zu beachtende Parameter, Unter-

hen diesenP n
und dem Grad der thermischen solation, der fir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Diein Anhang Bvon EN3422004
aufgefilrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 3882003
nicht. lie Leistung der AuBenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf
der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender Groge.
Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind, schrénken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C

uch iscl

EN 388:2003

ABCD

EN420:
2003

ASlitasjemotstand ~ Min.
B Skjmremotstand  Min
C. Rivemotstand Min.
D. Punkteringsmotstand M

VERNEHANSKER - GENERELLE

KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
in. 1; Max. 5

Hansken er kortere enn standard
storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved
finmonteringsarbeid.

andre hoyr 3 et nytt

og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks

hay temp ogd . Ikke bruk

elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-

tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder

verdiene iEN 5112 2006 samtlige materialer sammen. Man ma

wvurdere d

egnet hanske. EN 511:2006 BnagB TabeH Bilviser ul\ks para-
tash til. Studier har vist

mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs

for & beskytte mot kulde. Tabellenbilag BiEN 3422004 viser

eksempler pa slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet

for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
2003+  KRAVOGTESTMETODER hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
AL:2009  Testtaclitet/fnger-orghet: iriktig starrelse. Produkter som enten er for lose eller
o for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
EN511:2006 beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
A Konvektivkulde Min.0;Maks.4  merktioriginalemballasjen, mellom +10°-+30°C. KONTROLL
B Kontaktiulde Z‘;:‘k O Maks ?wﬂ FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
engniog | (Godgen) " beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldr et skadet produk.
aBC RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
fora Hansker merket me
EN16350:2014 har diserte tester, vist
PROTECTIVE GLOVES beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: Thenhold i

+A1:2009 - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGENUND  logern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigt vurde, wird
HO esNICHTd len Schut d tsorgtwerden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- schadhaftes Produkt vernenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschue
zengefiihl Min.1; max.5
EN511:2006 A. Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem "waschbar” hnet, kénnen die
e Handschuhe nach werden, d
Min. 0; Max. 4 ben Schutz ENTSORGL d
c D enthalt
0 fnicht best); Risiko fir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kannen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals;
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

- ELECTROSTATIC

ilolovginingenpésedet ALLERGENER: Detteproduktet
inneholder k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegnpahypersensmmet,det
kanvaere behov for szerskilt analyse ogkonsultasjon. Hvis duer
itvil kontakt Ejendals.
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POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piettéte tyto pokyny

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0=

dané Jedno neb zpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

(OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMIRIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A. Odolnost viti odéru
Min. 0; Max. 4

B Odolngst i prfezy

EN511
02X

EN 388
4331
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VHCTPYKUMS NO SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HuTpun 30%, HelinoH 30%,

akpun 30%, noavmactep 10%
PA3MEPHbIV PSIA 7, 8,9,10,11

CTENEHb NOABMXXHOCTWN PYKN 5

6 NAP

TPTC019/2011

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTYN CPEACTB UHAVBUAYANBHOI 3ALUUTDI».
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i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULIE

MNepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTa BHUMAaTeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHO UHCTPYKUMei

NOACHEHUA K CHMBONAM
VAROVANI! 0= HitXE MAHUMANGHOTO YPOBHA
n >podrobnymi G v N VCTOR4MBOCTI K ABHHOMY PUCKY
nize.N ejt hochrannych X= MOAENb He NpeabsiBAeHa ANS TecTa
Gplnou Dthfanuaw taveni rizikim VAV METOA TECTUPOBAHWA HE NPHUrOAH
j Jovat npa(mﬂsl U j p A AGHHOV MoAGA
produkt, k\ et na trvani oct
o a (ch {Klad teploty, 3ALUVTHBIE NEPYATKY OT

odérek, td Fvejte ty blizkosti X PUCKOB

- N o . o VposHH IPPEKTUBHOCTH
pohyblivyct ) stmi. EN 06naCTH NBAOHHO 4ACTH NEpHaTICA.
511:200f klada ych Easti,
trval hy ipl

vystaven( uzwatele zachovévejte upatrnost Norma ENS11:2006, dodatek
0l tudie

Min.0; B tabulaB.
C. Odolnost v pretr ijistyd & yatrovnitepelné
Min. 0; Max. 4 \zﬂlace, 3 hrany v cf é fedi
ABCD b odolnostvii EN3422004
Min.0; Max. 4 takovych dat Vpfipada ik j
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388200; vykonnost povrchové vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 163502014:050 {rukavice rozptylujic ky niboj
TESTOVACI METODY musibyt 7 pout & obuvi.
2 i prsti: Ochranné e rozptylujct baleny,
Min.1; Max. 5 otevFeny, upravovany anisejmuty v
Rukavice je krats{, nez bézns h ) étkami. ke
rukavic t
20\ 7) " pohodi pfi pous il stérmutim, kontaminaci
el dostatetné vhoflavy kde mize

montani praci.

byt nutnd provést dal&i hodnocen,

5'Ju'§°+ g;:?:g;‘gzﬁggmﬁ MERENI A URCENI VELIKOSTI: Vzechny velikosti odpovidaji norm EN
420:20C likosti a obratnosti, poku
1 TESTOVACI METODV
A1:2009 . e strénce Poutl Produkty,
Min. ; Max. 5 k il FliS te: pohyblivosta
nebudou pcskytuva(uptlmalm rovert u(hrany PREPRAVA A SKLADOVANi:
fiteploté +

EN511:2006 A.
Min.

B Knmakml :Mad

C Fn'..'uk vody
0 (Sethani); 1 (Uspach)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozen( produktu,

NEBUDE tprodkt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlikvidovan,
igtent

rukavic Zédné: (hemlkaheampredmetysostrym\ branem Rikaiceomaten

NPEAVNPEXXAEHWNE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAs
o6ecneyeHmns 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE B9/686/EC
(MHOPMaUMIo N0 YPOBHAM 3aWNTbI CM. HUXe). TeM He MeHee,
NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPRACTBO i

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour lerisque individuel donné
X= non-testés ou méthode d'essai utilisée

3aLUMTLI He MOXET 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLNTY.
YpoBHU 3HHEKTUBHOCTU OTHOCATCS K HOBBIM U3AeAMAM, 683
WETB AOHO/\HMTel\bHMX haKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, TaKIX Kak

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
M 4

; Make.

B. cToian0cTS K nopesam

poBHI 3hHeKTUBHOCTY, B
CDOYEETCTBMM C AMpeKchm ENS1L: ZOOG NPUMEHIMbI TOABKO K
VM3ACNVIO B LIENOM, a HE K €r0 OTAGNbHBIM YacTAM. MepHaTki cheayeT
BbIGUATH O4eHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM YHeTOM (hakTOpoB

ptée au type

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRELES R\SQUES
MECANIQUE:
L

AVERTISSEMENT! Ceproduitest congu pour offiraprotec-

la Directive Europ ECpourles
EPl avec les niveaux de performance présentés u—dessous.
Gardez cependant & esprit qu'aucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
les produits 3 état neuf Ils ne reflétent en aucun cas la durée

sont mesurés au nivau de la
paume dugant.
ABCD

gelle d tionsur le lieu d il d0 a linfluence dautres
facteurs—tels que latempérature, (abrasion la dégradation etc.

1 hines et outils en
Ty 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

Cpeabl 1 NpuMeHeHus. EN511:2006. B Tabnvue B.1 MpunoxeHus B A Résls!an:a 3 lahrasmn Min. 0; Max. 4 p\us‘eurs parties, non-connectées de fagon permanente, alorsles
= in. 0; Max.
Muw. 0; Makc. 4 B npouecce ncc D. Min. 0; Max. 4 autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet.
ABCD  p, ycroiiumsocts k npokony 3TUMM haKTOPaMI1 1 YPOBHEM TENNOVZONALIM, HEOGXOAMMBIM ANS dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
Mun. 0; Make. 4 3JalWWTLI B YCAOBISIX HA3KUX TeMnepaTyp. B TabhviLie npunoxeHys 5" 04320 ol S L maximale de lutilisateur énoncée dans lanorme EN511: 2006, Ls
EN420: 3ALUMTHBIE NEPYATKMN — B AokymerTa EN342:2004 npueaeH NPvMep NOAOGHBIX AAHHBIX. METHODES DESSAI tab\eau Bidel Bliste p
2003  OBLVE TPEGOBAHUS 1N /Ansi NePHaTOK C ABYMS| ¥ GONBLLIMM KOAVMECTBOM CAOEB KOMNASKCHAS i 1 Max.5 enc Des études ont établi des c es
METOAWI ACTLTAHNR KnaccvukaLms, B CooTBETCTBIY C AvpexTyiBoit EN 388:2003, He o métres et lisolation thermi assurer une pro-
2T Ha NOABIXHOCTS Nanbles: 06513aTeNLHO XapaKTEpH3YeT YPOBEHb YCTOMHMBOCTI BHELUHErD Chosi, Cela sigrifie que le gant est tection contre [e froid. Le tableau donné dans [annexe B de EN342
M. 1, Mae. 5 ; plus court qu'un gant standard 20042“ lede ces dun“ees 15
" afin dassurer un meilleur cassiic
AaHble nepsaTkn Kopose PA3MEPbI. Bce pasveps cooTeeTcTayior AvpekTvge EN 4202003, 5 e e sy h e
CTaHAGPTHBIX, W B X yaoGiiee  ONVICHIBaIOLLEH HOPH! KOMCDOPTR, MNOCAAKW 1 OFpaH¥ernit exemple, de réaliser des travaux pas nécessairement & perfarmance delacouche desurface.
BbINOAHSATL PaGOTH! CTH, e HA TUTYALHOU CTPaHuLIE. spécifiques de précision.
THNa, HanpuMep, P A HoCl TOALKO COOTBETCTBYIOWETD AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
pa3mepa. Kak TecHas, TaK U CAVIIKOM CBOGOAHRS NepHaTKa ByaeT EN420:  EXIGENCES GENERALES ET 2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
3AWMTHbIE NEPUATKY — CTECHSITB ABUXEHIAS, He 06ECNeuMBast ONTUMANGHBIV YPOBEHD 2003+ METHODES DESSAI i t ture.Ne ports des produits dt
OBULVIE TPESOBAHIIS 1 A1:2009  Test de dextérité:Min.:Max. 5 mention contraire en couverture. Ne portez que des prodbits dune

METOABI UCNbITAHUIA

‘TecT Ha NOABMXHOCTb NANbUE:

Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A KOHBEKTUBHBIF XONOA

; Make. 4
a KOHTaKTHB I XonoA
Muh. 0; Makc. 4

0 (Heroawo); 1 (foaHo)

vikonnost po pran LIKVIDACE: V souladu it leg\slanvou tykajicise Egl‘ﬁgf_‘[’;‘fg‘émws
Zivotniho prostredi. ALERGENY: A::ordmgtoloc legislations.  TELRCROR T
ALLERGENS: je p fiziko

hreakcl 8 priznakd precitlivilosti

Prudalslmfurmacekon(aktujtespulemustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

K

=

C. NpoHwKHOBEHMe BoAbI

3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUTb B TEMHOM 11 CYXOM MECTE B ODUFHaNLHOIA YNaKOBKE NpiA
TeMnepaType +10 - +30 C. CPOK TOAHOCTW NPWU XPAHEHWUW.

A\ NEYATOK OAHOPA30BOIO VCMOAL30BaHUS - 36 MECALIEB OT AATHI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMIN YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTY NPU XpaHEeHUM He ycTaHasAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06ECcneYMT ONTUMaNbHbIA YPOBEHD 3aUMTL; ‘TaKoiA NPOAYKT cheayeT

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max.4

B Froid de contact

Min. 0; Max.

C. Infiltration de leau

0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

Huwy He Ul NPOAYKTBI.
OYUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETbI
NS O4MCTKM Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHA»
06eCneyunBaloT 3asiBAeHHbIN YPOBEHb 3aLLNTbI U NOCAE CTUPKW.
YTUAUAUMS. B COOTBETCTBIAM C MECTHBIMU NPUPOACOXPAHHBIMA
HOpMaMu 1 Tpe6oBaHusMI. ANEPTEHbI. AaHHbIA NPOAYKT COABPXWT
KOMOHEHTBI, KOTOPbIE MOTYT GbITh NOTEHUMAALHO AAAGPrOONACHBIMA.

CTUPKA 3ANPELLEHA  HE FNAANTL He M(HO/\bByVITe npw PPUSHAKEX TUMEPHYBCTOUTRSHOCTH. Al\ﬂ
b B KOMN s
RepaTOK APYTYX KTerOpUT, NPV COBNOACHI YCAOBTH xpanenm cpok
ANPU40C, HE MOAREXUT FOAHOCTY NP XpaHEHWH He YCTaHaBABAeTCs, \aTa NPOM3BOACTBA
7 PEXNM XUMUYECKO YACTKE  YKa3aHa Ha U3ACAMM AV Ha ynakoBke B chopMaTe bss rTMM.

R #E
i3

HENb3A CYWNTL B
CYWWABHO KAMEPE

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

-ELECTROSTATIC

LI3]

taille adapt

Les prodmts trop amples ou trop ser

ne procurent p de protec
ENTREPUSAGE ETTRANSPORT: Conserverless gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques. et/ou ObJE(S tranchan!s pour nettoyer les
gants.L
tests standardisés quele lavage s aucun mpactsrsa perfcrmance
ELIMINATION: égisl
locales. ALLERGENES: Ce pmdul( contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

I1. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIA 7 {onar PILTIDESELGITUS @ @ heoste  HOIATUS!Antud 5 vajalik APIKTOGRAMOK M“GY“RAZATA FIGYELMEZTETES! Ezta terméket a PPES/085/E ol
PICTOGRAMAS ! 50/686, b = Antud inidividuaalriski kohta alla =y dar g e 5 = vl
0= por debajo del nivel de rendimiento e se especificana continuacién Sin embargo,ecuerde siempre queno rmaaise tomivustaseme. Pidage siiskimeele, et Ukski o o e ik vagyavisgilat bttt Ara azonbanmmdlggondohun hogya PE gy
y ningd fonar prote iseksval . : ' eljes védelmet, ezért mi
X= 5 i testmeetod polnud kinda disaini v3i taielikku kaitset ja riskiolukorras tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. médszer nem volt megfelel§ a keszty(i
- prehay que actuar con precac {5variesgos Losnveles matealjaoks sobili! G Kivitele vagy anyaga exempontishsl Forkesmmak ot AtsUesllmenyszlnlekatErmEkuJaHapulara
o tos en perfectas condicionesy _ ésnem tikkrozik befo-
GrEsE P 0 [OTESAUE MEHAANILISTE EEST VEDOKESZTYU MECHANIKAI lyésolé tényez8k, mint példaul ahd alebomias
CONFRENTER ,laabrasidn ladegradacion, e muud e el Kmdaldenomkasutada OCUAONELEN e akesztylt
RIESGOS MECANICOS etc Noutilc o i 5 tyi EN 5112006 h
[ > ENS11:20 & r‘n:‘:i koosneb erinevatest osadest, mis polejsadavalt uhendatud kehnb toimivus-ja tenyér részén mérc. Kesztyliolyan kilnreészekbel gn mg{yek nincsenek tartésan dsszek-

zonade lapalma el guante.

p completo. Hay
que tener cuidadoal el i

EN388:2003 A vidado
Min.ormax 4 delusuario
B.Resistenciaalos cortes QU debentenerse en cuenta. Hay estudios en los que s han establecido
o hojaMin ;méx. 5 ciertas correlaci

o
cién en condiciones de frio. Enla tabla incluida en el

Vinomind AnexoB e EN3422004 -
ABCD ) dosorh laclasificacid N
Min.0; mx. 4 dela capa externa, EN163502014:La persona
; de
EN420:  GUANTES DEPROTECCION: e oot
2003 REQUISITOS GENERALES Y L
METODOS DE PRUEBA
Prueha de destrezadightal; | Joctahabrly niretirar
Min-1;méx. 5 L trostiticas de % verse
afec ol eldesgaste,la i6ny
conel  losdaros, fici ida
@0 7) findemejorarelconfort  con oxigeno, donde son necesarias comprobacionesadicionales
T/ para fines especiales;
por jemplo tabsjosde  AJUSTE Y TAMANO: Todos s tamsfios cumplen s norma EN 4202003 encen-
‘montaje de precisién. toacomodidad, ftilice
ENA20:  GUANTES DE PROTECCION: tansolupruductosde atalla adecuada Luspruductosquevﬂyandemalea‘?:d”
R ETon0serRuA cion ALMACENAMEENTO Y TRANSPORTE: dealmente
. Prueba de destreza digital: iginal, aentre
Mg deite VO“yiD"C INSPECCION ANTES DEL USO: el producteresultadabsco N0

EN511:2006 A.Frio convectivo
Min. 0; mé»

8. Frio por contacto
Min. 0; ma:

proporcionala pr
producto danadn LIMPIE:

e pr i bi filad
L t ados

despues del lavado. ELIMINACION: Conforme a la legislacién medioambiental

c i loci :Este producto contiene
0/suspensol: (aprobado) nesgu potencialde reacciones alérgicas. Noutizar encaso de observar
ABC indici ara obtener mas informacid encontacto
EN16350:2014 conEjendals.
GUANTES DE PROTECCION

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

It tervikule.

apcsolva,a

EN3882003. A Kulmiskinds T EN3882003 A Kopdsils zntexes
; tabelis B ontooduder teatud B Vighaeat stemberi EN5112006 Brmellék|
ellendllis Min. 0; max. 5 B1. pi \/\zsgalamk
EN3422004Li Kahe v ;A ’4 b i d
ildine EN388; i in. 0 max. » lyen adatra
ABCD EN 16350 laengut ABCD b Sairéssal szembeni I5that példat az EN3422004 Bmellékletének téblazatéban. Tobb
B ellenéllés Min. 0; max. 4 rétegikeszty iknélaz EN 388:2003 szerint ataldnosbesorolés nem
EN 420: A jne.El st laengut avada, ~ EN420: xgsggfﬂxeg KA\E.;ALANOS et tlkrzl EN'EBSDEW /-‘;1
NOUDED JA' B 2003 3
2003 Nvastest M ° ivzive: VIZSGALATI MODSZEREK lelgen foldeltnek kell lennie, p\ megfeleld cipdviselésevel e
Vol : Min. 1; max. 5 omagolni, kinyitni, beallitani
igyesseégi :
Kinnas on eriotstarbelise ts  negatiivselt mdjutada kulumine, Gl R agy brmyezetben,
i seeei jiolla pi kus onvaja A 2y Y y 4 K é
: a k: st h- rakendada ) keszty(inél révidebb, hogy A p
standardsestidndast Ghem _ ) Kilonleges cilokravald a oregedes akopss, aszennyezcdesesaseru\es éslehet, hogynem
SOBIVUS JA SUURUSED: Kok suur bivuse a ik haszndlatnd| - példaul finom elegendel gytlékon, ahol tovabbi
BN KATSECNORD-OLDISED oo 20200 ot estehel plemargtud st Kancke st scbia iy ;
B va  Likuvustest Min:Mar.s _ Suurusega tooteid. Liigalodvaltvoipingul olevad tooted piravad ikurmst ja e paku )
* ST optimaalset kaitset, HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused EN420: VEDOKESZTYO KAEL;ALANOS ILLES}KEDES‘ES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 420; 2003
EN511:2006 A. Kilmals ivahemikus +10°- o VIZSGALAT szerintia lapon Cook g
Min. 0; Max. 4 +30°( J I . . Py . (i terméket
B i kze € KONTROLLIGE ENNE toode EIPAKU op Uijigyesség teszt: Min.1;max. 5 hasznahun Atallazavagy til szoros termék korlstozza a mozgésban és
Min.0; Mo 4 U o e, ENSLL2006 A nem TAROLAS EsSZALLITAS:
€ Veetarjuws Min. 0; max. 4
O(Puuduli1(Piisav)  gaesemeid.Pesemnist tesall- 8. Erintkez6 hideg (érolanduﬂo“C ey st ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
tanud nduetelevastavs tomivustaseme, KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtoalt Min.0rma. 4 Hoatemek megsl oo Nyt ptmdis idenet et e
ENtess0204 kohalikest ALLERGEENID: Antud kel terméket TISZTITAS:Ne
KAITSEK 3 reaktsioone. 0 (nem felelt meg); hasznahun vegyszereket vagy éles széld térgyakata kesztyl tisztitésdra
L ERTROSTAATILISED OMADUSED ilmnemisel. ( B Ejendalsiga ABC  {megfelelt Amosssjellel ellatott kesztylk
Buesoans hogytefeshyk s s fernmard ARTALMATLANITAS: A
A ALLERGENEK.E.

ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK

a (Ermék alyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergids reakcick potenci-
alis kockézatét 4lj2. Tovabbi
informaciekert vegye folakapcsolatot a3 Ejoncls vélalattal




ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

11 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldisotto dellivello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI

MECCANICI
ivelli di pr i 1l

le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

AATTENZIONE! Questo prudnttu & prugeﬂatu perfumlre la prutez\»
one specific P, conil
diprestazioniindicati. Tuttavia ncordate e e
diDPI & in grado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quando si & espostiarischi.livellidi
iferisconoai i i lad

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8] gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

0 = Zemiau, negu minimalus charakteristi-
kos lygmuo konkreZiam pavojui
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-
das netiko pirétiniy modeliui, medZiagai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causadialtr fattori
cheinfluiscono sulle prestazioni, quali a temperaturs, fabrasione, la

zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenza all'abrasione

in. 0; Max. 4
B. Resistenza al taglio da
lama Min. 0; Max. 5
C.Resistenzaallo strappo

ABCD  Mino;Max4

, ecc.

chinari con parti EN 5112006 se
il guanto  composto da parti separate lesse
inmodo permanente, i ivell i prestazioni e la. prclezmr\evalgunu
solo per lnsieme completo, Sideve prestareattenzioneal momento
discegliereil infi
dellutente.LaENS11:2006 BtabellaB.1
da prendere in considerazione. Gli studi hannu stabilito alcune

perforazione Min. 0; Max. 4
EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -

correlazioni ieills onec-
essario per proteggerein condizioni difreddo, La tabella dellallegato
B della EN3422004 & un esempio dital dati. Per i guanti con due o

PIRSTINES NU
MECHANINIO POVEIKIO

Apsaugos lygis matucjamas pir3tiniy
delny plote.

EN388:2003 A Atsparumas tringiai
Min. 0; Maks. 4

B. Atspammas ipjovimui
Min. 0; Maks. 5

C Atspzmmzs plySimui
Min. 0; Maks.

Alsparumas pradrimui
Min. 0; Maks. 4

ABCD

EN420: APSAUGINES PIRST\NES

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite emiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet S0 instrukciju4

PIKTC SK

0= zem minimala ekspluatacijas
Tpaibu limena dotajam individualajam

BRIDINAJUMS! adaj
saskanaar direktivu PPE 89/656/EC precizi eksplua(acqas pazibulimeni
o noraditizemak. Tomer pemiet véd kanevins indiidualsaizsardzbas

apdraudgjumam o
negali suteiktivisiZkos apsaugos, Yol visuomet retkia biti atsargiam, X= nav iesniegts testétanai,vaiari nodroking ties arrisku,
kai egzistuoja salytio su izika & piemérota cimdu ir dieviropi £ acijasTpaibu menrnoraditi
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbivei vai materialam
gaminiams, naudojamiems idealiomis sglygomis. Jie nerodo tikrosios ) wlgumu darbavietacitu fakmmde\ Kas etekmé ekspluatacias ipasibas,
apsaugos trukmes darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyz- IMDI ZSARDZIBA PRET pieméram, nodiums,noletojums, utt Sos cimdus nedrikst
dZiui, temperatiros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite Siy pirStiniy prie e art lietot ar
judantiyjrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 5T1:2006: Jeigu plaukstas dajas zona EN5112006:ja cimdi sastavno atseviskam dafam, kasnavpermanenn
pirtines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuokitos neatskiriamos, savienotas, n tikaiuz
charakteristikylygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypat EN388:2003 A Nodilumi a Irrpigijapieiet pareizo elei,pemot
atid¥iai reikia rinktis tinkamas pirétines, esant maksimaliam pavojui Min. 0:Maks.4 éramaksimalolietot3 tibas i tandarta ENS11:2006
ENS11:2006 B priedo B11 lenteléje nurodyti jvairds parametrai, j kuriuos ; . aB.1irnora 3 i,kasirjanem vera,
» € lin. 0; Maks. 5 - .
reikia atsivelgti. Tyrimai nustate tam tikras sgsajas tarp Siy parametry ir e iem
Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo altio. EN342:2004 Min.0; Maks. 4 dzibai aukst¢
B priedo lenteléje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD | Noturibapret caurdurganu apstak\os Standarta EN342 2004p\ehkumaEtabulalrsmegls%adu
smcksmq pirstiniy bendra EN 388:2003 Klasifikacija nebitinai rodo Min.0; Maks. 4 datupiemérs.Divuvai vairakustanu cimdiem vispariga EN 3882003
ksnio charakteristikas. EN16350:2014: Asmuo, dévintis . B Kasifkiciy
pirétines,privalo tureti tinkama fFeminima, EN420:  AZSARGCIMDI-VISPARIGAS tam EN 163502014 persona kraetocimdus kas

pavyzdziui, aveti tinkama avalyne. Antistatiniy pirStiniy negalima
iZpakuoti,atidaryti, matuotis ar Zalint, esant degiai ar sprogiai aplinkai,
dirbantsud Elektrostatinés

p
bés gali tapti dél pirs
pazeidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy

savybiy gali nepakakti,dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje-
bitina papildoma analizé.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420:2003 patogumo, tinkamurmo.
ot

2003

METODES

,irjabitp pieméram, valkjot

thilst Cimdus, k: 3 lektribu, nedrikst

Min. 1; Maks. 5

Cimdi irisaki par standarta
cimdiem, lai nodroinatu
komfortu pagiem mériiem,
pleméram, precizas
montaZas darbiem.

2003  REQUISITIGENERALIEMETODI  Pi ilaclassificazione ct EN3882003 2003
DIPROVA nonriflette nec estazioni dell no.EN BANDVMU METODA\
Testdi destrezza:Min.;Max.5  163502014: La persona che indossai guanti protettivi dissipativi
d terra,ad ioindossand Min 1 Maks. 5
3 p
. calzature adeguate. | guanti protetti
Bontostandard o el cismbaltiapert, egolatiormossiinatmosfere nfiammabilo Sipintiné trumpesne
i special, i esplosive, P teikty patogumaum
d@i sive. L i d
essere pregiudicate da invecchiamento,usura, contaminazione e atliekant smulkius suris
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE - danni, e potre ienti per rammabili montavimo darbus.
2003 + REQUISITI GENERALI E METODI hite di i
A1:2009 DIPROVA arrcc uisenonec izl EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
Test di destrezza: Min. :Max.5 VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente mdu:atu nellaprima ‘Z“;":l];‘s BENDRIEI REIKALAVIMAIIR
. pagina, tuttels N 420:20 2
ENSLL2006 A Freddocometivo B Fort vestibilit o d " prodottidellatagiacor- Pirstymidumotestes:
B. Frodda da contatto retta.| prodotti tropp limiteranna
YA nonfornirannoil livello ommaledxprotezvone IMMAGAZZINAMENTO ~ EN511:2006 A Konvekciniam Salciui
€ Penetrazione scqua ETRASPORTO: Le condizioni diimmagazzinatoideali sono in un luogo Min.0; Maks. 4
o insufficionte). asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e + 30°C. CONTROL- B. iniam Salgiui
ABC 1(sufficiente) LARE PRIMA DELLUSO: Se il prodotto é danneggiato, NON fornira Min. 0; Maks.
lap leed C.Vandens skverbimuisi 0
EN16350:2014 prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimicio oggetti (netinka); 1 (tinka)

GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

ZIE VOORPA(

taglentiper lapuliziadei guanti | guanti contrassegnati conlopportuno
simbolo ), attraverso tes dimantenere
le stesse prestazioni dopo il lavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo pruduﬂu contiene

ABC

EN16350:2014
APSAUGINES PIRSTINES.
ELEK 'YBES

componenticl
llergiche Non ucere ncaso disegni i prsensbiith Por maggior
informazion contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

\GINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

izsaipot, atvert, pielagotvai novilkt, atrodoties wegu uzliesmojogavai
ikamér notiek darbs ar mah 3

/ai 3 lam.
negativiietekmét.
tasvarnebit
kurr nepieciesami papildunovértgjumi.

pasibas var
o o

s, nodilum

jeigupir EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  [ZMERI UNTO IZVELE: Javien pirmaja apanav noradits savad
ekttt . L " 2003+  PRASIBASUNTESTESANAS  athilst standartam EN 4202003 attiecibauz komfortu, atbilstogaizméra
evekiteti aisvos ar per AL2009 METODES ! # D3al o
s e LAIKYMASm . unkustigumanodroginatanu. Javal apxemerutalzmeralzs(ra ajums.
el - " Min1: Mokag Parsk vafigivai pardk g
sausoje i tamsioj ) i 0°ki optimdloslzsarcies lnen UZGLABASANAuNTRANSPORTEiANA
¢3o°c TINKANAUDOTL Vienkartine irtines - 35ménesiusnuopogamiimo ENS11:2006 A Vispiréjs aukst iginalaja iepakojuma,
datos. P d pakuotes PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE. M +10° fid7+30°C PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja zstradajums tiek
) pateistas,jis neatliks savo paskirties-ji Niekada bojats, tas vairs nenodrozinas optimalo aizsardzibu, untadema.zmet
VALYMAS Jokiyd _ Bojituizstrida otnecrikst. TIRISANA: Cimdu i
ar astriy daikty pirstinems valyti. Pirstines, tos skalbi bol a(..u.a)v(\zd) oot ea i s st < m”dalr’fmm““
tandar dymoslake neg jas gskalbus, ISMETIMAS ABC . padibas LIKVIDESANA:Sackand ar vetgjern
Pagal link oty ALERGENA! EN16350:2014 i tiesb 5. ALERGENI:
aliniy sukelti ijas. AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kasvarxzra\snalergxskasreakcuas Nedrikst lietot, ja ir paradijusas
D ijos gausite, TPASIBAS Lai uvaira uzpémumu
“Ejendals’

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy [ nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product s ontworpen om de beschermingte OBMSN'E'"E PIKTOGRAMOW ¢ ; P tak o P EXPLICATII PRIVIND cest onceput .
PICTOGRAMMEN ific het i kut hron, machjakoscipr h ponizej, zgodnie: i PICTOGRAMELE In Directi EE privind individual
0= Onder het minimum o Houd Sle ponizej Inyc! g PPE EC.Nalezy, 26 2g0dnose 0= Sub nivelul minim de performant3  de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

eni chter fte dat 7 her- 20 234 3 . yrektywy PP alkowitej ochrony, pentru pericolulindividual respectiv toate aceste,refinefi ca niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijdvoorzic ht bi X = rekawica nie byta e ik avisze zachowat ostroznost pozmmwakcsmkres\cng X=Nu a fost supus testului sau poate oferi o proteciie completdsi, prinurmare, trebule luateintotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 0's.Depi i i deproductenin mewda testowania nie jest edlajone! 7asu metodel de testare nepotrivite pentru mésuri de preca e e iriNivelurile de perfor-
of te;tmefhode is nfletgeschl:« et ahlomennie v pLe vekalyie! > @ achrcny winiejscupracy,gdzie obecne s coymidwphywajacena itecmote  designal wsilor o sinurefl s
voor het ontwerp of materiaal van o Es ochmn takie jak temperatura, tarcie, zuzycie itp. Rekawic nie nalezy uzywac eprotectie alocu S-Loglacton et
de handschoen oals temperatuur, slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED g s yae e MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum  abraziunea, d Nu
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN yh::‘d ﬂff AR ENSi: 200 e arane o @i I Splsydin Nicrle de prosaces. n e E;w 511:2006:Tn cazulin care mar?&fa conf IHH :
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S it permanent met elkaar zij eldende potaczononastate, liskutecznose ochrony s [ minugll Compgngn(e separate care nusunt nterconectate permanent, nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de complete constructie: e per lleseaph(aduarlm
& i hoenmetbetrekiing  EN388:2003 A et ENOII2006 zafqcank - EN 388:2003 A Resi b complete. Alegefi U atenfier ecten func
de handschoen. tot ENSI1: 20 N , tabela B p wy- Min.o;Max.4 maximé autilizatorului ENsuzooaAnexaEtahembmnnnsmfenu
§ i Bl toont versc i B. Rezistent3 a téiere paramemc buie ncons\deraro umite
EN388:2003 A Sljtvastheid 0 p e — izolagjitermicznej 0 h aturach Tabelaw .o ecti parameri el pentru
Min0; ax.4 h latie dat vereist is voor besch- Pyt atacznikuBn 3422004 podj i Dlarekawicz o %condmlcutemperatunscézute Tabelumerionat
. D N 004 voorbeeld e ABCD in.0. o Bl ‘NZAHDUA
Min.0;Max.5 oor twee of meer lagen ABCD i’«f?ﬂ!‘;ﬁ‘? przektucle ¢ poziomowi jakodciwarstwy. EN163502014: Dﬁwmm laperforatie lasific ¥
€ Scheurvastheld geeft deals lassificatie van EN 388:2003 niet no i Hree y e rekawice chroniace nymi Min.0; Max. T e
ABCD oMo [ EN16350:2014: D di EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinny ione, np. buwie. Rekawic EN420:  MANUSIDE PROTECTIE ENwsaso 2014:Persoana care poartd ménu§\ deprotectie cudisipare
Min0: Mox. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE| praszajacychtadunki obwierat, 5o N R RNTE GENERALL 51 slectrostatc trebue <3 eprofajaténmod corespurzétor, deexempl
d ,bijv.door het. METODY regulowaé ¢ chowe,atakze METODE DETESTARE ats,
EN420: BESCI oengn | Schoeisel hoenen : pal podc lubs i Naelek- Test privind dexteritatea des(hlderea ajustareasau scoaterea manuglurdepmtec(\ecudlslpars
2003 - ALGEMENE EISENEN worden niet uitgepakt, geopend, aangepast of verwijderdals de drager Min.1; Maks. 5 trostatyczne wiasciwodcirekawic ochronnyc ptywat degetelor: Min. 1 M elec s
TESTMETHODEN ich bevindt of brandbare ) ) ki uzycie, 6 rop trostatice
Mingerke Lo I e standardowe, przeznaczonado = J oatiovchiaets ieniazas i wzurs, e Sificlente
lin. 1; Max. 5 " . i ©onieczne jest conanie dodatkowych testow. " £
door veroudering sljtage, vervuiling en schade, en zjnmogeljk et Betosovatspecanyc zapennia JEL 2 spor onforapntrn t s uoxigen,unde suntnecesare
isk jerr peciale - de plu, lucrari &
dancen i nyviania na praykiad precyzyjnych DDPASDW‘ANI‘E IROZMIAR: Wszyslkl; rs:r;;?nry;rqligudnsznurmq EN iy

het comfort te verbeteren voor
bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

EN 420:
2003 +
A1:2009 EISENENTESTMETHODEN

BESCHERMENDE
HANDSCHOENEN - ALGEMENE

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 4202003 voor
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
opde voorpagina. Draagalleen de producten n eengeschikte maat. Pro-
ducten dietelos of testrak zitten, beperken de beweging bieden niet het
optimale beschermmgsmveau OPSLAGENTRANSPORT: Deproducten
kunnen h inhet

Min.T; Max. 5

pakking tussen +10°+30°C. INSPECHEVDURHET

EN511:2006 A.C

GEBRL product be: biedthet NIET de optimale
fgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Vi ax 4 product. geen chemicalién of scherp: P
ontactkoude hetsc hoenen. Bijhandsc
keerdmet test: toond
datzenahet

 (Ni )+ (Voldan)

ABC
EN16350:2014

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

KATEGORI
PRE INFORMACIE

ALLERGENEN: Dit product bevat
onderdelendie een potentieel risico opallergische reacties kunnenvormen
Niet antekenen leem meer

informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE
A1l / STREDNE POKROCILY NAVRH
SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

prac montazowych.

POTRIVIRE 3| DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 4202003

arecanoici jezelinewyjagniono inaczej na pierwsze) stroie Prociktnslety EN420:  MANUSIDEPROTECTIE
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosiéwylac ytluinelbciasne ey - CENNSE ERALL S Tnceeace prlv§§t; :tunfurtul potrivireasi dexteritatea, dacé nuse Exphca pe
2003 + xgngxim OGOLNE IMETODY  rokawic hrun rzed A1:2009 METODE DE TESTARE i Suﬂ;'pa ! doar Pro-
L2009y fikaca srecanoccl palcon: ogonenen PREECHONVWANE 'TRANSPORT Najlepiej P”“d‘“gey:;‘;’sr";e e etiaxe2 riveluloptim de protectie DEPOZITARE S| TRANSPORT:Se recomands
Min.1; Maks. 5 A deporitarea'n condifii uscate siintunecoase in ambalajul original la tempe
) gd ‘U(dﬁugo C KONTROLA PRZED U£YCIEM: el 2ot U0 ENS11:2006 ARedstenslafigde  raluricuprinseintre +10°5i +30°C VERIFICARE INAINTE DEUTILIZAR
ENS511:2006 A Zimno konwekcyjne zony, to NIE zapewni ny ipowinien zostat L oty cantlinc. foat acestaNU "
Min.0; Maks. 4 pienaesyutyvat ustkodzonegoprodukty CZYSZCZENIE: Do czyszczenia comecte P R
rekawic e nalezy U ye h o b
Mm 0;Maks. 4 Rekzwme na mbol testom, & e ey lmtci szl:obtecle cumuchii ascutite pentru curzsgarea
i mosciochony po chwypraiu Min.0;Max. 4 performants continus Ul testelor standardizate.
et Sl e UTYLIZACIA:Zgodnie lkaiymiprspisami dotyczacymiochrory drodoviska ABC  CPermesbiitateloaps  ELIMINARE:Inconformitate cu legislafia ocal privind mediulnconjuritor
e ERGENY:Pr gl 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constitui un
EN16350:2014 poten ji alergicznej. Wpr EN16350:2014 risc potential pentru rea(lualergl(e Nuutilizati produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestat uzywania produktu. Wceluuzyskania  wNUSI DE PROTECTIE ContactafiEj

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowych nformacji prosimy o kontaktz firma Ejendals

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORUJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 0ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred poutZitim tohto produktu si pozorne precitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dikkatlice okuyun.
VVSVETLE'“E PIKTOGRAMOV  yapoyaNiE!Tento oprodktjenavhnutyna poskytovanie u(hrany ngL“G,A PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Tazdelekje ite, opredel; SIMGELERIN AGIKLAMASI UYARI Buiirin, asagda sunulan performans seviyeleri le, PPE
in 1vyk nejy norn =55 pod 0 P oot o 2 v Direkti “sebni zadtitni opr daj d tehiike icin minimum performans 80/686/ECtle belirtilenkorumayisatlayacak sekilde tasarlanmistr:
J odaro . " p h Vendarp: danob b Ancak higbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma saglaya-
X= Nebulnpodrubenetesmalebu jo o i nemd vaf Uplni ochranuaprivystaven| X nibioprediozenovpreskusali - PGS L = 0 - es.Ed,\mdweyales(yumem,eldwe" G ‘?m § ! P! . :m l. ok glay:
iavatopatmost U primerna za oblikoali 2 [ & ob y uygun degil e
alebo materidl rukavice prep S5a érvanie ochrany na material rokavic L avnizmoglji izdelkev mar
pra y lcichvykonnost, ako e fiaE MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU i,yeni wgmget;erhdlrvesl(akr
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED Jenaprfk\ad teplma odreniny, degradame ma(enalu atd.NepouZivajte VAROVALNE ROKAVICE CITO PRED mogljivost, kot so . ELDIVENLER hk aginma, bozulmavs. gibi performansi etkileyen diger faktdrlerden
MECHANICKYMI RIZIAMI titoruiaviceblzkostipoyblvich i TVEGANI! obraba, Tehrokavic ih dolaytis yerinde gercek korumasiiresiniyansitmaz. Bu eldivenleri
v r mi EN ni za¥tit p nezaitenimidel ENS112006: Ze sorokavice bilgesinden alim parcalarinveya korumasiz parc:
dlane rukavice. tny(h(as ktoréniesiitrvalospojené, uvdedfneuruvnevykunnustla dlani rokavic. otenihc p ,veljaj EN365:2003 AN § ) ENS11:2006: eldiven, i
produl e inzadti elotni skloy i epri : . Asinma mukavemeti baglantilt Der
EN388:2003 A. EN388:2003 A i Min. 0; Maks. & o !
i G:Max. 4 Norma EN5H 2006, dodatok B, tabulka B1 znézorfue i6zne paramelre, Najm. :nj 4 e e e 8 fcingecerld. !
B.Ox P existenciuistyc B.Ocpornost proti prerezu (PiLerl) D! [EHIEE ] Min. 0; Maks. 5 mart
Min. 0;Max. 5 i i i Na]m 0;najv. itoplotne C. Virtilma mukavemeti ulunmahdlr EN511:2006 Ek B tablo B.'de g6z éniinde bulundurul-
izolacije, potrebne a5t Tabela, pudanavDuda\ku B ABCD Min. 0; Maks. 4 ra bu
ABCD  MinOMax4 B normy EN3422004 predstavu jepriklad \akychm tdajov. Vprrpade e gam oinajv.4 st N 3422004, je primer vz 7::='M<efdvema B Delinme mukavemett parametreler e sofk kosularda T igingereken styalitimt
A rukavic: neodréZa Odpornos alivet ija ; Maks. EN3422004
Min. 0;Max. 4 Najm. 0;najv. 4 belirlemigtir 342
. ENualei Jzutz(:? :::ni vykonnos( povrchovej vrswy EN16350:2014;| Osoba tajm. 0; najv. nujno zmogljivostinajbolj zunanje plasti. EN 16350:2014: Oseba, kinosi . EN420: KORUYUCU ELDIVENLER - standardiEk Bde verilen tablo bu verilerin bir e ki veya daha
EN420: OCHRANNE RUKAVICE - B L . ip , 2003 GENEL INIMLER VE EN388: d
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY pr napr. EN420:  VAROVALNE ROKAVICE npr. b tatit TEST YONTEMLERI . e
ATESTOVACIEMETODY bl s 2003 SPLOSNE ZAHTEVE IN b e i e g sl formansint EN16350:2014:El
i prt horfavom PRESKUSNE METODE rokavic CRELE) ) ocetrer YD [l yukyayu:\kuruyucuEldwenlentakank\yler 6rmeginuygun ayakkabilar
Min.:Mox 5 écieshorlavy y ostatické el sl jyer ostatikylk yayic
I hranny q i najv. ‘ne lastnosti N
aptasaapens | Aot iyttt A pivpstorare oo artamiac termadaneboco ki il L S
” rukavica, aby poskytovala de”S‘a‘Dﬁ””"WraWC P hkyslikom, kde moze obiZajnih rokavic, zatoje pri S 0 andart bir k veya gikarimayacaktir. Koruyucu eldivenlerin
bytpe i i i ene. {3/ eldivenden daha kisadr.
£/ osobitné ticely, napriklad pri Uporaba udobnelga - s primer yipI , aginma, kirl
jemnej mont4Znej prc. MERANIE A URCENIE VELKOST Setky velkosti i zocpovedsjinormeEN prinatancnem sestavjarjs.  TESNOST IN VELIKOST: Vse veilkosti s, kor zadeva udobie,tesnost n EN420:  KORUYUCUELDIVENLER- k
oo ovmeneruuce. 2020 apohod ciejeuvedenc gibljivost, dom EN 4202003, Ze tonip prvistrani.  S00m4 asuﬂgmsxsm\‘amnvs yaniciortamlaricin yeterli olmayabili
5 ap ouzivajte lenp hodnej velkosti. Produkty, ktoré EN420:  VAROVALNE ROKAVICE Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki, ki so preve oprijeti ali ohlapni, AL:2 TEST YONTEMLERI
2003+ VSEOBECNE POZADAKY A valnd alobo il tesné, pohyblivostanebudd 30034 - SPLOSNEZAHTEVEIN beda et prem?kame innebodozagotavipl oppnma\nefa e 009 berertitest: ELEOTURMAVEEBAT Tumboyutrahalc clectumave becer
A1:2009  TESTOVACIEMETODY puskytuva(upt\malnuuruven u(hrany PREPRAVAASKLADDVAN\E AL:2009 PRESKUSNE METODE Min. 1; Maks. 5 N 4202003 standar
k hom * Preskus giblivosti prstov: INTRANSPORT: vsuhemintemnem prostory Sadeceuygunebanakvurunlenku\lamn Gokgevsek veyacoksikiriinler
Min.1; Max. 5 teplote+10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: "Ak dbjde k poskodeniu najm. 1 najv. 5. vprvotni embalai, pri temperaturimed 110 n +30 °C PRED UPORABOPREVE-  EN511:2006 A Tagima souklug hareketikisitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz. SAKLAMA VE
EN511:2006 A tvny chlad produktu, Pmduk'NEBUDEPuskytavafouvmelﬂufunkmastama\bvbw RITE: Ce je izdelek NE bomogel zago T astitein gl;»v. Makﬁ»il N TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°
Min. 0; Max. 4 ik n produk EN511:2006 A Konvekclskimeaz gamorate zavreti Ne ; B Temas soBuugu fle *30°C arasisicakiita saklant: KULLANIM ONCESIKONTROL: Urtn
] nati Fiadne chemikal nam- 0. nedistte skemi¥nimi redstviais predmeti zostrimi robovi Zarokavice, ozna- v hasar goriis \GLAMAZ dilmesi gerekir. Asla
Rukavice oznat f . Kontaktni mraz & Basanan) TEMIZL
ol @ 1 (Bagaril hasarlibir temizlemek cin
e, ) testochnezmenSend vykomnost po prani LIKVIDACIA\/su\adesmnesmou nafm Oinafud R praﬁmuenako zmogljive. ODLAGANJE: Skladnozloka\no okolsko zakonodao. apc O Besersli(Bagerd) herhangibirkimyasal linesneler kullanmayin.Yikama
anc 0(Zlyhanie): 1(Uspech) obsahjezotky o i ‘k LERGEN Kichrea- e 0 (neuspeno); 1 (uspezno) n:;gn;Nl‘Tal_u‘aLgK s kibil .mrwc;giza ENt63s0014 in ‘d”uﬂ‘ﬂ"‘;k\:m i’
il pripade priznakov precitlivenosti. Pre dalie informacie o Y u primeru znakov preob KORUYUCU ELDIVENLER ore
EN16350:2014 Kontaktte spolozhost Ejendats. EN163502014 Vet informacijje navoljo pri druzbi Ejendals. TR ROLTATIK O2ELLIKLER gore ALERJENLER: Bu iriin, potansiyel alerjik reakslyun riski tagiyabilecek
K AVICE - ELEKTRO- e AVICE bilesenler icerir. Asin duyarlilik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha
STATICKE VLASTNOSTI - ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI fazlabilgiigin Ejendals ile iletisim kurun.



=
(=]
=
=
o
[=]
=
=
=
(=}
L
[-%
(1]
-
124
=]
[=]
o
-3
o

ONLY ON THIS PAGE

TEGERA® 683A

w
)
=]
x
(=]
w
")
z
(=]
=]
=
Q
=

L13]

Synthetic glove, nitrile, 3/4 dipped, acrylic, nylon,

polyester, 10 gg, 13 gg, sandy finish, Cat. Il yellow

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

highviz, black, high-viz colour, water repellent palm,

for heavy work

SV

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

nder miniminivén fér angiven enskild fara

Iampllg/relevant for produkten

enomgatt proving eller metoden nte

VARNING! Den hiir produkten har designats foratt ge
sadant skydd som specificeras i enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dock hag attingen PPE-produktkan ge ulsténdigt
skydd och forsiktighet

EN511
02X

EN 388
4331

2009 g

:2003+A1:

EN 420:

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimu
for the given in

dual hazard

X=Not submitted to the test or test method
not suitable for the glove design or material

ym performance level

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented
below.However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed to risks.
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polyester 10%

i testattu tai

6 PAIRS

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

KATEGORIA

71340118"316611

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
<O BE30NACHOCTI CPEACTB MHAVBUAYANLHOM SALLTBI».

NPOAVKUWMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011

1

XX-LARGE

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

EAL

KAYTTOOHJEET
1l / KESKISUURI VAARA

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittisen vaaran osalta

VAROITUS! Tamé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
EC ri————

i ei sovellu

uor y . Onkuitenki

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET
. ) I e

Voi taata téydell jaustaja

jatkuvasti

EN 388:2003

ABCD

EN420:
2003

otilmaisevat ituskyvyn, eiviitkd ne

)
A Hankauskestévyys Mm u Max.4  muistatil tekijoists, kuten
x5 . g
c Repiioykestivyys i pivor] ; o
Min. 0; Max. 4 oster
osista, EN511:20¢ y
SUOJAKASINEET - YLEISET [ttt k
VAATIMUKSETJA iskien
TESTAUSMENETELMAT esintymisanalyysi ENsu 2006 Liite B Taulukko B1 sissltéa
Min. 1;Max. 5 er ja i
onilmennyt

Kasine on lyhyempi kuin standardin
antamat mlta'. Témin avulla voidaan
edisté kiyttomukavuutta esim. asen-

nusti

SUOJAKASINEET - YLEISET

VAATIMUKSET JA

TESTAUSMENETELMAT

Tuntoherkkyys/sormindppryys:
in. 1; Max. 5

EN511:2006

ABC

A Min. 0; Max. 4

TS SR R S
342:2004 - liitteen B taulukossa on esimerkkeja tallaisista
tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN

kerroksen suorituskykytasoa

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
420z ), l
ellei mainita. tuot-
teita. Liian6ysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeitd eivatka anna

B. Kosketuskylmyys ~ Min. 0;Max. 4
C.Vedenlpisy
(Lapaissyt)

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

o (Eil3passyt):

ovat

VARASTOINTI JAKULJETUS: Silytys

10- +30C. KAYT-
TOK EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettéva
PUHDISTAMINEN: Ala kayta ksineiden puhdistamiseen kemi-
kaaleja tai teravareunaisia esineitd. Tuotteet joissa on pesuohje

KYDDSHANDS RISKER ationer. nagaller for ochkan The performance levels are for products innew condition and donotreflect
Skoddarivior gl ytanav andsens e e e R the actualdurationof protectioninthe workplace duetoother actors -
EN388:2003 ) ) tex.ntning hoge/lAga temperaturer, Protectionlevel i fluencing the performance such as temperature,abrasion, degradatmn etc.
' AvNiﬂnmgsmots\and Min.o;Max 4 01 of glove palm. —— v
8 Skarm i e andinte handskar nararorligamaskindelar p garisk for
C men i x4 ihakning Om handsken bestar av flera lager material géller EN388:2003 A. Abrasion resistance tected parts. EN 511:2006: if the glove consists. nfseparatepanswmch are
D "“"““““E"“"'S"‘"" Min. " Max.4 {EN571:2006 samtliga lager in.0;Max. 4 not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
N B.Blade cut resistance
ABCD Enbeddmning med avseende p& maximal exponeringsrisk Vi or M 8 only apply to the complete assembly: Care must be taken when choosing
EN420:  SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNAKRay  Méstegorasvidvalavlamplighandske. EN 511:2006 Bilaga C Tear resistance the correct to exposure. EN511:2006
2003 OCH PROVNINGSMETODER B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier ABCD D'P“mm Tesistance Ar\r\ethable B11 shows various parameters to be considered. Studies
Test taktitet/fingerkinsla:Min. 1iMax.5  har visat pa samband mellan dessa parametrar och dengrad Min.: Max 4 ertainc dthe
avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen level of thermal insulation required toprotect incold conditions The table
) j:::j:::;';;f:;(;fa";::;d‘:::; e ibilaga BiEN 3422004 visar exempel pa sadana data. For 52 0432": gféggﬂl‘g gb&‘lsﬁs-ms Bof EN3422004 le of such data. For gloves
L) extamantringsobeten EN3882003gilerresultaten formaterilenihopellr det AND TeeT METHODE. with two or morelayers the overalllassification of EN388:2003 does ot
med hagsta vérdet. Finger dexterity test: necessanlyreﬂecttheperformance of the outmost layer EN|6350 2014:
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV Min.1; Max. 5 Th ing the electrostatic dissi hall b
2003+  OCHPROVNINGS-METODER STORLEK OCHPASSFORM: Handskama fijer kraven iEN The glove s shorter thana R R P i 3 e e
AL:2009 Testtaktitet/fngerkansl:Min 1:Max.5 - 420:2003 0m inget anniat anges p& anvisningens frsta sida stnardglove, morderto tive protectiveloves shallnot beunpacke.opened adusted rremoved
ensi12006 FORUARING OCHTRAGPORE s et bl bl
Aottt M 04 i orgrolpcing 10 20C NSPEKTON ety otk or explosive substances. Theelectruslatlcpru&z;trle's of theprotectve
CVattengenom-  0(Ejgockind);  FORE ANVANDNING: Anvéind aldrig en skadad produkt. EN420:  PROTECTIVE GLOVES- damage andmightnotbeufcen for cxygen-eniched fammable
tréngning 1(Godkind) p Kad. d ptimal 2003+  GENERAL retac —
ABC kasseras, RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa A1:2009 2.“"221512225.{?2‘3?
foremal ing, Handskar har MiniMax.5 FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit
AR visat pa bibehallen skydd ENS112006 A Comectivecold ifnot the front page. Only wear the products in
“ELEKTROSTATISKA K it AVFALL: Eniigt okalaregler ochrutiner. : it asuitable size. Products whichare either too loose or too tight willrestrict
ALLERGENER: Produktenkaninnehalla amnen som for vissa B, Contact cold movement andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
personer kan bidra till alergisk reaktion. Om dverkanslighet Min. 0 Max. 4 TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition n the original package,
M ul t for s peeation between+10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the prcducl becomes
FARE) TVATT400C, ytterligare information. ABC damaged itwill NOT provide the optimal protecti
VATTENTVATTAS  SKONSAMTVATT Never use a damaged product. CLEANING: Do notuse any chemcts orsharp'
RO ovEs edged objects or cleaning the gloves.Gloves markeduwith a washingsymbol

&
i

EJKEMTVATT EJSTRYKNING

&

EJTORKTUMLING
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BRUGSANVISNING
KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

IRON

DONOTWASH

@M

(OTDRY CLEAN  MACHINE WASH
40C, SOFT CYCLE
(ALT.40°C)

DONOT TUMBLE DRY

LI3]

have thr dtestin formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals,

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

- ELECTROSTATIC

LI3]

jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten

ympéristdlainsaadsnnsn masrdysten mukaisesti. ALLERGEENIT:

Tama

 jotkavoivat

aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kayta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa istietoja Ejendalsilta

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
‘SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

0 = Under minimum ydelsesniveau for den

pagzeldende individuelle fare
= lkke sendt tl provning eller metode

uegnet til provning i forhold til handske design

eller materiale

ADVARSEL! Dette p erudviklettilat yd
se, specificereti PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vistnedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produktkan
yde100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszettelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hajrisiko. Niveauet for ydeevne geelder kun nye produkter:

BESKYTTEL M e den
omade, male paarbejdspladsen, pa grund af andre faktorer, der pavirker
EN388:2003 ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning osv. Handskerne
A.Slidstyrke Min.0;Maks.4 ~Ma maskiner
B.Sni ighed Min. 0; Maks. 5 le. EN511:200f indeholder
5 in-0iMaks. 4 seperate delesomkke er en permanent den delf produk,
il til det feer-
ABCD p . Der skal oret
EN420:  BESKYTTEL ksimal alg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV 0G 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
- " TODER til. Studier har pavist
Min. 1;Max. 5 di isolering, derer nmdvendlgfnr

atbeskytte mcd kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

Handsl
0 ) hvilket kan give storre komfort

ved

Forhandsker med toeller flere
eringi EN 3882003 ikke

P

EN 420: BESKYTTELSESHANDSKER-

2003+  GENERELLEKRAVOG

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfornemmelsestest:
Min. 1; Max. 5

EN511:2006
A.Konvektionskulde Mi
8. Kontaktulde 3
C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
traengning 1(Bestaet)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag,

PASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

lose eller for stramme begraenser beveegelsen og yder kke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og markt i den oprindelige emballage og
mellem+10°- +30°C. INSPEKTION FOR BRUG: His produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt

Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande tilrengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgere en
potentielrisiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendesitilfaelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistilfzelde

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTOGRAMME

0 = unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

WARNHINWEIS! Dieses P ickelt,um Sch S8PSA 0= Under for

89/686/E Di E t.Bitte

beachten derpersonlichen Sc X= Prnduktetenkketestet eller det er ikke
chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet

héchster Vorsicht zu handeln. Di L

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der
Handfliche des Handschuhs gemessen.

EN388:2003 A.

MOT MEKANISKE RISIKOER

ADVARSEL' Dette produktet er laget for & gi baskyt-
tiPPE 89/686/EU

resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises

forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i

sichimmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachliche rkeif
des Schutzes auf Grund hiedener

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals inder Nahe von bewegllchenoderungesxcherleﬂellen einer. Maschme

Min. 0; Max. 4

B. Schnittfestigkeit
Min. 0; Max.
C.Reiffestigheit
Min. 0; Max. 4

. Stichfestigkeit

ABCD

Min.0; Max. 4

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -
2003

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
IODEN

Test Takil
Min.1; max.5

Der Handschuh it etwas
Kirzer als der Standard,
um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen,

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

it/Fingerspitzengefiihl

vErWPnd@n

, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs ENS Bsn der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich, EN511:2006
AnhangB Tabelle B zeigt verschiedene zu beachtende Parameter, Unter-

hen diesenP n
und dem Grad der thermischen solation, der fir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Diein Anhang Bvon EN3422004
aufgefilrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 3882003
nicht. lie Leistung der AuBenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf
der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender Groge.
Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind, schrénken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C

uch iscl

EN 388:2003

ABCD

EN420:
2003

ASlitasjemotstand ~ Min.
B Skjmremotstand  Min
C. Rivemotstand Min.
D. Punkteringsmotstand M

VERNEHANSKER - GENERELLE

KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
in. 1; Max. 5

Hansken er kortere enn standard
storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved
finmonteringsarbeid.

andre hoyr 3 et nytt

og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks

hay temp ogd . Ikke bruk

elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-

tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder

verdiene iEN 5112 2006 samtlige materialer sammen. Man ma

wvurdere d

egnet hanske. EN 511:2006 BnagB TabeH Bilviser ul\ks para-
tash til. Studier har vist

mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs

for & beskytte mot kulde. Tabellenbilag BiEN 3422004 viser

eksempler pa slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet

for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE kravene i EN 420:2003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
2003+  KRAVOGTESTMETODER hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
AL:2009  Testtaclitet/fnger-orghet: iriktig starrelse. Produkter som enten er for lose eller
o for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
EN511:2006 beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
A Konvektivkulde Min.0;Maks.4  merktioriginalemballasjen, mellom +10°-+30°C. KONTROLL
B Kontaktiulde Z‘;:‘k O Maks ?wﬂ FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
engniog | (Godgen) " beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldr et skadet produk.
aBC RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
fora Hansker merket me
EN16350:2014 har diserte tester, vist
PROTECTIVE GLOVES beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: Thenhold i

+A1:2009 - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGENUND  logern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigt vurde, wird
HO esNICHTd len Schut d tsorgtwerden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- schadhaftes Produkt vernenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschue
zengefiihl Min.1; max.5
EN511:2006 A. Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem "waschbar” hnet, kénnen die
e Handschuhe nach werden, d
Min. 0; Max. 4 ben Schutz ENTSORGL d
c D enthalt
0 fnicht best); Risiko fir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kannen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals;

PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES

- ELECTROSTATIC

ilolovginingenpésedet ALLERGENER: Detteproduktet
inneholder k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegnpahypersensmmet,det
kanvaere behov for szerskilt analyse ogkonsultasjon. Hvis duer
itvil kontakt Ejendals.




=
(=]
=
=
o
L
=
=
=
(=}
L
[-%
(1]
-
=]
[=]
o
-3
o

ONLY ON THIS PAGE

TEGERA® 683A

w
)
=]
x
(=]
w
")
z
(=]
=]
=
Q
=

LI3]

=
g ©o
[(¥) =
O—I n
9 . Es365
58838
SSEo8%
S .3
0UWEC
ETI¥Swm
O @ U
£<9egd
o= T T2
..n.sm . T O
C X X c)s m\v
E"ESIsS®
Sy o masx
m©
smlagapP3
Emu>3 k<
.‘l’=°':,>s°<v
ICEEX3IX
= o®kEgtR
uCD<I-<m|—
mSsc 0 =
s S DD*~
Sawyg =g
SPomxgyu
FsbHao s
1=} [
[ I
T as ¥ - So
QFrcsmudd
vSoxOSsSm©
CIcoIoc<

POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné piettéte tyto pokyny

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0=

dané Jedno neb zpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

(OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMIRIZIKY

Urovné ochrany jsou méfeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A. Odolnost viti odéru
Min. 0; Max. 4

B Odolngst i prfezy

EN511
02X

EN 388
4331

2009 g

<

a

o

o

=
g

-
ofx
S xm
S g o
N R
i 895
<< c IS

+ =
o 556

(]
=] eeER
()] SsS =S
S 333
~ T oo
<+ m m m
= c=Is
w Iz

VHCTPYKUMS NO SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HuTpun 30%, HelinoH 30%,

akpun 30%, noavmactep 10%
PA3MEPHbIV PSIA 7, 8,9,10,11

CTENEHb NOABMXXHOCTWN PYKN 5

6 NAP

TPTC019/2011

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTYN CPEACTB UHAVBUAYANBHOI 3ALUUTDI».

AY

ONLY FC

TECTUPOBAHME NO CTAHAAPTY EC n TP TC 019/2011
Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULIE

MNepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTa BHUMAaTeAbHO 03HAKOMBLTECH C AAHHO UHCTPYKUMei

NOACHEHUA K CHMBONAM
VAROVANI! 0= HitXE MAHUMANGHOTO YPOBHA
n >podrobnymi G v N VCTOR4MBOCTI K ABHHOMY PUCKY
nize.N ejt hochrannych X= MOAENb He NpeabsiBAeHa ANS TecTa
Gplnou Dthfanuaw taveni rizikim VAV METOA TECTUPOBAHWA HE NPHUrOAH
j Jovat npa(mﬂsl U j p A AGHHOV MoAGA
produkt, k\ et na trvani oct
o a (ch {Klad teploty, 3ALUVTHBIE NEPYATKY OT

odérek, td Fvejte ty blizkosti X PUCKOB

- N o . o VposHH IPPEKTUBHOCTH
pohyblivyct ) stmi. EN 06naCTH NBAOHHO 4ACTH NEpHaTICA.
511:200f klada ych Easti,
trval hy ipl

vystaven( uzwatele zachovévejte upatrnost Norma ENS11:2006, dodatek
0l tudie

Min.0; B tabulaB.
C. Odolnost v pretr ijistyd & yatrovnitepelné
Min. 0; Max. 4 \zﬂlace, 3 hrany v cf é fedi
ABCD b odolnostvii EN3422004
Min.0; Max. 4 takovych dat Vpfipada ik j
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388200; vykonnost povrchové vrstvy. EN
2003 OBECNEPOZADAVKY A 163502014:050 {rukavice rozptylujic ky niboj
TESTOVACI METODY musibyt 7 pout & obuvi.
2 i prsti: Ochranné e rozptylujct baleny,
Min.1; Max. 5 otevFeny, upravovany anisejmuty v
Rukavice je krats{, nez bézns h ) étkami. ke
rukavic t
20\ 7) " pohodi pfi pous il stérmutim, kontaminaci
el dostatetné vhoflavy kde mize

montani praci.

byt nutnd provést dal&i hodnocen,

5'Ju'§°+ g;:?:g;‘gzﬁggmﬁ MERENI A URCENI VELIKOSTI: Vzechny velikosti odpovidaji norm EN
420:20C likosti a obratnosti, poku
1 TESTOVACI METODV
A1:2009 . e strénce Poutl Produkty,
Min. ; Max. 5 k il FliS te: pohyblivosta
nebudou pcskytuva(uptlmalm rovert u(hrany PREPRAVA A SKLADOVANi:
fiteploté +

EN511:2006 A.
Min.

B Knmakml :Mad

C Fn'..'uk vody
0 (Sethani); 1 (Uspach)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k pogkozen( produktu,

NEBUDE tprodkt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlikvidovan,
igtent

rukavic Zédné: (hemlkaheampredmetysostrym\ branem Rikaiceomaten

NPEAVNPEXXAEHWNE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAs
o6ecneyeHmns 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE B9/686/EC
(MHOPMaUMIo N0 YPOBHAM 3aWNTbI CM. HUXe). TeM He MeHee,
NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPRACTBO i

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
pour lerisque individuel donné
X= non-testés ou méthode d'essai utilisée

3aLUMTLI He MOXET 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLNTY.
YpoBHU 3HHEKTUBHOCTU OTHOCATCS K HOBBIM U3AeAMAM, 683
WETB AOHO/\HMTel\bHMX haKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, TaKIX Kak

EN388:2003 A. YCTOH4MBOCTD K UCTUPaHMIO
M 4

; Make.

B. cToian0cTS K nopesam

poBHI 3hHeKTUBHOCTY, B
CDOYEETCTBMM C AMpeKchm ENS1L: ZOOG NPUMEHIMbI TOABKO K
VM3ACNVIO B LIENOM, a HE K €r0 OTAGNbHBIM YacTAM. MepHaTki cheayeT
BbIGUATH O4eHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM YHeTOM (hakTOpoB

ptée au type

EN388:2003 GANTS DE PROTECTION
CONTRELES R\SQUES
MECANIQUE:
L

AVERTISSEMENT! Ceproduitest congu pour offiraprotec-

la Directive Europ ECpourles
EPl avec les niveaux de performance présentés u—dessous.
Gardez cependant & esprit qu'aucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent
les produits 3 état neuf Ils ne reflétent en aucun cas la durée

sont mesurés au nivau de la
paume dugant.
ABCD

gelle d tionsur le lieu d il d0 a linfluence dautres
facteurs—tels que latempérature, (abrasion la dégradation etc.

1 hines et outils en
Ty 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de

Cpeabl 1 NpuMeHeHus. EN511:2006. B Tabnvue B.1 MpunoxeHus B A Résls!an:a 3 lahrasmn Min. 0; Max. 4 p\us‘eurs parties, non-connectées de fagon permanente, alorsles
= in. 0; Max.
Muw. 0; Makc. 4 B npouecce ncc D. Min. 0; Max. 4 autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet.
ABCD  p, ycroiiumsocts k npokony 3TUMM haKTOPaMI1 1 YPOBHEM TENNOVZONALIM, HEOGXOAMMBIM ANS dune attention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
Mun. 0; Make. 4 3JalWWTLI B YCAOBISIX HA3KUX TeMnepaTyp. B TabhviLie npunoxeHys 5" 04320 ol S L maximale de lutilisateur énoncée dans lanorme EN511: 2006, Ls
EN420: 3ALUMTHBIE NEPYATKMN — B AokymerTa EN342:2004 npueaeH NPvMep NOAOGHBIX AAHHBIX. METHODES DESSAI tab\eau Bidel Bliste p
2003  OBLVE TPEGOBAHUS 1N /Ansi NePHaTOK C ABYMS| ¥ GONBLLIMM KOAVMECTBOM CAOEB KOMNASKCHAS i 1 Max.5 enc Des études ont établi des c es
METOAWI ACTLTAHNR KnaccvukaLms, B CooTBETCTBIY C AvpexTyiBoit EN 388:2003, He o métres et lisolation thermi assurer une pro-
2T Ha NOABIXHOCTS Nanbles: 06513aTeNLHO XapaKTEpH3YeT YPOBEHb YCTOMHMBOCTI BHELUHErD Chosi, Cela sigrifie que le gant est tection contre [e froid. Le tableau donné dans [annexe B de EN342
M. 1, Mae. 5 ; plus court qu'un gant standard 20042“ lede ces dun“ees 15
" afin dassurer un meilleur cassiic
AaHble nepsaTkn Kopose PA3MEPbI. Bce pasveps cooTeeTcTayior AvpekTvge EN 4202003, 5 e e sy h e
CTaHAGPTHBIX, W B X yaoGiiee  ONVICHIBaIOLLEH HOPH! KOMCDOPTR, MNOCAAKW 1 OFpaH¥ernit exemple, de réaliser des travaux pas nécessairement & perfarmance delacouche desurface.
BbINOAHSATL PaGOTH! CTH, e HA TUTYALHOU CTPaHuLIE. spécifiques de précision.
THNa, HanpuMep, P A HoCl TOALKO COOTBETCTBYIOWETD AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
pa3mepa. Kak TecHas, TaK U CAVIIKOM CBOGOAHRS NepHaTKa ByaeT EN420:  EXIGENCES GENERALES ET 2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
3AWMTHbIE NEPUATKY — CTECHSITB ABUXEHIAS, He 06ECNeuMBast ONTUMANGHBIV YPOBEHD 2003+ METHODES DESSAI i t ture.Ne ports des produits dt
OBULVIE TPESOBAHIIS 1 A1:2009  Test de dextérité:Min.:Max. 5 mention contraire en couverture. Ne portez que des prodbits dune

METOABI UCNbITAHUIA

‘TecT Ha NOABMXHOCTb NANbUE:

Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A KOHBEKTUBHBIF XONOA

; Make. 4
a KOHTaKTHB I XonoA
Muh. 0; Makc. 4

0 (Heroawo); 1 (foaHo)

vikonnost po pran LIKVIDACE: V souladu it leg\slanvou tykajicise Egl‘ﬁgf_‘[’;‘fg‘émws
Zivotniho prostredi. ALERGENY: A::ordmgtoloc legislations.  TELRCROR T
ALLERGENS: je p fiziko

hreakcl 8 priznakd precitlivilosti

Prudalslmfurmacekon(aktujtespulemustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

K

=

C. NpoHwKHOBEHMe BoAbI

3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUTb B TEMHOM 11 CYXOM MECTE B ODUFHaNLHOIA YNaKOBKE NpiA
TeMnepaType +10 - +30 C. CPOK TOAHOCTW NPWU XPAHEHWUW.

A\ NEYATOK OAHOPA30BOIO VCMOAL30BaHUS - 36 MECALIEB OT AATHI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. AAs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMIN YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTY NPU XpaHEeHUM He ycTaHasAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06ECcneYMT ONTUMaNbHbIA YPOBEHD 3aUMTL; ‘TaKoiA NPOAYKT cheayeT

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Max.4

B Froid de contact

Min. 0; Max.

C. Infiltration de leau

0 (Echec) 1 (Réussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

Huwy He Ul NPOAYKTBI.
OYUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETbI
NS O4MCTKM Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHA»
06eCneyunBaloT 3asiBAeHHbIN YPOBEHb 3aLLNTbI U NOCAE CTUPKW.
YTUAUAUMS. B COOTBETCTBIAM C MECTHBIMU NPUPOACOXPAHHBIMA
HOpMaMu 1 Tpe6oBaHusMI. ANEPTEHbI. AaHHbIA NPOAYKT COABPXWT
KOMOHEHTBI, KOTOPbIE MOTYT GbITh NOTEHUMAALHO AAAGPrOONACHBIMA.

CTUPKA 3ANPELLEHA  HE FNAANTL He M(HO/\bByVITe npw PPUSHAKEX TUMEPHYBCTOUTRSHOCTH. Al\ﬂ
b B KOMN s
RepaTOK APYTYX KTerOpUT, NPV COBNOACHI YCAOBTH xpanenm cpok
ANPU40C, HE MOAREXUT FOAHOCTY NP XpaHEHWH He YCTaHaBABAeTCs, \aTa NPOM3BOACTBA
7 PEXNM XUMUYECKO YACTKE  YKa3aHa Ha U3ACAMM AV Ha ynakoBke B chopMaTe bss rTMM.

R #E
i3

HENb3A CYWNTL B
CYWWABHO KAMEPE

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

-ELECTROSTATIC

LI3]

taille adapt

Les prodmts trop amples ou trop ser

ne procurent p de protec
ENTREPUSAGE ETTRANSPORT: Conserverless gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
de produits chimiques. et/ou ObJE(S tranchan!s pour nettoyer les
gants.L
tests standardisés quele lavage s aucun mpactsrsa perfcrmance
ELIMINATION: égisl
locales. ALLERGENES: Ce pmdul( contient des composants pou-
vant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas
dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.

HASZNALATI UTASITAS

I1. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

A termék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIA 7 {onar PILTIDESELGITUS @ @ heoste  HOIATUS!Antud 5 vajalik APIKTOGRAMOK M“GY“RAZATA FIGYELMEZTETES! Ezta terméket a PPES/085/E ol
PICTOGRAMAS ! 50/686, b = Antud inidividuaalriski kohta alla =y dar g e 5 = vl
0= por debajo del nivel de rendimiento e se especificana continuacién Sin embargo,ecuerde siempre queno rmaaise tomivustaseme. Pidage siiskimeele, et Ukski o o e ik vagyavisgilat bttt Ara azonbanmmdlggondohun hogya PE gy
y ningd fonar prote iseksval . : ' eljes védelmet, ezért mi
X= 5 i testmeetod polnud kinda disaini v3i taielikku kaitset ja riskiolukorras tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. médszer nem volt megfelel§ a keszty(i
- prehay que actuar con precac {5variesgos Losnveles matealjaoks sobili! G Kivitele vagy anyaga exempontishsl Forkesmmak ot AtsUesllmenyszlnlekatErmEkuJaHapulara
o tos en perfectas condicionesy _ ésnem tikkrozik befo-
GrEsE P 0 [OTESAUE MEHAANILISTE EEST VEDOKESZTYU MECHANIKAI lyésolé tényez8k, mint példaul ahd alebomias
CONFRENTER ,laabrasidn ladegradacion, e muud e el Kmdaldenomkasutada OCUAONELEN e akesztylt
RIESGOS MECANICOS etc Noutilc o i 5 tyi EN 5112006 h
[ > ENS11:20 & r‘n:‘:i koosneb erinevatest osadest, mis polejsadavalt uhendatud kehnb toimivus-ja tenyér részén mérc. Kesztyliolyan kilnreészekbel gn mg{yek nincsenek tartésan dsszek-

zonade lapalma el guante.

p completo. Hay
que tener cuidadoal el i

EN388:2003 A vidado
Min.ormax 4 delusuario
B.Resistenciaalos cortes QU debentenerse en cuenta. Hay estudios en los que s han establecido
o hojaMin ;méx. 5 ciertas correlaci

o
cién en condiciones de frio. Enla tabla incluida en el

Vinomind AnexoB e EN3422004 -
ABCD ) dosorh laclasificacid N
Min.0; mx. 4 dela capa externa, EN163502014:La persona
; de
EN420:  GUANTES DEPROTECCION: e oot
2003 REQUISITOS GENERALES Y L
METODOS DE PRUEBA
Prueha de destrezadightal; | Joctahabrly niretirar
Min-1;méx. 5 L trostiticas de % verse
afec ol eldesgaste,la i6ny
conel  losdaros, fici ida
@0 7) findemejorarelconfort  con oxigeno, donde son necesarias comprobacionesadicionales
T/ para fines especiales;
por jemplo tabsjosde  AJUSTE Y TAMANO: Todos s tamsfios cumplen s norma EN 4202003 encen-
‘montaje de precisién. toacomodidad, ftilice
ENA20:  GUANTES DE PROTECCION: tansolupruductosde atalla adecuada Luspruductosquevﬂyandemalea‘?:d”
R ETon0serRuA cion ALMACENAMEENTO Y TRANSPORTE: dealmente
. Prueba de destreza digital: iginal, aentre
Mg deite VO“yiD"C INSPECCION ANTES DEL USO: el producteresultadabsco N0

EN511:2006 A.Frio convectivo
Min. 0; mé»

8. Frio por contacto
Min. 0; ma:

proporcionala pr
producto danadn LIMPIE:

e pr i bi filad
L t ados

despues del lavado. ELIMINACION: Conforme a la legislacién medioambiental

c i loci :Este producto contiene
0/suspensol: (aprobado) nesgu potencialde reacciones alérgicas. Noutizar encaso de observar
ABC indici ara obtener mas informacid encontacto
EN16350:2014 conEjendals.
GUANTES DE PROTECCION

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

It tervikule.

apcsolva,a

EN3882003. A Kulmiskinds T EN3882003 A Kopdsils zntexes
; tabelis B ontooduder teatud B Vighaeat stemberi EN5112006 Brmellék|
ellendllis Min. 0; max. 5 B1. pi \/\zsgalamk
EN3422004Li Kahe v ;A ’4 b i d
ildine EN388; i in. 0 max. » lyen adatra
ABCD EN 16350 laengut ABCD b Sairéssal szembeni I5that példat az EN3422004 Bmellékletének téblazatéban. Tobb
B ellenéllés Min. 0; max. 4 rétegikeszty iknélaz EN 388:2003 szerint ataldnosbesorolés nem
EN 420: A jne.El st laengut avada, ~ EN420: xgsggfﬂxeg KA\E.;ALANOS et tlkrzl EN'EBSDEW /-‘;1
NOUDED JA' B 2003 3
2003 Nvastest M ° ivzive: VIZSGALATI MODSZEREK lelgen foldeltnek kell lennie, p\ megfeleld cipdviselésevel e
Vol : Min. 1; max. 5 omagolni, kinyitni, beallitani
igyesseégi :
Kinnas on eriotstarbelise ts  negatiivselt mdjutada kulumine, Gl R agy brmyezetben,
i seeei jiolla pi kus onvaja A 2y Y y 4 K é
: a k: st h- rakendada ) keszty(inél révidebb, hogy A p
standardsestidndast Ghem _ ) Kilonleges cilokravald a oregedes akopss, aszennyezcdesesaseru\es éslehet, hogynem
SOBIVUS JA SUURUSED: Kok suur bivuse a ik haszndlatnd| - példaul finom elegendel gytlékon, ahol tovabbi
BN KATSECNORD-OLDISED oo 20200 ot estehel plemargtud st Kancke st scbia iy ;
B va  Likuvustest Min:Mar.s _ Suurusega tooteid. Liigalodvaltvoipingul olevad tooted piravad ikurmst ja e paku )
* ST optimaalset kaitset, HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaalsed hoiutingimused EN420: VEDOKESZTYO KAEL;ALANOS ILLES}KEDES‘ES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 420; 2003
EN511:2006 A. Kilmals ivahemikus +10°- o VIZSGALAT szerintia lapon Cook g
Min. 0; Max. 4 +30°( J I . . Py . (i terméket
B i kze € KONTROLLIGE ENNE toode EIPAKU op Uijigyesség teszt: Min.1;max. 5 hasznahun Atallazavagy til szoros termék korlstozza a mozgésban és
Min.0; Mo 4 U o e, ENSLL2006 A nem TAROLAS EsSZALLITAS:
€ Veetarjuws Min. 0; max. 4
O(Puuduli1(Piisav)  gaesemeid.Pesemnist tesall- 8. Erintkez6 hideg (érolanduﬂo“C ey st ELLENORZES HASZNALAT ELOTT:
tanud nduetelevastavs tomivustaseme, KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtoalt Min.0rma. 4 Hoatemek megsl oo Nyt ptmdis idenet et e
ENtess0204 kohalikest ALLERGEENID: Antud kel terméket TISZTITAS:Ne
KAITSEK 3 reaktsioone. 0 (nem felelt meg); hasznahun vegyszereket vagy éles széld térgyakata kesztyl tisztitésdra
L ERTROSTAATILISED OMADUSED ilmnemisel. ( B Ejendalsiga ABC  {megfelelt Amosssjellel ellatott kesztylk
Buesoans hogytefeshyk s s fernmard ARTALMATLANITAS: A
A ALLERGENEK.E.

ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK

a (Ermék alyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergids reakcick potenci-
alis kockézatét 4lj2. Tovabbi
informaciekert vegye folakapcsolatot a3 Ejoncls vélalattal




ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

11 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldisotto dellivello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI

MECCANICI
ivelli di pr i 1l

le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

AATTENZIONE! Questo prudnttu & prugeﬂatu perfumlre la prutez\»
one specific P, conil
diprestazioniindicati. Tuttavia ncordate e e
diDPI & in grado di fornire una protezione completa e si devono
sempre prendere precauzioni quando si & espostiarischi.livellidi
iferisconoai i i lad

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8] gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

0 = Zemiau, negu minimalus charakteristi-
kos lygmuo konkreZiam pavojui
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-
das netiko pirétiniy modeliui, medZiagai

effettivadella protezione sul luogo dilavoro a causadialtr fattori
cheinfluiscono sulle prestazioni, quali a temperaturs, fabrasione, la

zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenza all'abrasione

in. 0; Max. 4
B. Resistenza al taglio da
lama Min. 0; Max. 5
C.Resistenzaallo strappo

ABCD  Mino;Max4

, ecc.

chinari con parti EN 5112006 se
il guanto  composto da parti separate lesse
inmodo permanente, i ivell i prestazioni e la. prclezmr\evalgunu
solo per lnsieme completo, Sideve prestareattenzioneal momento
discegliereil infi
dellutente.LaENS11:2006 BtabellaB.1
da prendere in considerazione. Gli studi hannu stabilito alcune

perforazione Min. 0; Max. 4
EN420: GUANTI DI PROTEZIONE -

correlazioni ieills onec-
essario per proteggerein condizioni difreddo, La tabella dellallegato
B della EN3422004 & un esempio dital dati. Per i guanti con due o

PIRSTINES NU
MECHANINIO POVEIKIO

Apsaugos lygis matucjamas pir3tiniy
delny plote.

EN388:2003 A Atsparumas tringiai
Min. 0; Maks. 4

B. Atspammas ipjovimui
Min. 0; Maks. 5

C Atspzmmzs plySimui
Min. 0; Maks.

Alsparumas pradrimui
Min. 0; Maks. 4

ABCD

EN420: APSAUGINES PIRST\NES

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite emiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet S0 instrukciju4

PIKTC SK

0= zem minimala ekspluatacijas
Tpaibu limena dotajam individualajam

BRIDINAJUMS! adaj
saskanaar direktivu PPE 89/656/EC precizi eksplua(acqas pazibulimeni
o noraditizemak. Tomer pemiet véd kanevins indiidualsaizsardzbas

apdraudgjumam o
negali suteiktivisiZkos apsaugos, Yol visuomet retkia biti atsargiam, X= nav iesniegts testétanai,vaiari nodroking ties arrisku,
kai egzistuoja salytio su izika & piemérota cimdu ir dieviropi £ acijasTpaibu menrnoraditi
ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti uzbivei vai materialam
gaminiams, naudojamiems idealiomis sglygomis. Jie nerodo tikrosios ) wlgumu darbavietacitu fakmmde\ Kas etekmé ekspluatacias ipasibas,
apsaugos trukmes darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyz- IMDI ZSARDZIBA PRET pieméram, nodiums,noletojums, utt Sos cimdus nedrikst
dZiui, temperatiros, trinties, suirimo ir kt. Nenaudokite Siy pirStiniy prie e art lietot ar
judantiyjrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. 5T1:2006: Jeigu plaukstas dajas zona EN5112006:ja cimdi sastavno atseviskam dafam, kasnavpermanenn
pirtines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuokitos neatskiriamos, savienotas, n tikaiuz
charakteristikylygiai ir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypat EN388:2003 A Nodilumi a Irrpigijapieiet pareizo elei,pemot
atid¥iai reikia rinktis tinkamas pirétines, esant maksimaliam pavojui Min. 0:Maks.4 éramaksimalolietot3 tibas i tandarta ENS11:2006
ENS11:2006 B priedo B11 lenteléje nurodyti jvairds parametrai, j kuriuos ; . aB.1irnora 3 i,kasirjanem vera,
» € lin. 0; Maks. 5 - .
reikia atsivelgti. Tyrimai nustate tam tikras sgsajas tarp Siy parametry ir e iem
Siluminés izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo altio. EN342:2004 Min.0; Maks. 4 dzibai aukst¢
B priedo lenteléje pateiktas tokiy duomeny pavyzdys. Dviejy ar daugiau ABCD | Noturibapret caurdurganu apstak\os Standarta EN342 2004p\ehkumaEtabulalrsmegls%adu
smcksmq pirstiniy bendra EN 388:2003 Klasifikacija nebitinai rodo Min.0; Maks. 4 datupiemérs.Divuvai vairakustanu cimdiem vispariga EN 3882003
ksnio charakteristikas. EN16350:2014: Asmuo, dévintis . B Kasifkiciy
pirétines,privalo tureti tinkama fFeminima, EN420:  AZSARGCIMDI-VISPARIGAS tam EN 163502014 persona kraetocimdus kas

pavyzdziui, aveti tinkama avalyne. Antistatiniy pirStiniy negalima
iZpakuoti,atidaryti, matuotis ar Zalint, esant degiai ar sprogiai aplinkai,
dirbantsud Elektrostatinés

p
bés gali tapti dél pirs
pazeidimy. Siy pirstiniy elektrostatiniy

savybiy gali nepakakti,dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje-
bitina papildoma analizé.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420:2003 patogumo, tinkamurmo.
ot

2003

METODES

,irjabitp pieméram, valkjot

thilst Cimdus, k: 3 lektribu, nedrikst

Min. 1; Maks. 5

Cimdi irisaki par standarta
cimdiem, lai nodroinatu
komfortu pagiem mériiem,
pleméram, precizas
montaZas darbiem.

2003  REQUISITIGENERALIEMETODI  Pi ilaclassificazione ct EN3882003 2003
DIPROVA nonriflette nec estazioni dell no.EN BANDVMU METODA\
Testdi destrezza:Min.;Max.5  163502014: La persona che indossai guanti protettivi dissipativi
d terra,ad ioindossand Min 1 Maks. 5
3 p
. calzature adeguate. | guanti protetti
Bontostandard o el cismbaltiapert, egolatiormossiinatmosfere nfiammabilo Sipintiné trumpesne
i special, i esplosive, P teikty patogumaum
d@i sive. L i d
essere pregiudicate da invecchiamento,usura, contaminazione e atliekant smulkius suris
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE - danni, e potre ienti per rammabili montavimo darbus.
2003 + REQUISITI GENERALI E METODI hite di i
A1:2009 DIPROVA arrcc uisenonec izl EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
Test di destrezza: Min. :Max.5 VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente mdu:atu nellaprima ‘Z“;":l];‘s BENDRIEI REIKALAVIMAIIR
. pagina, tuttels N 420:20 2
ENSLL2006 A Freddocometivo B Fort vestibilit o d " prodottidellatagiacor- Pirstymidumotestes:
B. Frodda da contatto retta.| prodotti tropp limiteranna
YA nonfornirannoil livello ommaledxprotezvone IMMAGAZZINAMENTO ~ EN511:2006 A Konvekciniam Salciui
€ Penetrazione scqua ETRASPORTO: Le condizioni diimmagazzinatoideali sono in un luogo Min.0; Maks. 4
o insufficionte). asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e + 30°C. CONTROL- B. iniam Salgiui
ABC 1(sufficiente) LARE PRIMA DELLUSO: Se il prodotto é danneggiato, NON fornira Min. 0; Maks.
lap leed C.Vandens skverbimuisi 0
EN16350:2014 prodotto danneggiato. PULIZIA Non utilizzare prodotti chimicio oggetti (netinka); 1 (tinka)

GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

ZIE VOORPA(

taglentiper lapuliziadei guanti | guanti contrassegnati conlopportuno
simbolo ), attraverso tes dimantenere
le stesse prestazioni dopo il lavaggio. SMALTIMENTO: Secondole
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo pruduﬂu contiene

ABC

EN16350:2014
APSAUGINES PIRSTINES.
ELEK 'YBES

componenticl
llergiche Non ucere ncaso disegni i prsensbiith Por maggior
informazion contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

\GINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

izsaipot, atvert, pielagotvai novilkt, atrodoties wegu uzliesmojogavai
ikamér notiek darbs ar mah 3

/ai 3 lam.
negativiietekmét.
tasvarnebit
kurr nepieciesami papildunovértgjumi.

pasibas var
o o

s, nodilum

jeigupir EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  [ZMERI UNTO IZVELE: Javien pirmaja apanav noradits savad
ekttt . L " 2003+  PRASIBASUNTESTESANAS  athilst standartam EN 4202003 attiecibauz komfortu, atbilstogaizméra
evekiteti aisvos ar per AL2009 METODES ! # D3al o
s e LAIKYMASm . unkustigumanodroginatanu. Javal apxemerutalzmeralzs(ra ajums.
el - " Min1: Mokag Parsk vafigivai pardk g
sausoje i tamsioj ) i 0°ki optimdloslzsarcies lnen UZGLABASANAuNTRANSPORTEiANA
¢3o°c TINKANAUDOTL Vienkartine irtines - 35ménesiusnuopogamiimo ENS11:2006 A Vispiréjs aukst iginalaja iepakojuma,
datos. P d pakuotes PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE. M +10° fid7+30°C PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja zstradajums tiek
) pateistas,jis neatliks savo paskirties-ji Niekada bojats, tas vairs nenodrozinas optimalo aizsardzibu, untadema.zmet
VALYMAS Jokiyd _ Bojituizstrida otnecrikst. TIRISANA: Cimdu i
ar astriy daikty pirstinems valyti. Pirstines, tos skalbi bol a(..u.a)v(\zd) oot ea i s st < m”dalr’fmm““
tandar dymoslake neg jas gskalbus, ISMETIMAS ABC . padibas LIKVIDESANA:Sackand ar vetgjern
Pagal link oty ALERGENA! EN16350:2014 i tiesb 5. ALERGENI:
aliniy sukelti ijas. AIZSARGCIMDI - ELEK vielas, kasvarxzra\snalergxskasreakcuas Nedrikst lietot, ja ir paradijusas
D ijos gausite, TPASIBAS Lai uvaira uzpémumu
“Ejendals’

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy [ nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING! Dit product s ontworpen om de beschermingte OBMSN'E'"E PIKTOGRAMOW ¢ ; P tak o P EXPLICATII PRIVIND cest onceput .
PICTOGRAMMEN ific het i kut hron, machjakoscipr h ponizej, zgodnie: i PICTOGRAMELE In Directi EE privind individual
0= Onder het minimum o Houd Sle ponizej Inyc! g PPE EC.Nalezy, 26 2g0dnose 0= Sub nivelul minim de performant3  de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

eni chter fte dat 7 her- 20 234 3 . yrektywy PP alkowitej ochrony, pentru pericolulindividual respectiv toate aceste,refinefi ca niciun echipament individual de protectie nu
afzonderlijke gevaar altijdvoorzic ht bi X = rekawica nie byta e ik avisze zachowat ostroznost pozmmwakcsmkres\cng X=Nu a fost supus testului sau poate oferi o proteciie completdsi, prinurmare, trebule luateintotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 0's.Depi i i deproductenin mewda testowania nie jest edlajone! 7asu metodel de testare nepotrivite pentru mésuri de preca e e iriNivelurile de perfor-
of te;tmefhode is nfletgeschl:« et ahlomennie v pLe vekalyie! > @ achrcny winiejscupracy,gdzie obecne s coymidwphywajacena itecmote  designal wsilor o sinurefl s
voor het ontwerp of materiaal van o Es ochmn takie jak temperatura, tarcie, zuzycie itp. Rekawic nie nalezy uzywac eprotectie alocu S-Loglacton et
de handschoen oals temperatuur, slijtage, Gebruik deze REKAWICE CHRONIACE PRZED g s yae e MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum  abraziunea, d Nu
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN yh::‘d ﬂff AR ENSi: 200 e arane o @i I Splsydin Nicrle de prosaces. n e E;w 511:2006:Tn cazulin care mar?&fa conf IHH :
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S it permanent met elkaar zij eldende potaczononastate, liskutecznose ochrony s [ minugll Compgngn(e separate care nusunt nterconectate permanent, nivelurile
Beschermingsniveaus zijn de complete constructie: e per lleseaph(aduarlm
& i hoenmetbetrekiing  EN388:2003 A et ENOII2006 zafqcank - EN 388:2003 A Resi b complete. Alegefi U atenfier ecten func
de handschoen. tot ENSI1: 20 N , tabela B p wy- Min.o;Max.4 maximé autilizatorului ENsuzooaAnexaEtahembmnnnsmfenu
§ i Bl toont versc i B. Rezistent3 a téiere paramemc buie ncons\deraro umite
EN388:2003 A Sljtvastheid 0 p e — izolagjitermicznej 0 h aturach Tabelaw .o ecti parameri el pentru
Min0; ax.4 h latie dat vereist is voor besch- Pyt atacznikuBn 3422004 podj i Dlarekawicz o %condmlcutemperatunscézute Tabelumerionat
. D N 004 voorbeeld e ABCD in.0. o Bl ‘NZAHDUA
Min.0;Max.5 oor twee of meer lagen ABCD i’«f?ﬂ!‘;ﬁ‘? przektucle ¢ poziomowi jakodciwarstwy. EN163502014: Dﬁwmm laperforatie lasific ¥
€ Scheurvastheld geeft deals lassificatie van EN 388:2003 niet no i Hree y e rekawice chroniace nymi Min.0; Max. T e
ABCD oMo [ EN16350:2014: D di EN420:  REKAWICE OCHRONNE - powinny ione, np. buwie. Rekawic EN420:  MANUSIDE PROTECTIE ENwsaso 2014:Persoana care poartd ménu§\ deprotectie cudisipare
Min0: Mox. 4 2003 WYMAGANIA OGOLNE| praszajacychtadunki obwierat, 5o N R RNTE GENERALL 51 slectrostatc trebue <3 eprofajaténmod corespurzétor, deexempl
d ,bijv.door het. METODY regulowaé ¢ chowe,atakze METODE DETESTARE ats,
EN420: BESCI oengn | Schoeisel hoenen : pal podc lubs i Naelek- Test privind dexteritatea des(hlderea ajustareasau scoaterea manuglurdepmtec(\ecudlslpars
2003 - ALGEMENE EISENEN worden niet uitgepakt, geopend, aangepast of verwijderdals de drager Min.1; Maks. 5 trostatyczne wiasciwodcirekawic ochronnyc ptywat degetelor: Min. 1 M elec s
TESTMETHODEN ich bevindt of brandbare ) ) ki uzycie, 6 rop trostatice
Mingerke Lo I e standardowe, przeznaczonado = J oatiovchiaets ieniazas i wzurs, e Sificlente
lin. 1; Max. 5 " . i ©onieczne jest conanie dodatkowych testow. " £
door veroudering sljtage, vervuiling en schade, en zjnmogeljk et Betosovatspecanyc zapennia JEL 2 spor onforapntrn t s uoxigen,unde suntnecesare
isk jerr peciale - de plu, lucrari &
dancen i nyviania na praykiad precyzyjnych DDPASDW‘ANI‘E IROZMIAR: Wszyslkl; rs:r;;?nry;rqligudnsznurmq EN iy

het comfort te verbeteren voor
bijzondere doeleinden - bijvoor-
beeld bij ijn montagewerk.

EN 420:
2003 +
A1:2009 EISENENTESTMETHODEN

BESCHERMENDE
HANDSCHOENEN - ALGEMENE

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 4202003 voor
comfort, pasvorm en beweegliikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
opde voorpagina. Draagalleen de producten n eengeschikte maat. Pro-
ducten dietelos of testrak zitten, beperken de beweging bieden niet het
optimale beschermmgsmveau OPSLAGENTRANSPORT: Deproducten
kunnen h inhet

Min.T; Max. 5

pakking tussen +10°+30°C. INSPECHEVDURHET

EN511:2006 A.C

GEBRL product be: biedthet NIET de optimale
fgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd
Vi ax 4 product. geen chemicalién of scherp: P
ontactkoude hetsc hoenen. Bijhandsc
keerdmet test: toond
datzenahet

 (Ni )+ (Voldan)

ABC
EN16350:2014

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

KATEGORI
PRE INFORMACIE

ALLERGENEN: Dit product bevat
onderdelendie een potentieel risico opallergische reacties kunnenvormen
Niet antekenen leem meer

informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE
A1l / STREDNE POKROCILY NAVRH
SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

prac montazowych.

POTRIVIRE 3| DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 4202003

arecanoici jezelinewyjagniono inaczej na pierwsze) stroie Prociktnslety EN420:  MANUSIDEPROTECTIE
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - nosiéwylac ytluinelbciasne ey - CENNSE ERALL S Tnceeace prlv§§t; :tunfurtul potrivireasi dexteritatea, dacé nuse Exphca pe
2003 + xgngxim OGOLNE IMETODY  rokawic hrun rzed A1:2009 METODE DE TESTARE i Suﬂ;'pa ! doar Pro-
L2009y fikaca srecanoccl palcon: ogonenen PREECHONVWANE 'TRANSPORT Najlepiej P”“d‘“gey:;‘;’sr";e e etiaxe2 riveluloptim de protectie DEPOZITARE S| TRANSPORT:Se recomands
Min.1; Maks. 5 A deporitarea'n condifii uscate siintunecoase in ambalajul original la tempe
) gd ‘U(dﬁugo C KONTROLA PRZED U£YCIEM: el 2ot U0 ENS11:2006 ARedstenslafigde  raluricuprinseintre +10°5i +30°C VERIFICARE INAINTE DEUTILIZAR
ENS511:2006 A Zimno konwekcyjne zony, to NIE zapewni ny ipowinien zostat L oty cantlinc. foat acestaNU "
Min.0; Maks. 4 pienaesyutyvat ustkodzonegoprodukty CZYSZCZENIE: Do czyszczenia comecte P R
rekawic e nalezy U ye h o b
Mm 0;Maks. 4 Rekzwme na mbol testom, & e ey lmtci szl:obtecle cumuchii ascutite pentru curzsgarea
i mosciochony po chwypraiu Min.0;Max. 4 performants continus Ul testelor standardizate.
et Sl e UTYLIZACIA:Zgodnie lkaiymiprspisami dotyczacymiochrory drodoviska ABC  CPermesbiitateloaps  ELIMINARE:Inconformitate cu legislafia ocal privind mediulnconjuritor
e ERGENY:Pr gl 0 (Respins); 1 (Admis) ALERGENI: Acest produs contine componente care ar putea constitui un
EN16350:2014 poten ji alergicznej. Wpr EN16350:2014 risc potential pentru rea(lualergl(e Nuutilizati produsulin caz de semne de
REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestat uzywania produktu. Wceluuzyskania  wNUSI DE PROTECTIE ContactafiEj

- WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE

dodatkowych nformacji prosimy o kontaktz firma Ejendals

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORUJA II/VMESNA OBLIKA
INFORMACLJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

- PROPRIETATI ELECTROSTATICE

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM
URONE 0ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred poutZitim tohto produktu si pozorne precitajte tieto pokyny. Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dikkatlice okuyun.
VVSVETLE'“E PIKTOGRAMOV  yapoyaNiE!Tento oprodktjenavhnutyna poskytovanie u(hrany ngL“G,A PIKTOGRAMOV OPOZORILO! Tazdelekje ite, opredel; SIMGELERIN AGIKLAMASI UYARI Buiirin, asagda sunulan performans seviyeleri le, PPE
in 1vyk nejy norn =55 pod 0 P oot o 2 v Direkti “sebni zadtitni opr daj d tehiike icin minimum performans 80/686/ECtle belirtilenkorumayisatlayacak sekilde tasarlanmistr:
J odaro . " p h Vendarp: danob b Ancak higbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma saglaya-
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